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— Poznamka

Pred pouzitim tychto informdcii a nimi podporovaného produktu si urcite precitajte
vSeobecné informacie v Priloha C, “Zaruky na produkt a pozndmky” na strane 151.

Prvé vydanie (September 1999)

Nasledovny odsek sa netyka Velkej Britanie ani ziadnej inej krajiny, kde sa takéto
ustanovenia nezluéitePné s miestnym zakonom: SPOLOCNOST INTERNATIONAL
BUSINESS MACHINES POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU “AKO JE” BEZ ZARUKY
AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYJADRENE]J ALEBO IMPLIKOVANEJ, VRATANE,
ALE NEOBMEDZENE NA IMPLIKOVANE ZARUKY PREDAINOSTI ALEBO VHODNOSTI
PRE KONKRETNY UCEL. Niektoré §taty nepovoluju zrieknutie sa vyjadrenych alebo
implikovanych zaruk v urCitych transakciach, preto sa vas toto vyhlasenie nemusi tykat’.

Této publikacia moze obsahovat’ technické nepresnosti alebo typografické chyby. Tu uvadzané
informdcie sa periodicky menia; tieto zmeny budu zaclenované do novych vydani publikacie.
IBM moze kedykol'vek bez upozornenia urobit’ vylepsenia a/alebo zmeny v produkte/produktoch
a/alebo programe/programoch, popisanych v tejto publikacii.

Této publikacia bola vyvinutd pre produkty a sluzby, ponukané v USA. IBM nemusi ponukat’
produkty, sluzby alebo zariadenia, popisované v tomto dokumente, v inych krajinach a tieto
informacie si predmetom zmeny bez oznamenia. Informacie o produktoch, sluzbach a
zariadeniach, dostupnych vo vasej krajine, ziskate od svojho predstavitel'a miestnej IBM.

Poziadavky na technické informacie o produktoch IBM by ste mali smerovat’ na predajcov a
marketingovych zastupcov IBM.

© Copyright International Business Machines Corporation 1999. Vsetky prava vyhradené.
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Bezpecnostné informacie

A NEBEZPECENSTVO:

Elektricky uder od elektriny, telefénnych a komunikacnych kablov je
nebezpecny. Aby sa predislo riziku Soku, pripajajte a odpajajte
kable pri inStalacii, prenasani alebo otvarani krytu produktu alebo
pripojenych zariadeni tak, ako je ukazané nizsie,

Pripojit’:

Odpoijit’:

VSetko vypnite.

Vsetko vypnite.

5 55

Dl

Ako prvé zapojte vSetky
kable k zariadeniam.

J 5

Ako prvé vyberte napajaciu Snuru
Z0 zasuvky
-

—("

4

Zapojte signalové kable
do zasuviek.

==
=

—=

— B

el

Vyberte signalové kable
z0 zasuviek.

==
<

—=> s
-
—< B

Zapojte napajaciu Snuru do
zasuvky. »

@
—("

Dt

Vyberte vSetky kable zo zariadenia.

D

Zapnite zariadenie.

%

§
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A

NEBEZPECENSTVO

Aby ste predisli riziku elektrického Soku, nepripajajte alebo
neodpajajte Ziadne kable, nevykonavajte insStalaciu, adrzbu alebo
rekonfiguraciu tohto produktu pocas elektrickej burky.

NEBEZPECENSTVO

Pour éviter tout risque de choc électrique, ne manipulez pas de cables
ni de cordons et n'effectuez pas d'opération d'installation, de
maintenance ou de reconfiguration pendant un orage.

Prehlasenie o sulade laseru

Niektoré modely IBM Personal Computer su vybavené z vyroby jednotkou
CD-ROM alebo DVD-ROM. Jednotky CD-ROM a DVD-ROM su tiez platené
zvlast’ ako vol'ba. Jednotky CD-ROM a DVD-ROM st laserové produkty. Tieto
jednotky su certifikované v USA, aby vyhovovali poziadavkam Department of
Health and Human Services 21 Code of Federal Regulations (DHHS 21 CFR)
podkapitola J pre laserové produkty triedy 1. Inde su tieto jednotky certifikované,
aby vyhovovali poziadavkam International Electrotechnical Commission (IEC) 825
a CENELEC EN 60 825 pre laserové produkty triedy 1.

Pri instalacii jednotky CD-ROM alebo DVD-ROM, zoberte na vedomie
nasledujuce.

POZOR:
Pouzitie riadenia alebo prisposobenia alebo postupov inych ako tu uvedenych,
moze sposobit’ vystavenie sa nebezpecnému Zziareniu.

Odstranenie krytu jednotky CD-ROM alebo DVD-ROM moéze mat’ za ndsledok
vystavenie nebezpecnému laserovému ziareniu. V jednotkdch CD-ROM alebo
DVD-ROM nie su ziadne servisovatel'né Casti. Neodstranujte kryty jednotiek.

Niektoré jednotky CD-ROM a DVD-ROM obsahuju vsadenu laserovu diddu triedy
3A alebo triedy 3B. Vsimnite si nasledovné.

vili  Uzivatel'sk4 priru¢ka PC 300PL



NEBEZPECENSTVO

Laser pri otvoreni vyZaruje. Nepozerajte sa do lica, neprezerajte
priamo s optickymi nastrojmi a nevystavujte sa priamemu posobeniu
laca.

Certains modiles d'ordinateurs personnels sont équipés d'origine d'une unité de
CD-ROM ou de DVD-ROM. Mais ces unités sont également vendues séparément
en tant qu'options. L'unité de CD-ROM/DVD-ROM est un appareil t laser. Aux
Etat-Unis, I'unité de CD-ROM/DVD-ROM est certifiée conforme aux normes
indiquées dans le sous-chapitre J du DHHS 21 CFR relatif aux produits t laser de
classe 1. Dans les autres pays, elle est certifiée ¢tre un produit t laser de classe 1
conforme aux normes CEI 825 et CENELEC EN 60 825.

Lorsqu'une unité de CD-ROM/DVD-ROM est installée, tenez compte des
remarques suivantes:

ATTENTION
Pour éviter tout risque d'exposition au rayon laser, respectez les consignes de
réglage et d'utilisation des commandes, ainsi que les procédures décrites.

L'ouverture de I'unité de CD-ROM/DVD-ROM peut entrainer un risque d'exposition
au rayon laser. Pour toute intervention, faites appel { du personnel qualifié.

Certaines unités de CD-ROM/DVD-ROM peuvent contenir une diode t laser de
classe 3A ou 3B. Tenez compte de la consigne qui suit:

NEBEZPECENSTVO

Rayonnement laser lorsque le carter est ouvert. Evitez toute
exposition directe des yeux au rayon laser. Evitez de regarder
fixement le faisceau ou de I'observer t I'aide d'instruments optiques.

Bezpecnostné informacie
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Poznamky o litiovej batérii

POZOR:
Nebezpecenstvo explozie, ak je batéria nespravne vymienana.

Ked’ vymienate batériu, pouzivajte len ¢islo dielu IBM 33F8354 alebo
ekvivalentny typ batérie, doporucovany vyrobcom. Batéria obsahuje litium a
moéze explodovat’, ak sa nepouziva, nemanipuluje alebo ak sa neodstrani
spravne.

Nerobte nasledujiice:

¢ Nezahadzujte alebo neponarajte do vody
e Nezohrievajte na viac ako 100°C (212°F)
e Neopravujte alebo nerozoberajte

Zbavte sa batérie tak, ako to vyzaduju lokalne predpisy.

ATTENTION
Danger d'explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie.

Remplacer uniquement par une batterie IBM de type 33F8354 ou d'un type
équivalent recommandé par le fabricant. La batterie contient du lithium et
peut exploser en cas de mauvaise utilisation, de mauvaise manipulation ou de
mise au rebut inappropriée.

Ne pas :

¢ Lancer ou plonger dans I'eau
e Chauffer t plus de 100°C (212°F)
* Réparer ou désassembler

Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux ruglements locaux.
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Informacie o tejto knihe

Tato kniha vdm pomdze oboznamit’ sa so svojim osobnym pocitacom ® IBM a jeho
funkciami. Popisuje ako nastavit, pouzivat, udrziavat’ a inStalovat’ vol'by do vasho
pocitaca. Ak narazite na problémy, co je vSak nepravdepodobna udalost’, v tejto
knihe ndjdete uzitoéné informacie na odstrafiovanie problémov a instrukcie na
ziskanie servisu.

Suvisiace informacie

Nasledovna dokumentdcia obsahuje dodatocné informacie o vaSom pocitaci:

O vasom softvéri
Tato publikacia (doddvana len s pocita¢mi so softvérom predinstalovanym v
IBM) obsahuje informacie o predinstalovanom softvérovom baliku.

Oboznamenie sa s vasim osobnym pocitacom

Tato online publikdcia (predinstalovand na vasom pocitaci a poskytnuta na CD
Software Selections, ktoré je dodané s vasim pocitacom) obsahuje vSeobecné
informdcie o pouzivani osobnych pocitacov a detailné informécie o
$pecifickych funkciach vasho pocitaca. Ak sa chcete dostat’ k tejto online
publikacii, pozrite si O vasom softvéri.

Manudl k udrzbe hardvéru

Tato publikacia obsahuje informacie pre vyskolenych servisnych technikov. Je
k dispozicii na World Wide Web na nasledovnej Web stranke:
http://www.ibm.com/pc/support/us/

Do pola Quick Path zadajte typ pocitaca/Cislo modelu a kliknite na Go.
Kliknite na Online publications a potom kliknite na Hardware Maintenance
Manuals.

Tento manual sa tiez da objednat’ v IBM. Ak si cheete zakupit’ kopiu, pozrite
si Kapitola 7, “Ziskavanie pomoci, sluzieb a informacii” na strane 135.

Manual k technickym informdaciam

Tato publikacia obsahuje informacie pre jednotlivcov, ktori chcu vediet’ viac o
technickych aspektoch ich pocitaca. Je k dispozicii na World Wide Web na
nasledovnej Web stranke: http://www.ibm.com/pc/support/us/

Do pol'a Quick Path zadajte typ pocitaca/Cislo modelu a kliknite na Go.
Kliknite na Online publications a potom kliknite na Technical Maintenance
Manuals.

© Copyright IBM Corp. 1999
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Kapitola 1. Prehlad IBM PC 300PL

Dakujeme vam za vyber IBM PC 3009PL. Va3 poéitaé zluduje mnoho najnovsich
vylepSeni v pocitatovej technoldgii a moze sa rozsirovat’ podla vasich potrieb.

Tato cast’ poskytuje prehl'ad funkcii pocitaca, predinstalovaného softvéru a
Specifikacie.

Identifikacia vasho pocitaca

Vo véacsine pripadov je najlepsim sposobom na identifikovanie vasho pocitaca typ
pocitaca/Cislo modelu. Typ pocitaca/Cislo modelu urCuje rozne zariadenia pocitaca,
ako je typ mikroprocesora alebo pocet pozicii. Toto ¢islo mozete ndjst’ na malom
stitku na prednej strane svojho pocitaca. Prikladom typu pocitaca/Cisla modelu je
6584-110.

Tato kniha popisuje modely PC 300PL vo verzii desktop a tower. Tieto

pomenovacie konvencie su pouzité len tam, kde to je opodstatnené. Instrukcie bez
tychto pomenovacich konvencii sa tykaju oboch modelov pocitaca.
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Model typu desktop

Model typu desktop je dodany so Styrmi poziciami pre jednotky, jednym slotom
AGP a predinstalovanym video adaptérom a bud’ so Styrmi rozsirujucimi slotmi PCI
alebo, volitel'ne, s dvomi slotmi PCI, jednym zdielanym slotom PCI a ISA a
jednym slotom ISA. Pokial’ bol vas pocita¢ dodany s mechanikou CD-ROM,
nachadza sa vedl'a disketovej jednotky. Ked je model typu desktop vo svojej
normalnej polohe (jednotky su vodorovne), mézete nan polozit’ monitor.

2 Uzivatelska prirucka PC 300PL



Model typu tower

Model typu tower je dodany so Siestimi poziciami pre jednotky, Siestimi
roz$irujucimi slotmi PCI a jednym slotom AGP a predinstalovanym video
adaptérom. Pozicie pre jednotky su v modeli typu tower umiestnené vzdjomne na
sebe. Ak ma vas pocita¢ jednotku CD-ROM, je nainstalovana v pozicii, ktora je
navrchu pocitaca. Ked’ je model typu tower vo svojej normalnej polohe, jednotky
su vodorovne s drziakom navrchu pocitaca.
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Vlastnosti

— Prehlad systému

Nasledovné informacie sa tykaju mnozstva modelov. Zoznam vlastnosti pre
vas Specificky model najdete na obrazovke System Summary v programe
Configuration/Setup Utility. Pozrite si Kapitola 4, “Pouzivanie programu
Configuration/Setup Utility” na strane 37, kde najdete viac informacii.

Mikroprocesor

Vas PC 300PL obsahuje mirkroprocesor Intel® Pentium® III s 512 KB
vyrovnavacej pamate L2.

Pamat’

e Podpora pre:

— 2.5V, 184-pin, Rambus inline memory module (RIMM) , ktory obsahuje
error correcting code (ECC) alebo nie-ECC Rambus dynamic random
access memory (RDRAM)

— 64 MB, 128 MB, 256 a 512 MB (ak je k dispozicii) moduly RIMM,
dokopy najviac 1 GB

— RIMM do vysky 63.5 mm (2.5 palca)

e 512 KB pamait flash pre systtmové programy

Interné jednotky

* Standard:
— Jedna 1.44 MB disketova jednotka
— Jedna interna jednotka pevného disku
¢ Niektoré modely: Jedna jednotka EIDE CD-ROM

Graficky podsystém
Vysokovykonny graficky adaptér AGP (accelerated graphics port) a najviac 16 MB
SGRAM (synchronous graphics RAM)
Zvukovy podsystém:
e Integrovany zvukovy radi¢, kompatibilny s Microsoft Windows Sound System
e Podporuje vacsinu aplikacii pre Sound Blaster
Siet’ovy adaptér pre 10/100 Mbs (megabitov za sekundu) ethernet, ktory
podporuje:

e  Wake on LAN® (niektoré modely)
e Alert on LAN™ (niektoré modely)
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Funkcie spravy systému

Remote Program Load (RPL) a Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP)
Wake on LAN (vyzaduje sa sietovy adaptér s podporou Wake on LAN)
Wake on Alarm

Remote Administration (schopnost’ aktualizovat’ POST a BIOS cez siet))
Automatické spustenie

System Management (SM) BIOS a softvér

Schopnost’ ukladat’ vysledky hardvérového testu POST

Vstavany hardvér na spravu systému (teplotné senzory, monitor rychlosti
ventilatora, detektor narusenia Sasi pocitaca, monitor napatia na napajacom
zdroji a procesore a nahradenie sietového vypinaca)

Vstupno/vystupné zariadenia

25-pinovy paralelny port Extended Capabilities Port (ECP)/Extended Parallel
Port (EPP)

Dva 9-pinové sériové porty 16550 UART

Dva 4-pinové porty Universal Serial Bus (USB)

Port pre mys

Port pre klavesnicu

Port pre monitor (na grafickom adaptéri)

Tri audio konektory (linkovy vystup, linkovy vstup a mikrofén)

Rozsirenie

Pozicie jednotiek
— Model typu desktop: styri pozicie jednotiek
— Model typu tower: Sest’ pozicii jednotiek
Sloty pre adaptéry s podporou Plug and Play
— Desktop:
- Styri rozgirujiice sloty PCI (niektoré modely)
- Dva sloty PCI, jeden slot ISA a jeden zdiel'any slot PCI/ISA
(niektoré modely)
— Model typu tower: Sest’ rozsirujucich slotov PCI
PCI slot 1 podporuje funkciu Alert on LAN, ktora sa moze pouzit’ so
sietovymi adaptérmi s podporou Alert on LAN

Napajanie

Ruény prepina¢ medzi rozsahmi 90—137/180-265 V striedavého prudu
Automatické prepinanie, rozsah vstupnej frekvencie 57—63/47-53 Hz
Vstavana ochrana proti pretazeniu a kolisaniu

Podpora Advanced Power Management

Podpora Advanced Configuration and Power Interface (ACPI)
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Bezpecnostné funkcie

e Zamknutie skrinky a kl'uce

e Podpora pre pridanie U-zavory a zamykateIného kabla

e Heslo pri spusteni a heslo spravcu

e Riadenie spustacej postupnosti

e Spustenie bez disketovej jednotky, klavesnice alebo mysi
e Rezim neobsluhovaného spustenia

e Riadenie V/V disketovej jednotky a pevného disku

e Riadenie V/V sériového a paralelného portu

e Alert on LAN (vyzaduje sietovy adaptér s podporou Alert on LAN)
* Bezpecnostny profil zariadeni

e IBM Security Solutions

Predinstalovany softvér v IBM

Vas pocita¢ moze byt dodany s predinstalovanym softvérom. Ak je, je dodany
operacny systém, ovladace zariadeni na podporu vstavanych zariadeni a iné
podporné programy. Pozrite si O vasom softvéri, kde najdete detailny popis
predinstalovaného softvéru.

Operacné systémy (podporované)

e  Microsoft® Windows NT® Workstation, verzie 3.51 a 4.0
e Microsoft Windows® 95 a Windows 98

Operacné systémy (testované na kompatibilitu)!

e Novell NetWare verzie 3.2, 4.11, 5.0
e SCO OpenServer 5.0.4

e 0S2®

e MS-DOS® 6.22

e IBM PC DOS 7.0

e Sun Solaris 2.5.1 alebo neskorsi

1 Tu uvedené operacné systémy boli otestované na kompatibilitu v ¢ase, ked’ tato publikécia isla

do tlace. V tejto publikacii moézu byt uvedené d’alsie operacné systémy, ktoré IBM

identifikovala ako kompatibilné s vasim pocitacom. Opravy a dodatky do tohto zoznamu su
dostupné v online vyhlaseni o kompatibilite od IBM, ktoré je k dispozicii na World Wide
Web. Informécie o tychto World Wide Web strankach najdete v Kapitola 7, “Ziskavanie

pomoci, sluzieb a informdcii” na strane 135.
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Specifikz’ucie

Specifikacie systému poskytuju informécie, ktoré vam pomézu pri nastavovani

vasho pocitaca.

Model typu desktop

Rozmery

e Vyska: 134 mm (5.3 in.)
o Sirka: 447 mm (17.6 in.)
o Hibka: 450 mm (17.7 in.)

Hmotnost®

¢ Minimalna konfiguracia, ako je dodana: 9.9 kg (22
1b)
e Maximalna konfiguracia: 11.3 kg (25 Ib)

Prostredie

* Teplota vzduchu:
—  Zapnuty systém: 10° az 32°C (50° az 90°F)
— Vypnuty systém: 10° az 43°C (50° az 110°F)
¢ Vihkost:
— Zapnuty systém: 8% az 80%
— Vypnuty systém: 8% az 80%
¢ Maximalna nadmorska vyska: 2134 m (7000 ft)

Elektricky vstup

* Vstupné napitie:

— Dolny rozsah:

- Minimum: 90 V, striedavy prad

- Maximum: 137 V, striedavy prud

- Rozsah vstupnej frekvencie: 57-63 Hz

- Nastavenie napat'ového prepinaca: 115 V
— Horny rozsah:

- Minimum: 180 V, striedavy prud

- Maximum: 265 V, striedavy prid

- Rozsah vstupnej frekvencie: 47-53 Hz

- Nastavenie napatového prepinaca: 230 V
— Vstupné kilovolt-ampére (kVA) (priblizne):

- Minimalna konfiguracia, ako je dodana:

0.05 kVA
- Maximalna konfiguracia: 0.52 kVA

Poznamka: Spotreba energie a tepelny vystup zavisi
na pocte a type nainstalovanych
volitelnych zariadeni a pouzivanych
volitelnych funkcii spravy napajania.

Tepelny vystup

e Priblizny tepelny vystup v Btu (British thermal unit)
za hodinu:
— Minimalna konfiguracia: 245 Btu/hr (70 wattov)
— Maximalna konfiguracia: 700 Btu/hr (204
wattov)

Pridenie vzduchu

e Priblizne 0.56 kubického metra za minitu
(20 kubickych stop za minutu)

Hodnoty vydavaného akustického hluku

¢ Priemerné urovne zvuku:
— Na mieste operatora:
- Mimo prevadzky: 34 dBA
-V prevadzke: 41 dBA
— Na mieste pozorovatel'a—1 meter (3.3 ft):
- Mimo prevadzky: 29 dBA
-V prevadzke: 34 dBA
e Deklarované urovne sily zvuku (horny limit):
— Mimo prevadzky: 4.5 belov
— V prevadzke: 5.0 belov

Poznamka: Tieto Grovne boli merané v riadenych
akustickych prostrediach podl'a procedur,
$pecifikovanych v American National Standards
Institute (ANSI) S12.10 a ISO 7779 a su ohlasené v
zhode s ISO 9296. Skutocné urovne zvuku vo vasom
priestore mozu presiahnut’ uvedené priemerné hodnoty
kvoli odrazom v miestnosti a inym blizkym zdrojom
hluku. Deklarované urovne sily zvuku uréuju horny
limit, pod ktorym bude pracovat’ velky pocet
pocitacov.

Kapitola 1. Prehlad IBM PC 300PL
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Model typu tower

Rozmery

e Vyska: 492 mm (19.4 in.)
o Sirka: 200 mm (7.9 in.)
e Hibka: 445 mm (17.5 in.)

Hmotnost’

¢ Minimalna konfiguracia, ako je dodana: 15
kg (33 1b)
e Maximalna konfiguracia: 17.3 kg (38 Ib)

Prostredie

e Teplota vzduchu:
— Zapnuty systém: 10° az 32°C (50° az
90°F)
— Vypnuty systém: 10° az 43°C (50° az
110°F)
¢ Vihkost:
— Zapnuty systém: 8% az 80%
— Vypnuty systém: 8% az 80%
¢ Maximalna nadmorska vyska: 2134 m (7000
ft)

Elektricky vstup

* Vstupné napitie:
— Dolny rozsah:
- Minimum: 90 V, striedavy prud
- Maximum: 137 V, striedavy prad
- Rozsah vstupnej frekvencie: 57-63
Hz
- Nastavenie napatového prepinaca:
115V
— Horny rozsah:
- Minimum: 180 V, striedavy prad
- Maximum: 265 V, striedavy prad
- Rozsah vstupnej frekvencie: 47-53
Hz
- Nastavenie napatového prepinaca:
230 V
—  Vstupné kilovolt-ampére (kVA)
(priblizne):
- Minimalna konfiguracia, ako je
dodana: 0.08 kVA
- Maximalna konfiguracia: 0.51 kVA

Poznamka: Spotreba energie a tepelny
vystup zavisi na pocte a type
nainstalovanych volitelnych
zariadeni a pouzivanych
volitelnych funkcii spravy
napajania.

Tepelny vystup

e Priblizny tepelny vystup v Btu (British
thermal unit) za hodinu:
— Minimalna konfiguracia: 245 Btu/hr (70
wattov)
— Maximalna konfiguracia: 969 Btu/hr
(285 wattov)

Pridenie vzduchu

e Priblizne 0.56 kubického metra za minatu
(20 kubickych stop za minutu)

Hodnoty vydavaného akustického hluku

* Priemerné urovne zvuku:

— Na mieste operatora:
- Mimo prevadzky: 33 dBA
-V prevadzke: 35 dBA

— Na mieste pozorovatela—1 meter (3.3 ft):
- Mimo prevadzky: 29 dBA
-V prevadzke: 32 dBA

— Deklarované urovne sily zvuku (horny

limit):

- Mimo prevadzky: 4.5 belov
-V prevadzke: 4.8 belov

Poznamka: Tieto Grovne boli merané v
riadenych akustickych prostrediach podl'a
procedur, $pecifikovanych v American
National Standards Institute (ANSI) S12.10 a
ISO 7779 a st ohlasené v zhode s ISO 9296.
Skuto¢né trovne zvuku vo vasom priestore
mozu presiahnut’ uvedené priemerné hodnoty
kvoli odrazom v miestnosti a inym blizkym
zdrojom hluku. Deklarované urovne sily
zvuku urcuju horny limit, pod ktorym bude
pracovat’ vel’ky pocet pocitacov.

8  Uzivatelska prirucka PC 300PL



Kapitola 2. Nastavenie vasho pocitaca

Tato Cast’ poskytuje informacie o pripojeni kablov do vasho pocitaca.

— Predtym, ako za¢nete

Pred nastavovanim svojho pocitaca si precitajte “Bezpecnostné informacie” na
strane Vii.

Budete potrebovat’ nasledovné:

e Pocitac

e Napdjaci kabel pocitaca

e Klavesnica

e Mys

e Monitor (predany samostatne so signalnym a napajacim kablom)

Ak vam nieco z uvedeného chyba, spojte sa so svojim predajnym miestom.

Vyber miesta pre vas pocitac¢

Presvedcite sa, ze mate adekvatny pocet spravne uzemnenych elektrickych zasuviek
pre pocitac, monitor a vSetky ostatné zariadenia. Pre pocita¢ vyberte miesto, na
ktorom zostane suchy. Kvoli pradeniu vzduchu nechajte okolo pocitaca priestor
priblizne 50 mm (2 in).

Informacie o tom, ako umiestnit’ po¢ita¢ vhodne a tak, aby sa I'ahko pouzival,
najdete v “Usporiadanie vasho pracovného priestoru” na strane 15.

© Copyright IBM Corp. 1999



Pripojenie kablov pocitaca
Ked’ nastavujete svoj pocitac, budete potrebovat’ vediet’, kde ndjst’ konektory.
Nasledovna ilustracia zndzorfiuje umiestnenie konektorov na zadnej strane

pocitacového modelu typu desktop. Nemusite mat’ vSetky zariadenia, ktoré tu su
zobrazené.

Monitor
DVI

Monitor
SVGA

USB 2 Sériovy 2 ©
Mys

‘ ﬁz@@@ @6

@@ @ o
IICIFIE RN

l Sériovy 1

‘ Vstup i )

Vystup linky Paralelny Klavesnica
linky Mikrofén

Poznamky:

1. Konektory na zadnej strane pocitaca maju farebne kédované ikony. Ikony
vam pomozu urcit’, kam treba zapojit’ kable do vasho pocitaca.

2. Niektoré modely mézu mat’ namiesto konektora super VGA (video graphics
array) dodany konektor DVI (digital visual interface). Pozrite si stranu 12.
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Nasledovna ilustracia znazorfiuje umiestnenie konektorov na zadnej strane
pocitacového modelu typu tower. Nemusite mat’ vSetky zariadenia, ktoré tu su
zobrazené.

Vystup Iinkyffé
Vstup linky ——g
Mikrofén T .
)
Paralelny —
+—USB 2
USB 1— us
Sériovy 1— 1-— Sériovy 2
Mys
Klavesnica —
I .
Monitor Monitor
DVI SVGA
Poznamky:

1. Konektory na zadnej strane pocitaca maju farebne kédované ikony. Ikony
vam pomozu ur¢it, kam treba zapojit’ kable do vasho pocitaca.

2. Niektoré modely mézu mat’ namiesto konektora super VGA (video graphics
array) dodany konektor DVI (digital visual interface). Pozrite si stranu 12.
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Na nastavenie svojho pocitaca vykonajte nasledovné kroky:

1. Skontrolujte polohu prepinaca napatia. Ak to je potrebné, na presun prepinaca
pouzite gul'dckové pero.

e Ak je napatovy rozsah 90—137 V striedavého prudu, nastavte prepinac
napétia na 115 V.

* Ak je napatovy rozsah 180-265 V striedavého prudu, nastavte prepinac
napétia na 230 V.

Prepina¢ napétia

115

2. Kabel monitora pripojte do monitora (ak eSte nie je pripojeny), potom do
konektora pre monitor a upevnite pripeviovacie skrutky.

Monitor Konverter Monitor
SVGA Monitora DVI
SVGA
Desktop
Monitor Konvertor Monitor
DVI

SVGA Monitora
YSore SVGA

Tower

Poznamka: Ak ma vas pocita¢ konvertor pre monitor SVGA, moze uz byt
zapojeny a moze vyzerat’ inak ako ten, ktory tu je zobrazeny.
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3. Kabel klavesnice zapojte do sivého konektora pre klavesnicu

pripojte do zeleného konektora pre mys.

4

Klavesnica

Klavesnica

Desktop

Tower

. Kébel mysi

Mys )
I §

Mys @

pal

Poznamka: Ak je vas pocita¢ dodany s Windows NT Workstation a s mySou

ScrollPoint™, pri prvom spusteni vasho pocitaca nebude mat’ vasa
mys svoju funkciu ScrollPoint. Aby ste aktivovali funkciu
ScrollPoint, musite pocita¢ vypnut’ a restartovat’.

4. Pripojte vSetky dodato¢né zariadenia, ktoré mate.

Lubovol'nu tlaciaren alebo paralelné zariadenie do konektora paralelného

portu.

Tlaciaren

Desktop

Tlaciaren

Tower

LCubovol'né sériové zariadenie alebo externy modem do sériového

konektora.

Sériové
zariadenie

Desktop

Sériové
zariadenie

s

& JHL

©

Tower
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e Vsetky zariadenia USB (universal serial bus).

Zariadenie .%. USB

UsB ’ IKP

Desktop Tower

* Pre modely so zvukovym zariadenim, vsetky dodato¢né zariadenia, ako
reproduktory, mikrofony alebo sluchadla.

Audio,»g%s@@‘ Audio giz
% 4 ﬁ/
V.74 9

Desktop

Tower

e Napajaci kabel pripojte do napajacieho konektora. Ak je napajaci
konektor zakryty nalepkou, odstrante ju. Najprv pripojte napajacie kable
do pocitaca, monitora a ostatnych zariadeni, az potom zastréte tieto kable
do spravne uzemnenych elektrickych zasuviek.

— Dolezité:
e Pri prvom pripojeni napajacieho kabla sa pocita¢ na niekolko
sekund zapne, potom sa vypne. Je to normalne.
e Za niektorych okolnosti sa poc¢ita¢ nemusi vypnut’ ihned’ po

stlaceni sietového vypinaca. V tomto pripade drzte stlaceny
sietovy vypinac, az kym sa pocita¢ nevypne.
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e Pripojte ethernetovy kébel (pre modely s ethernetovym adaptérom).

Ethernet

’@

Dokoncéenie instalacie

N4jdite identifikacné Cisla (sériové ¢islo a model/typ) a tieto informdcie zaznacte v
Casti Priloha B, “Zaznamy o pocitaci” na strane 147.

Pozrite si “Suvisiace informacie” na strane xi, kde su zdroje inych informacii o
vasom pocitaci. Informdcie o predinStalovanom softvéri v IBM ndjdete v O vasom
softvéri z vasho balika aplikacii. Dodatocné programy su na CD Sofiware
Selections a v niektorych pripadoch na inych CD a disketach. Ak instalujete svoj
vlastny operacny systém, po jeho instaldcii urCite nainstalujte ovladace zariadeni.
Ovladace zariadeni su poskytnuté na CD Product Recovery alebo na adrese
http://www.ibm.com/pc/us/ na Word Wide Web. Instalacné instrukcie su dodané s
médiom alebo v suboroch README na disketach alebo CD.

Usporiadanie vasho pracovného priestoru

Aby ste vytazili zo svojho pocitaca Co najviac, usporiadajte si pouzivané zariadenia
a svoj pracovny priestor tak, aby vyhovoval vasim potrebam a druhu vami
vykonavanej prace. Vase pohodlie je najdolezitejSie, ale sposob usporiadania vasho
pracovného priestoru tiez mozu ovplyvnit’ svetelné zdroje, cirkulacia vzduchu a
umiestnenie elektrickych zasuviek.

Pohodlie

Hoci Ziadna jedna pracovna poloha nie je idealna pre kazdého, nasledovné
instrukcie vam pomozu najst’ polohu, ktora vam najviac vyhovuje.

Vyberte si dobru stolicku, aby ste zredukovali inavu zo sedenia v rovnakej polohe
pocas dlhej doby. Operadlo a sedadlo by sa mali dat’ nastavovat’ nezavisle a
poskytovat’ dobri oporu. Sedadlo by malo mat’ zatocenu prednu cast’, aby
znizovalo tlak na stehna. Nastavte si sedadlo tak, aby vase stehna boli rovnobezne
s podlahou a vase chodidla boli na podlahe alebo podstavci rovno.

Pri pouzivani klavesnice majte svoje predlaktia rovnobezne s podlahou a zapastia v
neutralnej, pohodinej polohe. Klavesnice sa dotykajte zl'ahka a ruky a prsty majte

Kapitola 2. Nastavenie vasho pocitaca
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uvolnené. Pohodlie si mdzete zvysit' zmenou uhla klavesnice, upravenim polohy
noziciek klavesnice.

Pozorovacia vzdialenost

Podpora
spodnej
Casti chrbt

A

Vyska
sedadla

Nastavte monitor tak, aby vrch obrazovky bol na trovni o¢i alebo trochu pod nou.
Monitor umiestnite do pohodlnej pozorovacej vzdialenosti, zvycajne 51 az 61 cm
(20 az 24 in.) a dajte ho tak, aby ste nan videli bez toho, aby ste sa museli
naklanat’.

Odlesk a osvetlenie

Monitor umiestnite tak, aby ste minimalizovali odlesk a odrazy zo stropnych
svietidiel, okien a ostatnych svetelnych zdrojov. Ak to je mozné, monitor
umiestnite do pravého uhla s oknami a inymi svetelnymi zdrojmi. Zredukujte
stropné osvetlenie a ak je potrebné, vypnite svetla alebo pouzite ziarovky s mensim
vykonom. Ak instalujete monitor blizko okna, na zastavenie slnecného svetla
pouzite zaluzie alebo rolety. Pri zmene osvetlenia miestnosti pocas dna budete
mozno musiet’ nastavit’ jas a kontrast pomocou ovladacich prvkov na vasom
monitore.

Kde nie je nemozné vyhnut' sa odrazom alebo nastavit’ osvetlenie, na obrazovku
umiestnite protiodleskovy filter. Tieto filtre mo6zu ovplyvnit’ ¢irost’ obrazu na
obrazovke; skuste ich len vtedy, ak ste vycerpali ostatné metddy na znizenie
odlesku.

Prasny povrch predstavuje problémy, spojené s odleskom. Nezabudnite periodicky

Cistit’ svoju obrazovku monitora pomocou makkej latky, navlh¢enou tekutym
cistiacim prostriedkom na sklo, ktory neposkriabe.
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Cirkulacia vzduchu

Vas pocita¢ a monitor produkuju teplo. Pocita¢ ma ventildtor, ktory fuka Cerstvy
vzduch dnu a horuci vzduch vyfukuje von. Monitor umoziuje horucemu vzduchu
odist’ cez vetracie otvory. Zablokovanie tychto vzduchovych otvorov moze
sposobit’ prehriatie a moze mat’ za nasledok poruchu alebo poskodenie. Pocita¢ a
monitor umiestnite tak, aby vzduchové otvory ni¢ neblokovalo; zvyc€ajne je
postacujuci priestor 51 mm (2 in). Zaroven zaistite, aby odvadzany vzduch nefukal
na niekoho iného.

Elektrické zasuvky a dizky kablov

Kone¢né umiestnenie vasho pocitaca moze ovplyvnit’ poloha elektrickych zdsuviek,
dlzka napéjacich kablov a kablov, ktoré sa pripdjaju do monitora, tlaciarne a
ostatnych zariadeni.

Ked’ usporaduvate svoj pracovny priestor:

* Vyhnite sa pouzivaniu predlzovacich kablov. Ak to je mozné, napajaci kabel
pocitaca zastrcte vzdy priamo do elektrickej zasuvky.

¢ Napgjacie a ani ostatné kable neumiestiiujte do priestoru, ktorym sa chodi, ani
do priestorov, kde by sa o ne dalo ndhodne zakopnut'.

Viac informacii o napdajacich kabloch najdete v “Poznamka k napdjacim kdblom” na
strane 169.

Kapitola 2. Nastavenie vasho pocitaca
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Kapitola 3. computer'.Prevadzkovanie a
starostlivost’ o vas pocitac

Tato kapitola poskytuje informacie, ktoré vam pomoézu pri kazdodennom pouzivani
a starostlivosti o vas$ pocitac.

Ovladacie prvky a stavové indikatory

Tlac¢idla na prednej strane vasho pocitaca su ovladacie prvky, ktoré vam umoziuju
vykonavat’ $pecifické funkcie, ako je zapnutie pocitaca. Svetielka su stavové
indikatory, ktoré vam oznamuju, kedy sa pouzivaju urcité zariadenia, ako je
disketova jednotka.

Nasledovna ilustracia zobrazuje ovladacie prvky a stavové indikatory pre modely
typu desktop a tower.

~Sietovy

vypinac
Svetlo
napajania
disketovej Tlacidlo na Svetlo jednotky
jednotky vysunutie diskety pevného disku

Sietovy vypinac

Svetlo napajania

Svetlo jednotky
pevného disku

" Tlacidlo na
vysunutie diskety

Svetlo disketovej
jednotky

© Copyright IBM Corp. 1999
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Nasledovny zoznam popisuje ovladacie prvky a stavové indikatory pre vas§ pocitac.

¢ Siet’ovy vypina¢ Tento vypina¢ stlacte vtedy, ak chcete spustit’ alebo vypnut’
svoj pocitac. Ak svieti indikator pouzivania jednotky pevného disku alebo
pevnej jednotky, pocita¢ nevypinajte.

Poznamka: Sietovy vypina¢ normalne funguje na jeden dotyk. Avsak za
niektorych okolnosti sa pocita¢ nemusi vypnut’ okamzite. Ak sa
to stane, drzte stlaceny sietovy vypinac priblizne 5 sekund a
pocita¢ sa vypne.

¢ Indikator zapnutia Tento stavovy indikator svieti vtedy, ked’ zapnete svoj
pocitac.
¢ Svetelny indikator jednotky pevného disku Ked svieti tento indikator,

znamena to, ze hlavicky jednotky pevného disku sa presuvaju, alebo ze vas
pocitac cita alebo zapisuje na pevny disk.

¢ Tlacidlo na vysunutie diskety Ak chcete vybrat’ disketu z jednotky, stlacte
toto tlacidlo.

e Svetelny indikator disketovej jednotky Ked’ svieti tento indikator, znamena
to, ze hlavicky disketovej jednotky sa prestivaju, alebo ze vas pocitac cita
alebo zapisuje na disketovu jednotku.

Poznamka: Ak ma vas pocita¢ predinstalovanu jednotku CD-ROM, pozrite si
“Pouzivanie jednotky CD-ROM” na strane 24.

Spustenie vasho pocitaca

Aby ste spustili svoj pocitac:
1. Zapnite vSetky zariadenia, pripojené do pocitaca.

2. Stlacte a pustite sietovy vypina¢ na vaSom pocitaci.

Poznamka: Ak sa vam zda, ze je nickde problém, pozrite si Kapitola 6,
“Odstranovanie problémov” na strane 107.
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Ak ste nezmenili ziadne nastavenia v programe Configuration/Setup Utility,
vyskytnu sa nasledovné udalosti:2

1.
2.
3.

10.

Nainstaluje sa video BIOS.
Na obrazovke sa objavi logo IBM.

V Tavom hornom rohu obrazovky sa objavi mnozstvo systémovej a rozsirenej
pamate.

Objavia sa nasledovné spravy:

Press F1 for Configuration/Setup
Press ESC for fast POST

Press F12 for Network Boot

a vstavany test pri spusteni (POST) sa dokonci bez zistenia problému, ozve sa
jedno pipnutie. Ak POST zisti problém, ozve sa viac pipnuti (alebo ziadne) a
na obrazovke sa zobrazi chybova sprava. Zapiste si vSetky ¢isla kddov chyb a
popisy. Dalsie informécie o chybovych spravach najdete v Kapitola 6,
“Odstranovanie problémov” na strane 107.

Mozete spustit’ program Configuration/Setup Utility (stlacenim F1) alebo
spustit’ rychly POST (stlacenim Esc).

Ak ma vas pocita¢ nainstalovany adaptér SCSI, nainstaluje sa SCSI BIOS.

Ak mate nastavené heslo pri spusteni, na obrazovke sa objavi vyzva na jeho
zadanie. Ak ste nastavili heslo pri spusteni aj heslo spravcu, vo vyzve na
zadanie hesla mozete napisat’ jedno z hesiel. Ked napisete svoje heslo a

stlacite Enter, zobrazi sa prva obrazovka vasho operacného systému alebo
aplikacného programu.

Ak sa zmenila hardvérova konfiguracia alebo sa zistila chyba, po stlaceni
Enter sa moze zobrazit’ ponuka programu Configuration/Setup Utility.

Viac informacii najdete v “POST (Power-on self-test)” na strane 108.

Poziadavka DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) sa posle do siete
a dojde k jednej z nasledovnych udalosti:

e Ak ste spravne pripojeny do siete, DHCP server vasmu pocitacu
dynamicky priradi IP (Internet Protocol) adresu a potom zavedie spustaci
obraz na vas pocitac.

e Ak je poziadavka DHCP neuspesna, objavi sa nasledovna sprava:

No IP address found for DHCP or BOOTP

Operacny systém a aplikacné programy sa zavedu z jednotky pevného
disku.

2 Ak ste zmenili nastavenia pre vlastnosti (ako su hesld alebo spustacia postupnost’) v programe

Kapitola 3. Operating and caring for your

Configuration/Setup Utility, pozrite si “Nastavenia, ktoré¢ ovplyviuju spustaciu proceduru” na
strane 49, kde su dolezité informacie.
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e Ak ste do ethernetovej pripojky na vasom pocitaci nezapojili ethernetovy
kabel, objavi sa nasledovna sprava:

Media test failed; check cable

a operacny systém a aplikacné programy sa zavedu z jednotky pevného
disku.

Co uvidite a budete po¢ut’ pri spusteni vasho poitaca, zavisi na nastaveniach v
ponuke Start Options programu Configuration/Setup Utility. Standardné nastavenia
su Power On Status [Disabled] a Power On Self Test [Quick].

Poznamky:
1. Iné vybery tiez mozu zmenit’ to, Co sa zobrazi pri spusteni pocitaca.

2. Ak mate predinstalovany softvér, predinstalovana aplikacia, nazyvana
ConfigSafe, automaticky vytvori snimku vasich pociato¢nych systémovych
nastaveni pri prvom spusteni pocitaca. Pomocou tychto informécii mozete
nanovo nastavit’ tieto nastavenia, ak aktualizacia konfiguracie niekedy v
buducnosti zlyha. Dalsie informéacie o ConfigSafe a inych softvérovych
produktoch, dodanych s vasim pocitacom, najdete v O vasom softvéri.

Vas pocitac sa moze "zobudit" a spustit’ vzdialene cez siet’, ak ma spravne
nakonfigurované siet'ové pripojenie do sietového adaptéra s podporou Wake on
LAN. Viac informdcii najdete v “Wake on LAN” na strane 28 a v “Nastavenie
spustacej postupnosti” na strane 47.

Vypinanie

Ked’ ste pripraveny vypnut’ svoj pocita¢, vykonajte vypinaciu proceduru pre vas
operacny systém, aby ste predisli strate neuloZzenych udajov alebo poskodeniu
vasich softvérovych programov. Instrukcie ndjdete v dokumentacii k vasmu
operacnému systému.
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Pouzivanie diskiet

V disketovej jednotke vasho pocitaca mozete pouzivat 3.5-palcové diskety.

Narabanie s disketami a ich odkladanie

Vnutri ochranného obalu diskety je pruzny disk s magneticky citlivym povlakom,
na ktorom st ulozené udaje. Plastovy obal chrani disk pred poskodenim teplom,
prachom, magnetickymi pol'ami a odtlackami prstov.

Pri narabani s disketami a ich odkladani pouzite nasledovné pokyny:

e Ak je plastovy obal, chraniaci disketu, poskodeny, tito disketu nepouzivajte.
Poskodena disketa moze poskodit’ disketovu jednotku.

e QOchranny posuvny kryt navrchu 3.5-palcovej diskety chrani ¢ast’ magnetického
povrchu. Disketova jednotka odsunie tento kryt, aby mohla z diskety Citat’
udaje alebo ich na fiu zapisovat. Neodsuvajte tento kryt, pretoze odtlacky
prstov a prach mozu sposobit’ stratu udajov.

¢ Nikdy sa nedotykajte samotného magnetického povrchu.

¢ Diskety nedavajte do blizkosti magnetov alebo zariadeni, ktoré generuju silné
magnetické pole, ako su elektrické motory a generatory. Diskety su citlivé na
magnety vo vasich televiznych prijimacoch, telefénoch, reproduktoroch a inych
podobnych zariadeniach. Magnetické pole moze vymazat’ udaje na vasich
disketach. Neklad'te diskety na monitor, ani nepouzivajte magnety na
pripevnenie poznamok na vas pocitac.

e Diskety neodkladajte na miestach s vysokymi teplotami, nizkymi teplotami
alebo na priamom slnecnom svetle. Pre 3.5-palcovu disketu su prijatel'né
teploty od 4° do 53°C (39° az 127°F). Diskety nenechavajte na horucave.
Plastovy obal diskety by sa mohol zdeformovat’ a poskodit’ tak disketu.

Vkladanie a vyberanie diskiet
Ak chceete vlozit' 3.5-palcovu disketu, drzte ju nalepkou hore a do jednotky najprv
vlozte koniec s ochrannym posuvnym krytom. Potlacte disketu do disketovej

jednotky, az kym disketa nezapadne na svoje miesto a neklikne.

Ak chceete disketu vybrat,, stlacte tlacidlo na vysunutie a disketu vytiahnite von z
jednotky. Kym svieti indikator pouzivania, disketu nevyberajte.

Kapitola 3. Operating and caring for your
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Ochrana diskiet pred zapisom

Moze sa stat’, ze disketu ndhodne naformatujete alebo na fiu netimyselne zapisete
udaje. Mozu sa prepisat’ alebo stratit’ dolezité informacie. Z tohto doévodu je
vhodné chranit’ dolezité diskety pred zapisom. Z diskety s ochranou pred zapisom
mozete udaje citat, ale nemodzete ich vymazat’ alebo zmenit'.

Prepinac¢ na ochranu pred zapisom sa nachadza na zadnej strane 3.5-palcovej
diskety. Prepinac na ochranu pred zdpisom sa moze pouzit’ na ochranu udajov pred
ich prepisanim alebo vymazanim z diskety. Ak 3.5-palcova disketa nema prepinac
na ochranu pred zapisom, je trvalo chranena pred zapisom.

Prepinac ochrany /e>/
proti zapisu

e Ak chceete povolit’ zapisovanie na disketu, posunite prepinac¢ tak, aby bol otvor
na ochranu pred zapisom zakryty.

* Ak chcete zakdzat’ zapisovanie na disketu, posuiite prepinac tak, aby bol otvor
na ochranu pred zapisom odokryty.

Pouzivanie jednotky CD-ROM

Niektoré modely maju predinstalovanu jednotku CD-ROM. Jednotky CD-ROM
prehravaju alebo ¢itaju z CD, ale nem6zu nan zapisovat’ udaje. Jednotky CD-ROM
pouzivaju standardné disky s priemerom 12 cm (4.75 palca).

Pri pouzivani jednotky CD-ROM sa riad’te tymito pokynmi:

e Jednotku nedavajte tam, kde je:

— Vysoka teplota

— Vysoka vlhkost’

— Nadmernd prasnost’

— Nadmerné vibracie alebo nahle otrasy

— Nakloneny povrch

— Priame slnecné svetlo
¢ Do jednotky nevkladajte ziadne iné predmety ako CD.
e Pred premiestnenim pocitaca vyberte z jednotky CD.
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Narabanie s CD

Pri narabani s CD sa riad’te nasledovnymi pokynmi:

e CD drzte za jeho okraje. Nedotykajte sa povrchu strany, ktora nie je
oznacena.

e Ak chcete odstranit’ prach a odtlacky prstov, utrite CD cistou, makkou latkou
od stredu k obvodu. Cistenie CD v kruhovom smere moze sposobit’ stratu
udajov.

¢ Na CD nepiSte, ani nan nelepte papier.

¢ Po CD neskriabte a nerobte na iom znacky.

¢ CD neumiestnujte ani neodkladajte na priame slnecné svetlo.

e Na cistenie disku nepouzivajte benzin, riedidla, ani iné Cistiace prostriedky.

e CD nehadzte ani neohybajte.

Vkladanie CD

Ak chcete vlozit' CD do jednotky CD-ROM:

1. Stlacte tlacidlo na vysunutie. Z jednotky sa vysunie podnos. (Podnos
neotvarajte rucne silou.)

2. CD polozte na podnos, oznacenou stranou hore.

3. Zatvorte podnos stlacenim tlacidla na vysunutie alebo jemnym zatlaCenim
podnosu smerom dnu. Po zatvoreni podnosu sa aktivuje svetelny indikator na
prednej strane jednotky, ¢o znamena, ze jednotka sa pouziva.

4. Ak chcete CD vybrat, stlacte tlac¢idlo na vysunutie. Ked’ sa podnos vysunie,
opatrne vyberte disk.

5. Zatvorte podnos stlacenim tlacidla na vysunutie alebo jemnym zatlacenim
podnosu smerom dnu.

Poznamka: Ak sa pri stlaceni tlacidla na vysunutie podnos z jednotky nevysunie,
do otvoru pre nidzové vysunutie na prednej strane jednotky CD-ROM
vsunte velku svorku na papiere.

Pouzivanie video zariadeni

Vas pocita¢ ma adaptér AGP (accelerated graphics port) s pamatou SGRAM, ktory
podporuje mnozstvo video rezimov. Video rezimy su odlisné kombinacie rozlisenia,
obnovovacej frekvencie a farieb, definované video §tandardom pre zobrazovanie
textu alebo grafiky. Viac informadcii o video rezimoch ndjdete v Obozndmenie sa s
vasim osobnym pocitacom (nachadza sa na CD Software Selections, dodanom s
vasim pocitacom).
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Ovladace video zariadenia

Aby ste ziskali vSetky vyhody grafického adaptéra vo vaSom pocitaci, niektoré
operacné systémy a aplikacné programy vyzaduju prispdsobeny softvér, znamy ako
ovladace video zariadeni. Tieto ovladace zariadeni poskytuju vyssiu rychlost,
vyssie rozliSenie, viac farieb a obraz bez blikania.

Ovladace zariadenia pre graficky adaptér a subor README s insStrukciami pre
instalaciu ovladacov zariadenia su na CD Product Recovery, dodanom s vaSim
pocitatom. Ak ma vas pocita¢ predinstalovany softvér v IBM, ovladace video
zariadeni su uz nainstalované na pevnom disku. Instrukcie na instalaciu ovladacov
zariadenia mozete pouzit’ vtedy, ak potrebujete preinstalovat’ ovladace zariadenia
alebo ak potrebujete viac informacii na ziskanie a instalaciu aktualizovanych
ovladacov zariadenia.

Pozrite si Kapitola 7, “Ziskavanie pomoci, sluzieb a informacii” na strane 135, kde
ndjdete viac informacii.

Zmena nastaveni monitora

Aby ste ziskali na svojej obrazovke ¢o najlepsi mozny obraz a znizili blikanie,
mozno budete musiet’ prestavit’ rozliSenie a obnovovaciu frekvenciu svojho
monitora. Nastavenia monitora si mozete prezriet’ a zmenit' cez svoj operaény
systém pomocou instrukcii, poskytnutych v suboroch README na CD Product
Recovery, dodanom s vasim poéitatom. Dalsie informédcie o nastaveniach monitora
najdete v dokumentacii k vaSmu operacnému systému.

— Pozor

Pred zmenou I'ubovolnych nastaveni monitora si urite prezrite informacie,
dodané s vasim monitorom. Pouzitie rozliSenia alebo obnovovacej frekvencie,
ktoré nie si podporované vasim monitorom, moze sposobit’ necitatel'nost’
obrazu a mohlo by poskodit’ monitor. Informacie, dodané s vasim monitorom,
zvycajne obsahuju rozliSenia a obnovovacie frekvencie, ktoré podporuje dany
monitor. Ak potrebujete dodatoc¢né informacie, spojte sa s vyrobcom monitora.

Aby ste minimalizovali blikanie a chvenie obrazu, nastavte svoj monitor na
najvyssiu neprekladani obnovovaciu frekvenciu, ktort podporuje monitor. Ak vas
monitor vyhovuje standardu VESA Display Data Channel (DDC), je uz mozno
nastaveny na najvyssiu obnovovaciu frekvenciu, ktorit moze podporovat’ monitor a
video radic. Ak si nie ste isty, ¢i va$§ monitor vyhovuje DDC, pozrite si
dokumentaciu, dodanu s monitorom.
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Pouzivanie audio zariadeni

Vas pocita¢ ma integrovany audio radi¢, ktory podporuje vacsinu aplikacii pre
Sound Blaster a je kompatibilny s Microsoft Windows Sound System. V4as pocitac
ma tiez jeden interny reproduktor a tri audio konektory. Pomocou audio radica
moézete zaznamenavat’ a prehravat’ zvuky a hudbu a pouzivat’ zvuk v
multimedialnych aplikdciach. Do konektora pre linkovy vystup mozete volitelne
pripojit’ dva stereo reproduktory, aby ste ziskali lepsi zvuk z multimedialnych
aplikacii.

Audio konektory vo vasom pocitaci su 3.5 mm (1/8-in.) mini-jacky. Nasleduje
popis konektorov. (Umiestnenie konektorov si pozrite v “Pripojenie kablov
pocitaca” na strane 10.)

Linkovy vystup: Tento konektor sa pouziva na posielanie zvukovych signalov z
pocitaca do externych zariadeni, ako st stereo reproduktory so
vstavanymi zosiliiova¢mi, sluchadla, multimedialne klavesnice alebo
konektor Audio line-in na stereo systéme.

Poznamka: Ked je do sluchadlového konektora na vasom pocitaci
pripojeny externy reproduktor, interny reproduktor vo
vasom pocitaci je deaktivovany.

Linkovy audio vstup: Tento konektor sa pouziva na prijem zvukovych signalov z
externych zariadeni (ako je linkovy vystup z audio systému, televizie
alebo hudobného nastroja) do zvukového systému pocitaca.

Mikrofonovy vstup: Tento konektor sa pouziva na pripojenie mikrofénu k vasmu
pocitacu, ak chcete zaznamenat’ hlas alebo iné zvuky na pevny disk.
Tento konektor tiez méze pouzivat’ softvér na rozpoznanie hlasu.

Poznamka: Ak pocas nahravania zistite rusenie alebo spatni vazbu,

skuste znizit' hlasitost’ nahravania mikrofonu (zisk).

Procedury pre zaznamenavanie a prehravanie zvuku zéavisia od operacného systému.
Informacie a instrukcie ndjdete v dokumentdcii k vaSmu operacnému systému.

Aktualizacia systémovych programov

Systémové programy su zakladnou vrstvou softvéru, vstavaného do vasho pocitaca.
Patri sem vstavany test pri spusteni (POST), kod zakladného vstupno/vystupného
systému (BIOS) a program Configuration/Setup Utility. POST je mnozina testov a
procedur, ktoré sa vykonaju pri kazdom spusteni vasho pocitaca. BIOS je
softvérova vrstva, ktora preklada instrukcie z ostatnych vrstiev do elektrickych
signalov, ktorym rozumie hardvér pocitaca. Na prezretie a zmenu konfiguracie a na
nastavenie vasho pocitaca mozete pouzit’ program Configuration/Setup Utility.
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Systémova doska vasho pocitaca md modul s firmware, nazyvany electrically
erasable programmable read-only memory (EEPROM, elektricky vymazatel'nd a
programovatelna ROM, znama tiez ako pamadt flash). POST, BIOS a program
Configuration/Setup Utility mozete jednoducho zaktualizovat’ tak, ze spustite
pocita¢ pomocou diskety na aktualizaciu flash alebo pomocou funkcie Remote
Administration, ak je povolend. Pozrite si “Nastavenie vzdialenej spravy” na
strane 49, kde ndjdete viac informacii.

Ako sucast’ nepretrzitej prace na zlepsovani kvality moze IBM robit’ zmeny a
vylepsenia systémovych programov. Ked’ sa aktualizacie vydaju, su dostupné ako
stiahnutel’'né stibory na World Wide Web alebo prostrednictvom bulletin board
Service (pozrite si Kapitola 7, “Ziskavanie pomoci, sluzieb a informacii” na
strane 135). Informacie o pouzivani aktualizacii systémovych programov su
dostupné v sibore README, zahrnutom v suboroch aktualizacie.

Spravovanie vasho pocitaca

Vas pocita¢ je dodany s funkciami, ktoré moze spravca siete alebo stiborovy server
pouzivat’ na vzdialené spravovanie a riadenie vasho pocitaca. Viac informacii o
sprave systému najdete v Oboznamenie sa s vasim osobnym pocitacom (nachadza sa
na CD Software Selections, dodanom s vasim pocitacom).

Sluzby IBM Universal Manageability zjednodusuju a automatizujui spravu systémov
PC a podporuju ulohy, ako je rozmiestnenie a sledovanie majetku. Tieto nastroje
pre PC st dostupné pre osobné pocitace IBM bez d’alSich poplatkov, ¢im pomahaju
redukovat’ celkové naklady na vlastnictvo vasich PC, zapojenych do siete a
umoznuju vam pouzit’ vitdlne prostriedky spolo¢nosti na dolezité obchodné aktivity.

Wake on LAN

Spravca siete méze pouzit’ tuto funkciu na zapnutie vasho pocitaca zo vzdialeného
miesta, ak ma vas pocita¢ sietovy adaptér s podporou Wake on LAN. Ked’ sa
Wake on LAN pouziva v spojeni s riadenim siete, vel'a typov funkcii, ako su
prenosy udajov, aktualizacie softvéru, aktualizacie POST alebo BIOS vasho
pocitaca, sa moze spustit’ vzdialene. Pozrite si dokumentaciu, ktora bola dodana s
vol'bou, aby ste urcili, i treba nainstalovat’ subory.

Poznamka: Ak je napajaci kabel pocitaca zastréeny do ochrany pred kolisanim,
uistite sa, ze ked’ vypinate napajanie, pouzivate sietovy vypinac
pocitaca, nie vypina¢ ochrany pred kolisanim. V opa¢nom pripade
nebude funkcia Wake on LAN fungovat.
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Alert on LAN

Vas pocitac podporuje technologiu Alert on LAN. Technoldgia Alert on LAN
umoziuje upozornenie na zmeny v pocitacovom systéme, aj ked’ je pocitac
vypnuty. Pomocou technologii DMI (Desktop Management Interface) a Wake on
LAN, Alert on LAN pomaha riadit’ a monitorovat’ hardvérové a softvérové
prostriedky vasho pocitaca.

Alert on LAN vygeneruje upozornenia pri odstraneni internych komponentov
pocitaca, pri zlyhani POST pocas pokusu o Wake on LAN alebo pri odpojeni
pocitaca zo siete alebo pri odpojeni z elektrickej zasuvky. Alert on LAN moze byt
integrovany so softvérom na riadenie siete, ako je LANClient Control Manager™ a
IBM Netfinity Manager.

Remote Program Load alebo Dynamic Host Configuration
Protocol
Remote Program Load (RPL) a Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP)

Ak je vas pocita¢ dodany s ethernetovym adaptérom, spravca siete moze na
riadenie vasho pocitaca pouzit’ Remote Program Load (RPL) alebo Dynamic Host
Configuration Protocol (DHCP). Ak pouzijete RPL v spojeni so softvérom, ako je
IBM LANCIlient Control Manager ™, mozete pouzit’ funkciu, nazyvanu Hybridné
RPL, ktora na pevny disk nainstaluje hybridné obrazy (alebo subory). Pri kazdom
spusteni pocitaca zo siete potom LANClient Control Manager rozpozna vas pocitac
ako klienta Hybridného RPL a na pevny disk vasho pocitaca sa zavedie maly
samozavadzaci program. Hybridné RPL zabranuje sietovej prevadzke, spojenej so
Standardnym RPL.

Remote Administration

Spravca siete moze pouzit’ funkciu vzdialenej spravy na vzdialenu aktualizaciu
POST a BIOS vo vasom pocitaci. Aby ste mohli pouzivat’ tuto funkciu, potrebujete
softvér na riadenie siete, ako je LANClient Control Manager. Informacie o
konfiguracii najdete v “Nastavenie vzdialenej spravy” na strane 49.

LANClient Control Manager

LANClient Control Manager (LCCM) je graficky, na serveri zalozeny program,
ktory pomaéha pri rozmiestiovani systémov tym, ze umoziiuje neobsluhovanu
instalaciu opera¢nych systémov, uplnych softvérovych obrazov, ovladacov zariadeni
a aktualizacii BIOS na vzdialenych systémoch. Ak sa pouzije s Wake on LAN,
LCCM moéze spustit’ vas systém z vypnutého stavu, Co znamena, ze instalacia sa
moze vykonat’ pocas doby, kym sa vas systém nepouziva. Ked’ si zakupite IBM
PC, LCCM si mozete stiahnut’ bez d’alsich poplatkov (okrem poplatkov za pristup
do Internetu).
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Viac informdcii alebo stiahnutie tohto softvéru je k dispozicii na adrese
http://www.ibm.com/pc/us/desktop/lccm na World Wide Web.

System Migration Assistant (SMA)

System Migration Assistant (SMA) poskytuje funkénost’, podobnu sprievodcom,
ktora pomaha spravcom vzdialene prenasat’ konfiguracie, nastavenia profilov,
ovladace zariadeni a subory z osobného pocitaca IBM alebo nie-IBM do
podporovanych systémov IBM. Ak ste si zakupili IBM PC, SMA si mozete
stiahnut’ bez d’alsich poplatkov (okrem poplatkov za pristup do Internetu).

Viac informadcii alebo stiahnutie tohto softvéru je k dispozicii na adrese
http://www.ibm.com/pc/us/software/sysmgmt/products/sma na World Wide Web.

Desktop Management Interface

Desktop Management Interface (DMI) je metdda pre ziskavanie informacii o
hardvéri a softvéri vo vaSom pocitaci. V sietovom prostredi mézu spravcovia siete
pouzivat’ DMI na vzdialené monitorovanie a riadenie vasho pocitaca. Viac
informacii o DMI ndjdete v Obozndamenie sa s vasim osobnym pocitacom (nachadza
sa na CD Software Selections, dodanom s vasim pocitacom).

Pouzivanie bezpecnostnych funkcii

Aby ste zabranili neautorizovanému pouzitiu vasho pocitaca, mozete pouzit’
zariadenia proti naruseniu a iné bezpecnostné funkcie, poskytnuté s vasim
pocitacom.

Zariadenia proti naruSeniu

Zariadenia od IBM proti naruSeniu pomahaju chranit’ pred zlodejmi pocitacovych
komponentov, ako je mikroprocesor, pamétové moduly systému alebo jednotky.

Zamok krytu je vstavany do ramu vasho pocitaca, aby zabranoval odmontovaniu
krytu. Dodané su dva zhodné klIice do zamku krytu. Visacka, pripevnena ku
kl'icom, obsahuje sériové Cislo kl'ica a adresu vyrobcu kluca.

—— Délezité
Kodové ¢islo kl'ica, adresu a telefonne Cislo vyrobeu si zaznacte na miesto,
poskytnuté v Priloha B, “Zaznamy o pocitaci” na strane 147. Pretoze
zamocnici nie su opravneni duplikovat’ kI'i¢e zamku krytu, nahradné kl'uce si
musite objednat’ od vyrobcu kl'i¢ov. Pri objednavani nahradnych klicov
budete potrebovat’ kodové cislo kl'uca.
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Mozete nastavit’ detektor narusenia Sasi vo vnutri pocitaca, aby spravca systému
dostal pri kazdom odmontovani krytu pocitaca vystrahu. Po nastaveni hesla
spravcu sa vyzva na zadanie hesla zobrazi pri kazdom vasom pokuse o pristup do
programu Configuration/Setup Utility. Po nastaveni hesla a po odmontovani krytu
pocitaca sa pri najblizSom zapojeni a spusteni pocitaca zobrazi na obrazovke
pocitaca chybova sprava POST (176). Aby ste mohli spustit’ pocita¢, musite zadat’
spravne heslo spravcu. Informacie o nastaveni hesiel najdete v Kapitola 4,
“Pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37.

Ak vas pocitac pouziva Alert on LAN a ste pripojeny do siete, ktora pouziva Intel
LANDesk® Desktop Manager alebo Intel LANDesk Client Manager, sprava o
odmontovani krytu pocitaca sa tiez posle na konzolu spravcu systému. Viac
informacii najdete v “Alert on LAN” na strane 29 a obrat'te sa na svojho spravcu
siete.

Ochrana komponentov

Vas pocitac ma komponenty so sériovymi ¢islami, ktoré sa mozu zaregistrovat’ v
bezpecnostnej spolocnosti tretej strany. (Mozete tiez zaregistrovat’ cely systém.)
Zaregistrovanim komponentov pocitaca moézete zvysit' Sance identifikovania
komponentov, ak sa niekedy ukradnu a znovu najdu. Viac informacii o registracii
komponentov najdete na podpornej stranke IBM na
http://www.pc.ibm.com/us/desktop/ na World Wide Web.

Funkcia Asset ID

IBM poskytuje vo vasom pocitaci zdklad pre podporu Asset ID™ 3. Asset ID
poskytuje schopnost’ pristupovat’ na informacie o vasom pocitaci, ktoré su ulozené
v module EEPROM na systémovej doske, pomocou prenosného snimaca radiovych
frekvencii.

Asset ID EEPROM obsahuje predzaznamenané informacie o systéme, vratane jeho
konfiguracie a sériovych c¢isiel kI'u¢ovych komponentov. Asset ID EEPROM tiez
obsahuje mnozstvo prazdnych poli, do ktorych moézete zaznamenat' informacie
podla svojho vyberu. Asset ID sa moze snimat’ z malej vzdialenosti. Snimanie
Asset ID nevyzaduje odmontovanie krytu pocitaca a ani vybratie pocitaca z krabice,
v ktorom je dodany. Tento typ bezdrotového sledovania umoziiuje rychlejsie
rozmiestilovanie systému a vylepSenu spravu majetku.

3 Asset ID povol'uje prehliadanie vasho osobného pocitaca réznymi zariadeniami od nezavislych
spolocnosti, ktoré vydavaju radiové frekvencie. Asset ID je urcené len na pouzitie so
zariadenim s radiovou frekvenciou, ktora vyhovuje Radiacnym limitom RF od ANSI/IEEE
C95.1 z 1991.

Kapitola 3. Operating and caring for your 31



Najnovsie informacie o bezpecnostnych funkciach osobného pocitaca néjdete na
podpornej stranke IBM na http://www.pc.ibm.com/security/ na World Wide Web.

Bezpecénostné rieSenia od IBM

Bezpecnostné riesenia od IBM robia transakcie elektronického obchodu
bezpecnymi. Patri k nim nasledovné:

e Integrovany bezpecnostny ¢ip, nazyvany cip na generovanie podpisov, ktory
vam poskytuje funkénost SMART karty bez d’al§ich nakladov.

e Podpora rozsirenej bezpecnosti

e Softvér User Verification Manager, ktory pomaha spravovat’ autentifikaciu,
preto sa len rozhodnete, kto ma pristup na komponenty vasho systému.

Ochrana adajov

Udaje na jednotke pevného disku mézete stratit' z mnohych dévodov. K zniGeniu
udajovych suborov mozu prispiet’ narusenia bezpecnosti, virusy alebo zlyhanie
jednotky pevného disku. Na ochranu pred stratou hodnotnych informacii zaclenila
IBM do vasho pocitaca vela funkcii na ochranu udajov.

Jednotka pevného disku SMART

Vas pocitac je dodany s jednotkou pevného disku SMART (Self-Monitoring,
Analysis, and Reporting Technology), ktory umoziuje hlasenie moznych chyb
pevného disku. Ak sa zisti chyba, na obrazovku pocitaca sa posle varovna sprava,
kompatibilna s DMI, a ak je pocitac v sieti, posle sa aj na konzolu spravcu. Ked
sa zisti chyba, mo6ze sa spravit’ zaloha udajov na pevnom disku a jednotka sa moze
nahradit’.

Ochrana pred virusmi

Vas pocita¢ ma vstavanu ochranu pred virusmi, ktora sa moze aktivovat’ cez
program Configuration/Setup Utility. Okrem toho, na IBM CD Sofiware Selections
sa nachadza Norton AntiVirus for IBM. Dalsie informacie o Norton AntiVirus for
IBM alebo inom softvérovom produkte najdete v O vasom softvéri.

Rozsirena bezpecnost’

Vas pocita¢ ma funkciu rozsirenej bezpecnosti, ktora poskytuje pre vase heslo
spravcu a nastavenia spustacej postupnosti dodato¢nu ochranu. Pri rozsirenej
bezpecnosti je vase heslo spravcu a spustacia postupnost’ ulozena v chranenom
stalom bezpe¢nom module EEPROM, ktory je oddeleny od pamate CMOS a
modulu EEPROM, ktory uchovava systémové programy. Ked’ je vase heslo
spravecu a spustacia postupnost’ chranena rozsirenou bezpecnost'ou, zostanu
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neporusené aj pri vybiti batérie vo vaSom pocitaci alebo ak ju niekto vyberie. Viac
informacii najdete v “Pouzivanie rozsirenej bezpecnosti” na strane 46.

Zamknutie klavesnice

Klavesnicu mozete zablokovat, aby ju ostatni nemohli pouzivat. Ak je nastavené
heslo pri prihlaseni, klavesnica sa pri zapnuti pocitaca zamkne. Aby sa klavesnica
odomkla, musite napisat’ spravne heslo. Funkciu hesla pri prihlaseni mozete
aktivovat’ pomocou programu Configuration/Setup Utility. Pozrite si Kapitola 4,
“Pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37.

Niektoré operacné systémy maju funkciu uzamknutia kldvesnice a my$i. Pozrite si
dokumentaciu, dodanu s vasim operacnym systémom, kde néjdete viac informadcii.
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Starostlivost’ o
vas pocitac

Tieto pokyny pouzite na spravne narabanie a starostlivost’ o vas pocitac.

Zaklady
Nasleduje niekol’ko zakladnych bodov o tom, ako zachovat’ spravnu funkciu vasho
pocitaca:
¢ Pocita¢ majte v Cistom, suchom prostredi. Presvedcte sa, Ze je na rovnom a
pevnom povrchu.

e Navrch monitora nedavajte ziadne predmety, nezakryvajte ziadne otvory v
monitore ani v pocitaci. Tieto otvory umoziuju prudenie vzduchu, ¢im
zabranuju prehriatiu vasho pocitaca.

e Do blizkosti ziadnej Casti vasho pocitaca nedavajte jedlo ani napoje. Drobné
kusky jedla a omrvinky mozu spravit’ klavesnicu alebo my$ nepouzitelnymi.

e Zabrante tomu, aby sietové vypinace alebo iné ovladacie prvky boli vlhké.
Vlhkost’ méze tieto casti poskodit’ a sposobit’ elektricku poruchu.

e Napagjaci kabel vzdy odpajajte uchopenim zastrcky, nie kabla.
Cistenie vasho poditaca

Periodické Cistenie vasho pocitaca je dobry zvyk, ktory chrani povrchy a zaistuje
bezproblémovu prevadzku.

A

POZOR:
Pred cistenim pocitaca a obrazovky monitora urcite vypnite siet'ovy vypinaé
pocitaca a monitora.

Pocitac¢ a klavesnica

Na cistenie popisanych a pokreslenych povrchov pocitaca pouzivajte len jemné
Cistiace prostriedky a vlhku latku.
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Obrazovka monitora

Na cistenie povrchu obrazovky monitora nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré by
ho mohli poskriabat. Povrch obrazovky sa da Fahko poskriabat’, preto sa ho
nedotykajte perami, ceruzkami a ani gumami.

Ak chcete vy¢istit’ povrch obrazovky, jemne ho utrite mékkou, suchou latkou alebo
na obrazovku fiknite, aby ste odstranili malé a iné vol'né Ciastocky. Potom pouzite
makku latku, navlh¢enu tekutym cistiacim prostriedkom na sklo, ktory neposkriabe.

Mys
Konektor mysi
Ak sa ukazovatel’ na obrazovke neposuva plynule s mySou, mozno je potrebné, aby
ste vycistili mys.
Ak chcete vycistit’ svoju mys:
1. Vypnite pocitac.
2. Odpojte z pocitaca kabel mysi.

3. Obratte mys spodkom nahor. Odomknite drziak naspodku mysi tak, ze ho
posuniete v smere, oznacenom Sipkou na tomto drziaku.

4. Otocte my$ pravou stranou hore, aby vypadol drziak s gulkou.
5. Gulku umyte v teplej mydlovej vode a utrite ju.

6. Pomocou vlhkej latky vycistite vonkajSok mysi a drziak. Nezabudnite vycistit’
valceky vnutri mysi.

7. Gulku a drziak vlozte spat. Zamknite drziak tym, ze ho posuniete v opacnom
smere, ako znazoriuje Sipka.

8. Kabel mysi pripojte do pocitaca.
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Premiestnenie vasho pocitaca

Pred premiestnenim vasho pocitaca spravte nasledovné.

1.

Spravte si zalohu vsetkych suborov a udajov z pevného disku.

Operacné systémy sa moézu odliSovat’ v sposobe vykondvania procedur
zalohovania. Informacie o zalohovani softvéru najdete v dokumentacii k
vaSmu operacnému systému.

Vyberte z jednotiek vsetky média (diskety, kompaktné disky, pasky, atd’.).
Vypnite pocita¢ a vsetky pripojené zariadenia. Vasa jednotka pevného disku
automaticky zaparkuje Citacie/zapisovacie hlavicky do nedatovej oblasti. Tento
proces zabranuje poskodeniu pevného disku.

Odpojte napajacie kable z elektrickych zasuviek.

Zaznacte si, kam ste pripojili svoje kable na zadnej strane pocitaca; potom ich
odpojte.

. Ak mate odlozené originalne krabice a baliace materialy, pouzite ich na

zabalenie jednotiek. Ak pouzivate odlisné krabice, jednotky odpruzte, aby ste
zabranili poskodeniu.
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Kapitola 4. Pouzivanie programu
Configuration/Setup Utility

Program Configuration/Setup Ultility je ulozeny v paméti EEPROM (electrically
erasable programmable read-only memory) vasho pocitaca. Program
Configuration/Setup Utility mozete pouzit’ na prezeranie a zmenu konfigura¢nych
nastaveni vasho pocitaca, bez ohl'adu na pouzivany operacny systém. AvSak
nastavenia, ktoré vyberiete vo svojom operacnom systéme, mozu nahradit’ podobné
nastavenia v programe Configuration/Setup Utility.

Spustenie a pouzivanie programu Configuration/Setup
Utility

Program Configuration/Setup Utility sa spusti automaticky, ked’ POST zisti, ze
nainstalovany hardvér vo vasom pocitaci mal za nasledok degradovanu
konfiguraciu. Zobrazi sa sprava POST 162. Pozrite si “POST (Power-on self-test)”
na strane 108.

Aby ste spustili program Configuration/Setup Utility:

1. Zapnite svoj pocitac. Ked’ je pocas zacatia tejto procedury pocita¢ uz zapnuty,
musite vypnut’ operacny systém, vypnut’ pocitac, pockat’ niekolko sekund, kym
nezhasnu vSetky indikatory pouzivania a restartovat’ svoj pocitac. (Na
reStartovanie pocitaca nepouzite Ctrl+Alt+Del.)

2. Ked’ sa pocas spustania objavi v dolnom 'avom rohu vyzva
Configuration/Setup Utility, stlacte F1. (Tato vyzva sa objavi na obrazovke
len na niekolko sekund. F1 musite stlacit’ rychlo.)

3. Ak ste nenastavili heslo, na obrazovke sa objavi ponuka programu
Configuration/Setup Utility. Ak ste nastavili heslo, ponuka programu
Configuration/Setup Utility sa neobjavi dovtedy, kym nenapisete heslo a
nestlacite Enter. Pozrite si “Pouzivanie hesiel” na strane 40, kde najdete viac
informacii.

Poznamka: Ak sa pridal novy systémovy hardvér a je pravdivé aspoil jedno
z nasledovnych tvrdeni, ponuka programu Configuration/Setup
Utility sa zobrazi pred odovzdanim riadenia opera¢nému
systému.

e Je povoleny rozsireny POST.
e Je aktivované heslo pri spusteni.
e Je aktivované heslo spravcu.

© Copyright IBM Corp. 1999
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Ponuka, ktoru uvidite na vasom pocitaci, sa moze trochu odliSovat’ od tu zobrazene;j
ponuky, ale bude pracovat’ rovnakym spdsobom.

Configuration/Setup Utility

Select Option:

¢ System Summary

¢ Product Data

® Devices and I/O Ports
o Start Options

¢ Date and Time

¢ System Security

¢ Advanced Setup

* ISA Legacy Resources
* Power Management

Save Settings
Restore Settings
Load Default Settings

Exit Setup

Prezeranie a zmena nastaveni

Ponuka programu Configuration/Setup Utility uvadza polozky, ktoré identifikuju
témy konfiguracie systému. Vedla poloziek konfiguracnej ponuky mozete vidiet
symboly. Vysvetlenie jednotlivych symbolov najdete v nasledovnej tabulke.

Symbol Vysvetlenie
o Je k dispozicii d’alsia ponuka alebo obrazovka
> Spravila sa zmena polozky v systémovej konfiguracii alebo

program Configuration/Setup Utility zistil chybu a pokusa sa ju
opravit. Za polozkou ponuky, ktora ma pri sebe », moze
nasledovat’ d’alsia ponuka.

* Zistil sa konflikt v systémovych prostriedkoch. Pred ukoncenim
programu Configuration/Setup Utility tento problém odstrante,
aby vas pocita¢ fungoval spravne.

[1 Konfigura¢né informdacie v ponukach programu
Configuration/Setup Ultility, ktoré ste zmenili, su uzatvorené v
takychto zatvorkach. Informacie, ktoré nie su v zatvorkach,
nemozete zmenit'.
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Ked’ pracujete s ponukou programu Configuration/Setup Utility, musite pouzivat’
klavesnicu. Nasledovnu tabulka zobrazuje klavesy, pouzivané na vykonanie

r6znych uloh.

Klavesy Funkcia

o Tieto klavesy Sipiek pouzite na presivanie medzi polozkami
ponuky, az kym nevysvietite pozadovanu polozku.

-~ — Tieto klavesy Sipiek pouzite na zobrazenie a prepinanie medzi
vol'bami pre polozku ponuky.

Enter Tento klaves stlacte vtedy, ked” chcete vybrat’ vysvietenu
polozku ponuky.

Esc Tento klaves stlacte vtedy, ak chcete odist’ z ponuky alebo po
prezreti alebo vykonani zmien nastaveni v ponuke.

+ Tento klaves pouzite v niektorych ponukach na zvysenie Ciselnej
hodnoty nastavenia.

- Tento klaves (alebo klaves minus alebo pomlcka) pouzite v
niektorych ponukach na znizenie Ciselnej hodnoty nastavenia.

0-9 Tieto klavesy Cislic pouzite v niektorych ponukach na zmenu
Ciselnej hodnoty nastavenia.

F1 Tento klaves stlacte na zobrazenie pomoci k vybranej polozke
ponuky.

F9 Stlacte tento klaves, ak ste zmenili a ulozili nastavenie vybranej
polozky ponuky a chcete obnovit’ nastavenie, ktoré bolo aktivne
pred spravenim zmeny.

F10 Tento klaves stlacte vtedy, ak chcete vratit’ nastavenie vybranej
polozky ponuky na Standardnt hodnotu.

Poznamka: Aktivne klavesy su zobrazené v spodnej Casti kazdej obrazovky; nie

vsetky z horeuvedenych klavesov su aktivne v kazdej ponuke.

Ukoncenie programu Configuration/Setup Utility

Ked’ dokoncite prezeranie alebo zmenu nastaveni, stlacte Esc, aby ste sa vratili do
ponuky programu Configuration/Setup Utility (mozno budete musiet’ stlacit’ Esc
viackrat). Ak chcete ulozit’ nové nastavenia, pred ukoncenim vyberte Save
Settings. V opacnom pripade sa vaSe zmeny neulozia.

Kapitola 4. Configuration/Setup Utility program
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Pouzivanie hesiel

Na zabezpecenie vasho pocitaca a udajov mozete pouzit’ hesld. Mozete nastavit’
dva druhy hesiel: heslo pri spusteni a heslo spravcu. Aby ste mohli pouzivat’ svoj
pocita¢, nemusite nastavit’ ziadne heslo. Ak sa vSak rozhodnete jedno z nich
nastavit’, precitajte si predtym nasledovné casti.

Pouzivanie hesla pri spusteni (power-on password)

Funkcia hesla pri spusteni zabranuje neautorizovanym osobam ziskat’ pristup do
vasho pocitaca. Ked’ nastavite heslo pri spusteni, mozete si vybrat’ jeden z troch
rezimov vyzvy na zadanie hesla:

On

Off

Ak je vyzva na zadanie hesla nastavend na rezim On, pri zapnuti
pocitaca ste poziadany o heslo pri spusteni. Kym sa nezada spravne
heslo, operacny systém pocitaca sa nespusti a klavesnicu nebudete
moct’ pouzivat’ na zaddvanie ziadnych inych informacii. Ak mate mys
pripojenu do konektora pre mys, zostane zamknutd. Ak mate mys
pripojenu do sériového portu, aktivuje sa pri spusteni pocitaca bez
ohl'adu na to, ¢i je heslo nastavené alebo nie.

Poznamka: Ak je povolené Remote Administration, nemozete
vybrat’ On. V tomto pripade vyberte Dual. Ak
nastavite tento rezim na On, ked’ je povolené Remote
Administration, automaticky sa prestavi na Dual. Viac
informacii najdete v “Nastavenie vzdialenej spravy” na
strane 49.

Ak je vyzva na zadanie hesla nastavena na rezim Off (niekedy sa
nazyva rezim neobsluhovaného spustenia), pri spusteni pocitaca nie
ste poziadany o zadanie hesla pri spusteni. Pocita¢ spusti operacny
systém. Ak mate pripojent mys do konektora pre mys, pozrite si
nasledovné informacie.
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—— Dolezité informacie pre uzivatel'ov mysi

Tieto informécie sa tykaju len pocitacov, ktoré maju pripojenu
my$ do portu pre mys; sériovd my$ nie je ovplyvnena rezimom
Off pre vyzvu na zadanie hesla.

Rezim Off pre vyzvu na zadanie hesla zabranuje pocitacu zistit,,
ze je pripojena mys. V tomto rezime sa ovladac zariadenia pre
my$ nezavedie automaticky. Namiesto toho operacny systém
zobrazi chybovu spravu, ktora vas informuje o tom, ze konektor
mysi je zablokovany. Aby ste umoznili zavedenie operacného
systému bez zobrazenia tejto chybovej spravy pri buducich
reStartoch, zadajte svoje heslo pri spusteni alebo heslo spravcu a
stlacte Enter. Potom pouzite klaves tabulatora a medzernika na
klavesnici, aby ste zaciarkli zaciarkovacie policko Do not display
this message in the future.

Ked’ sa spusti operaény systém v rezime Off pre vyzvu na
zadanie hesla, pocita¢ zostane zamknuty, az kym nenapisete svoje
heslo. Mys, pripojena do portu pre mys, vak zostane uzamknutd.

Dual V rezime Dual pre vyzvu na zadanie hesla zavisi spravanie pocitaca
pri spusteni na tom, ¢i je pocita¢ spusteny sietovym vypinacom
pocitaca alebo neobsluhovanou metddou, ako je modem alebo
Casovac.

Ak spustite pocita¢ pomocou sietového vypinaca, pocita¢ funguje
rovnako, ako keby bol v rezime On pre vyzvu na zadanie hesla.
Pozrite si stranu 40, kde najdete viac informécii.

Ak sa pocita¢ spusti neobsluhovanou metodou, napriklad vzdialene
cez LAN, pocita¢ funguje rovnako, ako keby bol v rezime Off pre
vyzvu na zadanie hesla. Pozrite si stranu 40, kde najdete viac
informécii.

Ked’ zadate svoje heslo pri spusteni, v programe Configuration/Setup Ultility si
budete moct’ prezriet’ obmedzené informdcie, ale nebudete moct’ zmenit’ ziadne
nastavenia.

Ked’ pisete heslo, nezobrazuje sa na obrazovke. Ak napiSete zI¢ heslo, zobrazi sa
obrazovka so spravou, ze ste sa pomylili. Ak napiSete trikrat zI¢ heslo, musite

vypnut’ svoj pocitac a znovu ho zapnut. Ked’ napiSete spravne heslo, pocita¢ zacne
normalnu prevadzku.

Nastavenie, zmena a vymazanie hesla pri spusteni

Heslo pri spusteni moze byt 'ubovolnad kombindcia najviac siedmych znakov (A—Z,
a—~z a 0-9).
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— Pozor

Zaznam o svojom hesle pri spusteni si odlozte na bezpe¢nom mieste. Ak
stratite alebo zabudnete svoje heslo, nemézete ho zmenit’ ani vymazat’ bez
toho, aby ste nezlozili kryt pocitaca a nepresunuli prepina¢ na systémovej
doske. Pozrite si “Vymazanie strateného alebo zabudnutého hesla” na
strane 44, kde najdete viac informacii.

Ak chceete nastavit’, zmenit’ alebo vymazat’ heslo pri spusteni:

1.

10.
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Spustite program Configuration/Setup Utility (pozrite si “Spustenie a
pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37).

Z ponuky programu Configuration/Setup Utility vyberte System Security a
stlacte Enter.

Vyberte Power-On Password a stlacte Enter.

Ak cheete vymazat’ heslo pri spusteni, vyberte Delete Power-On Password.
Zobrazi sa obrazovka s upozornenim, Ze sa vymaze existujice heslo pri
spusteni. Ak chcete pokracovat, stlacte Enter. Potom chod’te na krok 9.

Ak chcete zmenit” heslo pri spusteni, vyberte Change Power-On Password a
riad’te sa inStrukciami na obrazovke.

Ak chcete nastavit’ nové heslo, zadajte svoje nové heslo a stlacte Sipku dole
)

Znovu napiste svoje nové heslo.

Pre Password Prompt vyberte Off, On alebo Dual. Medzi vybermi sa
prepinate stlacanim §ipky vl'avo (<) alebo Sipky vpravo (—).

Poznamka: Ak je povolené Remote Administration, nemoézete vybrat’ On.
V tomto pripade vyberte Dual. Ak nastavite tento rezim na On,
ked je povolené Remote Administration, rezim sa automaticky
prestavi na Dual.

Ked ste skoncili prezeranie a zmeny nastavenia, stlacte Esc, aby ste sa vratili
do ponuky programu Configuration/Setup Utility.

Vyberte Save Settings z ponuky Configuration/Setup Utility: potom stlacte Esc
a riad’te sa inStrukciami na obrazovke, pomocou ktorych ukoncite program
Configuration/Setup Utility.
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Pouzivanie hesla spravcu (administrator password)

— Daolezité

Ak je povolena rozsirena bezpecnost’, zaznam so svojim heslom spravcu si
odlozte na bezpetnom mieste. Ak zabudnete alebo stratite heslo spravcu,
musite vymenit’ systémovu dosku, aby sa dalo obnovit’.

Nastavenie hesla spravu zabranuje neautorizovanym osobam menit’ konfiguracné
nastavenia. Ak ste zodpovedny za udrziavanie nastaveni na viacerych pocitacoch,
mozno budete chciet’ nastavit’ heslo spravcu.

Po nastaveni hesla spravcu sa vyzva na zadanie hesla zobrazi pri kazdom vasom
pokuse o pristup do programu Configuration/Setup Utility. Ak napisete zI¢é heslo,
zobrazi sa sprava. Ak napiSete trikrat za sebou zl¢ heslo, musite vypnut’ svoj
pocita¢ a znovu ho zapnut’.

Ak je nastavené heslo pri spusteni aj heslo spravcu, mozete napisat’ jedno z hesiel.
Aby ste vSak mohli zmenit’ l'ubovolné nastavenia, musite pouzit' svoje heslo
spravcu. Ak zadate heslo pri spusteni, budete si moct’ len prezerat’ obmedzené
informacie.

Nastavenie, vymazanie alebo zmena hesla spravcu

Heslo spravcu moze byt 'ubovolna kombindcia najviac siedmych znakov (A—Z,
a—z a 0-9).

Ak chcete nastavit, zmenit’ alebo vymazat’ heslo spravcu:

1.

Spustite program Configuration/Setup Ultility (pozrite si “Spustenie a
pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37).

Z ponuky programu Configuration/Setup Ultility vyberte System Security a
stlacte Enter.

Vyberte Administrator Password a stlacte Enter. Budete upozorneny na to,
ze ak zabudnete svoje heslo spravcu, budete musiet’ vymenit’ svoju systémovu
dosku. Ak chcete pokracovat, stlacte Enter.

Ak cheete vymazat’ heslo spravcu, vyberte Delete Administrator Password a
chodte na krok 9 na strane 44.

Ak chceete nastavit’ heslo spravcu, napiste svoje heslo, stlacte Sipku dole (|) a
znovu napiste svoje heslo.

Pre Power-On Password Changeable by User vyberte Yes alebo No. Medzi
vybermi sa prepinate stlaanim §ipky vlavo (<) alebo Sipky vpravo (—). (Ak
vyberiete Yes a je nastavené heslo spravu, heslo pri spusteni sa d4 zmenit’ bez
potreby zadania hesla spravcu. Ak vyberiete No a je nastavené heslo spravcu,
heslo pri spusteni sa nedd zmenit, kym nezadate heslo spravcu.)
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7. Pre Require Power-On Password on Warm boot, vyberte Yes alebo No.

8. Vyberte Change Administrator Password a riad’te sa instrukciami na
obrazovke.

9. Stlacajte Esc, az kym sa nevratite do ponuky programu Configuration/Setup
Utility.

10. Vyberte Save Settings z ponuky programu Configuration/Setup Utility: potom
stlacte Esc a riad’te sa inStrukciami na obrazovke, pomocou ktorych ukoncite
program Configuration/Setup Utility.

Vymazanie strateného alebo zabudnutého hesla

Tato Cast’ sa tyka stratenych alebo zabudnutych hesiel, ktoré nie si chranené
roz§irenou bezpecnost'ou. Informacie k stratenym alebo zabudnutym heslam, ktoré
su chranené rozsirenou bezpecnost'ou, najdete v "Enhanced Security." Tato Cast’ sa
tyka stratenych alebo zabudnutych hesiel, ktoré nie su chranené rozsirenou
bezpecnostou. Informacie k stratenym alebo zabudnutym heslam, ktoré su chranené
roz§irenou bezpecnost'ou, najdete v "Enhanced Security."

—— Délezité
Ak je to mozné, zaznamenajte si konfiguracné informacie svojho pocitaca
predtym, ako nastavite bezpeCnostny prepina¢ pre zlyhanie.

Ak chcete vymazat’ zabudnuté alebo stratené heslo:
1. Vypnite pocita¢ a vsetky pripojené zariadenia.
2. Odpojte napajaci kabel.

3. Odstrante kryt. Pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 61 (desktop) alebo
“Odmontovanie krytu” na strane 77 (tower).

4. Pozrite si nalepku na kryte systémovej dosky vnutri pocitaca, aby ste nasli
bezpecnostny prepina¢ pre zlyhanie.

5. Presunite bezpecnostny prepinac pre zlyhanie z normalnej polohy do polohy na
vymazanie.

6. Nasad'te kryt.
7. Pripojte napdjaci kabel.

8. Restartujte pocitac, nechajte ho neobsluhovany asi na 10 sekind a potom
vypnite pocitac.

9. Odpojte napajaci kabel a odmontujte kryt. Pozrite si “Odmontovanie krytu” na
strane 61 (desktop) alebo “Odmontovanie krytu” na strane 77 (tower).

10. Presunte bezpecnostny prepinac pre zlyhanie z polohy na vymazanie do
normalnej polohy.
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11. Dajte spat’ kryt pocitaca. Pozrite si “Nasadenie krytu a pripojenie kablov” na
strane 76 alebo “Nasadenie krytu a pripojenie kablov” na strane 93.

12. Pripojte napajaci kabel.

Pouzivanie bezpe¢nostnych profilov zariadeni

Bezpecnostny profil zariadeni vam umoznuje riadit’ irovenl bezpecnosti pre
nasledovné:

¢ IDE controller (napriklad, jednotky pevnych diskov) - ked’ je tato funkcia
nastavena na Disable, vSetky zariadenia, pripojené do radica IDE, su zakdzané
a neobjavia sa v konfiguracii systému.

¢ Diskette Drive Access - ked’ je tato funkcia nastavena na Disable, neda sa
pristupovat’ na disketovu jednotku.

¢ Diskette Write Protect - ked’ je tato funkcia nastavena na Enable, vsetky
diskety sa beru ako chranené pred zapisom.
Nastavenie bezpecnostného profilu zariadeni vam tiez umoznuje riadit’, ktoré
zariadenia vyzaduju heslo pred ich spustenim. Existuju tri triedy tychto zariadeni:
e Vymenné médium, ako su disketové jednotky a jednotky CD-ROM
e Jednotky pevnych diskov
e Sietové zariadenia

Tieto zariadenia mozete nastavit’ tak, aby pozadovali heslo uzivatel’a, heslo spravcu
alebo aby nevyzadovali ziadne heslo. Ak mate pre svoj systém nastavené heslo pri
spusteni alebo heslo spravcu, tymto spésobom moézete nakonfigurovat’ svoj pocitac
tak, aby vyzadoval heslo len vtedy, ak sa pocas spustania pristupuje na urcité
zariadenia. Napriklad, ak nastavite jednotky pevnych diskov tak, aby vyzadovali
uzivatel'ské heslo, pri kazdom pokuse o spustenie z pevného disku budete
poziadany o napisanie hesla, aby sa pokracovalo v spustani.

Niektoré operacné systémy od vas vyzaduju, aby ste napisali heslo pred zavedenim
operacného systému. Bezpecnostny profil zariadenia nemeni sposob fungovania
operacného systému. Ak sa vyzaduje heslo pre operacny systém, musite ho pri
poziadani napisat’ bez ohl'adu na nastavenia bezpecnostného profilu zariadenia.

Ak chceete nastavit’ bezpecnostny profil zariadenia:

1. Spustite program Configuration/Setup Utility (pozrite si “Spustenie a
pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37).

2. Z ponuky programu Configuration/Setup Ultility vyberte System Security a
stlacte Enter.

3. Vyberte Security Profile by Device a stlacte Enter.

4. Vyberte pozadované zariadenia a nastavenia a stlacte Enter.
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5. Ked ste skoncili prezeranie a zmeny nastavenia, stlacte Esc, aby ste sa vratili
do ponuky programu Configuration/Setup Utility.

6. Vyberte Save Settings z ponuky Configuration/Setup Utility: potom stlacte Esc
a riad’te sa inStrukciami na obrazovke, pomocou ktorych ukoncite program
Configuration/Setup Utility.

Pouzivanie rozsirenej bezpeénosti

Rozsirena bezpecnosti sa moze povolit’ alebo zakazat’ len ked’ aktualizujete
systémové programy.

A je rozsirena bezpecnost’ povolena a nemate nastavené heslo spravcu, vas pocitac
bude fungovat’ tak, ako keby bola rozsirena bezpecnost’ neaktivna.

Ak je rozsirena bezpecnost’ povolena a mate nastavené heslo spravcu, vas pocitac
bude fungovat’ nasledovne:

* Obsah bezpecnostnej EEPROM (vase heslo spravcu a spustacia postupnost)
bude chraneny pred zlyhanim batérie a pamate CMOS.

¢ Bezpecnostnda EEPROM bude chranena pred neautorizovanym pristupom,
pretoze po spusteni vasho pocitaca a dokonceni spustacich rutin systémovych
programov sa zamkne. Ked’ je zamknuta, bezpecnostnit EEPROM nemoéze
citat’ ani do nej zapisovat’ ziadna softvérova aplikacia alebo systémovy softvér,
kym sa pocita¢ nevypne a opatovne nespusti. V sietovom prostredi to moze
zabranit’ vzdialenému vykonavaniu urcitych funkcii na vaSom pocitaci.

Rozsirena bezpecnost’ pridava na zvysenie ochrany systémovych programov vo
vasom pocitaci silny zamok. Normadlne, cely obsah EEPROM so systémovymi
programami je chraneny pred zapisom pomocou slabého zamku. Slaby zamok
umoziuje programu Remote Administration fungovat’ v sietovom prostredi.Pri
silnom zamku, pri spusteni vasho pocitaca a dokonceni spustacej rutiny
systémovych programov sa Remote Administration zamkne a nedd sa
odomknut’, az kym sa pocita¢ nevypne, znovu nespusti a nezada sa heslo
spravcu. Nezabudnite, ze v sietovom prostredi to zabranuje vzdialenej
aktualizacii systémovych programov vo vaSom pocitaci. Niekto musi byt pri
pocitaci, aby ho zapol, vypol a zadal heslo spravcu.

e Funkcia narusenia krytu vas upozorni vtedy, ak sa odmontoval kryt vasho
pocitaca. Tato funkcia pracuje aj ked’ je pocita¢ zapnuty aj vypnuty. Ak sa
odmontuje kryt, na obrazovke sa zobrazi vyzva na zadanie hesla spravcu a vas
pocita¢ zostane v pozastavenom stave, az kym nezadate svoje heslo spravcu.

e Kym nezadate heslo spravcu, nemoézete menit’ konfiguracné nastavenia v
programe Configuration/Setup Utility. Znamena to, ze vSetky zmeny v
hardvéri pocitaca, ktoré zistia systémové programy vo vasom pocitaci,
generuju chybu konfiguracie, az kym nezadate heslo spravcu.
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Ak chceete povolit’ alebo zakdzat’ rozsirenu bezpecnost’:

1. Do disketovej jednotky (jednotka A) vo svojom pocitaci vlozte aktualizacnu
disketu systémovych programov. Aktualizacie systémovych programov su
dostupné na World Wide Web.

2. Zapnite pocitac. Ak je uz zapnuty, musite ho vypnut’ a znovu zapnut'.

3. Zacne sa aktualizacia, va$ pocitac sa zastavi a poziada vas o vase heslo
spravecu (ak ste heslo spravcu nastavili). Pocitac zostane v zastavenom stave,
az kym nezadate heslo spravcu.

4. Ked zadate heslo spravcu alebo ak nebolo nastavené ziadne heslo spravcu,
aktualizacna disketa bude pokracovat’ d’alej a vam sa poskytne moznost’ na
povolenie alebo zakazanie rozsirenej bezpecnosti. Vas vyber sa automaticky
zaznamena v ponuke System Security z programu Configuration/Setup Utility.

Ostatné nastavenia v programe Configuration/Setup Utility

Informacie v tejto Casti obsahuju inStrukcie pre zmenu ostatnych nastaveni pomocou
programu Configuration/Setup Utility, ako je rychlost’ klavesnice, spustacia
postupnost’, vzdialend sprava a sprava napdjania.

Zmena rychlosti klavesnice

Mozete zmenit rychlost’, ktorou klavesnica reaguje na drzanie stlacené¢ho klavesu.
Toto nastavenie je v Start Options v programe Configuration/Setup Utility.
Standardna hodnota pre typematic rate je 30 znakov za sekundu (vysoka rychlost).

Nastavenie spust’acej postupnosti

Vas pocita¢ sa moze spustit’ z niekol’kych zariadeni, vratane jednotky pevného
disku, disketovej jednotky, jednotky CD-ROM alebo zo siete. Spustaci program
hl'ada tieto zariadenia vo vybranom poradi. Na vybratie spustacej postupnosti
mozete pouzit’ Configuration/Setup Utility.

Spust’acia postupnost’ vasho pocitaca bola prednastavena na automatické zaslanie
poziadavky DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) pri spusteni vasho
pocitaca. Tato funkcia ulahcuje spravcovi siete nastavovat’ a riadit’ pocitace
pomocou softvéru na spravu siete, ako je IBM LANClient Control Manager (pozrite
“LANClient Control Manager” na strane 29).

Pri prednastavenej spustacej postupnosti, ked’ spustite svoj pocitac a je do neho
pripojeny ethernetovy kabel a v disketovej jednotke nie je ziadna spustacia disketa,
vas pocita¢ posle poziadavku DHCP cez siet. Ak je poziadavka DHCP uspesna,
vasmu pocitacu sa prideli IP adresa a zavedie sa operacny systém a ostatné
softvérové produkty.
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Vas pocita¢ ma prednastavenu nasledovnu spustaciu postupnost’

First startup device [Diskette drive]
Second startup device [Network]
Third startup device [Hard disk drive]
Fourth startup device [Disabled]

Poznamka: Predchadzajuca spustacia postupnost’ nie je standardna spustacia
postupnost’ pre vas pocitac. Ak zmenite nastavenia v programe
Configuration/Setup Utility na Standardné hodnoty, uvedené
predchadzajuce nastavenia sa zmenia. Ak nacitate Standardné
nastavenia alebo ak presuniete bezpecnostny prepinac pre zlyhanie,
standardné nastavenia pre spustaciu postupnost’ su nasledovné:

First startup device [Diskette drive]
Second startup device [Hard disk drive]
Third startup device [Network]
Fourth startup device [Disabled]

— Délezité

Urcite si zaznacte svoju spravu postupnost, aby ste ju podl'a potreby mohli
obnovit.

Ak chcete nastavit’ spustaciu postupnost’

1. Spustite program Configuration/Setup Utility (pozrite si “Spustenie a
pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37).

Vyberte Start Options a stlacte Enter.
Z ponuky Start Options vyberte Startup Sequence a stlacte Enter.
Vyberte First Startup Device a stlacte Enter.

Spravte svoj vyber pomocou klavesov Sipok a stlacte Enter.

AN O

Ak je potrebné, zopakujte horné kroky pre Second Startup Device, Third
Startup Device a Fourth Startup Device.

7. Ak je Automatic Power On Startup Sequence nastavené na Enabled, vyberte
postupnost’ zariadeni z poskytnutych volieb.

8. Stlacajte Esc, az kym sa nevratite do ponuky programu Configuration/Setup
Utility.

9. Vyberte Save Settings z ponuky Configuration/Setup Utility a stlacte Enter,
potom stlacte Esc a riad’te sa inStrukciami na obrazovke, pomocou ktorych
ukoncite program Configuration/Setup Utility.
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Nastavenia, ktoré ovplyviujua spust’aciu procediru

Nastavenia pre nasledovné funkcie v programe Configuration/Setup Utility mézu
ovplyvnit’ spustaciu procediru pre vas pocitac:

e Start Options, obsahuje spustaciu postupnost’, stav pri spusteni a vlastny test
pri spusteni.

e Security options, obsahuje haslo spravcu a heslo pri spusteni. Viac informacii
najdete v “Pouzivanie hesiel” na strane 40, “Pouzivanie hesla pri spusteni
(power-on password)” na strane 40, a v “Pouzivanie hesla spravcu
(administrator password)” na strane 43.

* Bezpecnostny profil zariadeni. Viac informdcii najdete v “Pouzivanie
bezpecnostnych profilov zariadeni” na strane 45.

Nastavenie vzdialenej spravy

Povolenim vzdialenej spravy (remote administration) mozete aktualizovat’
systémové programy, ako su POST a BIOS, zo sietového servera. Ak ste pre svoj
pocita¢ nastavili heslo spravcu, toto heslo sa nemusi zadat’, aby sa dali vzdialene
aktualizovat’ programy. Informécie o nastaveni vasho servera na vykonanie
aktualizacii POST a BIOS ziskate u svojho spravcu siete.

Ak chceete nastavit’ vzdialenu spravu, spravte tieto kroky:

1. Spustite program Configuration/Setup Utility. Pozrite si “Spustenie a
pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37.

2. Vyberte System Security a stlacte Enter.
3. Vyberte Remote Administration a stlacte Enter.

4. Aby ste povolili aktualizaciu vzdialenou spravou, vyberte Enabled. Aby ste ju
zakazali, vyberte Disabled.

5. Stlacajte Esc, az kym sa nevratite do hlavnej ponuky programu
Configuration/Setup Utility.

6. Vyberte Save Settings z ponuky programu Configuration/Setup Utility; potom
stlacte Esc a riad’te sa inStrukciami na obrazovke, pomocou ktorych ukoncite
program Configuration/Setup Utility.

Prostriedky preruseni a DMA

Tato Cast’ zobrazuje nastavenia pre Standardné prostriedky preruseni a DMA (direct
memory access) pre vas pocitac. Nastavenia preruseni a DMA sa m6zu zmenit’ pri
zmene konfiguracie vasho pocitaca.

Poziadavka prerusenia Systémovy prostriedok

0 Casovac
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Poziadavka prerusenia Systémovy prostriedok

1 Klavesnica

2 Radi¢ preruseni
3 Sériovy port B
4 Sériovy port A
5 Dostupné

6 Disketa

7 Paralelny port
8 Hodiny realneho casu
9 ACPI

10 Dostupné

11 Dostupné

12 Mys

13 Koprocesor

14 Dostupné

15 Jednotky IDE

Poznamka: IRQ 4 a 7 sa m6zu zmenit’ na alternativne nastavenia alebo zakazat'.

Poziadavka DMA Systémovy prostriedok
0 Dostupné

1 Dostupné

2 Disketa

3 Paralelny port

4 Systémovy prostriedok
5 Dostupné

6 Dostupné

7 Dostupné

Funkcia spravy napajania

Vas pocitac je dodany so vstavanymi schopnost’ami na usporu energie. Nastavenia
uspory energie si mozete prezriet a zmenit' pomocou ponuky spravy napdjania v
programe Configuration/Setup Utility. Tato Cast’ popisuje funkcie spravy napdjania
vo vasom pocitaci a poskytuje inStrukcie pre pouzivanie tychto funkecii.

— Pozor

Ak zariadenie, napriklad monitor, nema schopnost’ spravy napdjania, pri pouziti
stavu s usporou energie sa méze poskodit. Predtym ako spravite vybery pre
usporu energie pre svoj monitor, pozrite si dokumentdciu, dodand s vasim
monitorom, ¢i podporuje Display Power Management Signaling (DPMS).
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ACPI BIOS IRQ

Automatic Configuration and Power Interface (ACPI) BIOS IRQ umoziuje
operacnému systému riadit’ funkcie spravy napajania vasho pocitaca. Na
nakonfigurovanie preruSeni, ktoré pouziva tato funkcia, mozete pouzit’ nastavenie
ACPI BIOS IRQ, ¢im mozete uvolnit’ prostriedky pre ostatné zariadenia. Nie
vietky operacné systémy podporuji ACPI BIOS IRQ. Ci je podporované ACPI,
najdete v dokumentacii k vaSmu operacnému systému.

Rezim ACPI standby

Niektoré modely vam umoziuju vybrat, do akej urovne napajania prejde vas
systém, ked” vstupi do rezimu standby.

Standby Mode S1 Standby Mode S1 je podporovany na vietkych modeloch.
Ked’ pocitac vstipi do rezimu S1, napajaju sa vsetky zariadenia, ale ¢innost’
mikroprocesora je zastavend.

Standby Mode S3 Standby Mode S3 je podporovany na niektorych modeloch.
Ak nastavenie pre Standby Mode vo vasom pocitac¢i neumoznuje vybrat’ S3, je
podporovany len Standby Mode S1. Ked’ pocita¢ vstipi do rezimu S3, bude sa
napajat’ len hlavna pamat. Aby ste zobudili pocitac zo Standby Mode S3, stlacte a
pustite sietovy vypinac¢ na pocitaci.

Poznamka: Ak pre nastavenie Standby Mode vo vasom pocitaci mozete vybrat
S3, urdite si precitajte nasledovny dolezity text.

— Daolezité
Niektoré volitené adaptéry sa z rezimu S3 nemusia zobudit’ spravne. Ak sa
zda, ze vas pocita¢ prestal reagovat’ v rezime standby, stlacte a drzte stlaceny

sietovy vypinat’ na 5 sekind. Pocita¢ ukonci rezim standby a vypne sa.
Pocita¢ znovu zapnete stlacenim sietového vypinaca.

Ak mate problémy pri Standby Mode S3, nastavte tito vol'bu na S1 a skuste
najst, ¢i pre vase volitené adaptéry nie su dostupné aktualizované ovladace
zariadeni, ktoré podporuju Standby Mode S3.

Nastavenie funkcii spravy napajania

— Dédlezité
Ak st do vasho pocitaca pripojené len zariadenia USB, mozno nebudete moct’
zobudit’ systém, ak vstapil do stavu s nizkou spotrebou.
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Pomocou spravy napdjania sa méze pocita¢ a monitor (ak monitor podporuje
DPMS) nastavit’ tak, aby presli do stavu so znizenou spotrebou, ak su neaktivne
pocas Specifikovanej doby.

e Time to Low Power: Ked povolite Automatic Hardware Power
Management, tito vol’bu mozete pouzit’ na Specifikovanie mnozstva casu
neaktivity pocitaca predtym, ako sa aktivuju funkcie spravy napdjania.

e System Power: Mozete vybrat’ On, ak chcete, aby pocitac zostal zapnuty
alebo Off, ak chcete, aby sa pocita¢ vypol.

e Display: Tuto volbu mozete pouzit’ na vyber jedného z nasledovnych stavov
s0 znizenou spotrebou:

— Standby: V tomto rezime je obrazovka Cierna, ale obraz sa obnovi
okamZzite pri zisteni 'ubovolnej aktivity.

— Suspend: V tomto rezime pouziva monitor menej energie ako v rezime
Standby. Obrazovka je Cierna, ale obraz sa obnovi az za niekol’ko sekund
po zisteni l'ubovol'nej aktivity.

— Off: V tomto rezime sa vypne napajanie monitora. Aby ste obnovili
napdjanie monitora, musite stlacit’ sietovy vypina¢ monitora. Na
niektorych monitoroch budete mozno musiet’ stlacit’ sietovy vypinac¢
dvakrat.

Ak je vybrané Off, musite Specifikovat’ Time to Display 'Off'. Mozete
vybrat’ od 5 minut do 1 hodiny.

Poznamka: Time to display off je Cas od spustenia stavu so zniZzenou
spotrebou az do vypnutia monitora.

— Disable: V tomto rezime nie je monitor ovplyvneny nastaveniami spravy
napajania.

e IDE Drives: Tento vyber mozete pouzit’ na Specifikovanie toho, ¢i su jednotky
IDE pri aktivovani funkcii spravy napajania povolené alebo zakazané.
Ak chcete nastavit’ funkcie spravy napajania:

1. Spustite program Configuration/Setup Ultility (pozrite si “Spustenie a
pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37).

Vyberte Power Management a stlacte Enter.
Vyberte APM a stlacte Enter.
Nastavte APM BIOS Mode na Enabled alebo Disabled.

Nastavte Automatic Hardware Power Management na Enabled.

A

Vyberte pozadované hodnoty pre spravu napajania (¢as do znizenia napajania,
napdjanie systému, rychlost’ procesora, obrazovka a ¢as vypnutia obrazovky).

7. Vyberte Low Power Entry Activity Monitor a stlacte Enter.
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10.

Zariadenia, ktoré chcete monitorovat’ spravou napdjania, nastavte na Enabled
alebo Disabled.

Poznamka: Ak su vSetky zariadenia nastavené na disabled, aby ste zobudili
systém, musite restartovat’ pocitac.

Trikrat stlacte Esc, aby ste sa vratili do ponuky programu Configuration/Setup

Utility

Vyberte Save Settings z ponuky programu Configuration/Setup Ultility; potom
stlacte Esc a riad’te sa inStrukciami na obrazovke, pomocou ktorych ukoncite
program Configuration/Setup Utility.

Nastavenie funkcii automatického zapnutia

Funkcie automatického spustenia z ponuky spravy napajania mozete pouzit’ na
povolenie alebo zakazanie funkcii, ktoré automaticky zapnu vas pocitac. Musite
tiez vybrat’ spustaciu postupnost’, ktort chcete pouzivat’ pre typ vami vybranej
udalosti spustenia. MODEM Ring Detect

Wake on LAN: Ak mate softvér na vzdialend spravu cez siet’ a sietovy
adaptér s podporou Wake on LAN, mozete pouzit’ funkciu Wake on LAN,
vyvinutu v IBM. Ked’ nastavite Wake on LAN na Enabled, vas pocita¢ sa
automaticky zapne, ked” prijme od iného pocitaca v lokalnej pocitaovej sieti
(LAN) specificky signal. Pozrite si dokumentaciu, ktora bola dodana s
vol'bou, aby ste urcili, i treba nainstalovat’ subory.

Wake Up on Alarm: Pomocou tejto funkcie mozete Specifikovat’ datum a
Cas, kedy sa pocita¢ automaticky zapne. Moze to byt jedna udalost’, denna
udalost’ alebo tyzdenna udalost’.

PCI Wake Up: Ak je toto nastavenie povolené, vas pocita¢ sa zapne ako
reakcia na poziadavky zo zariadeni PCI, ktoré podporuju tato funkciu.

Ak chceete nastavit’ funkcie automatického spustenia, vykonajte tieto kroky:

1.

Spustite program Configuration/Setup Ultility (pozrite si “Spustenie a
pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37).

Vyberte Power Management a stlacte Enter.
Vyberte Automatic Power On a stlacte Enter.

Vyberte polozku ponuky pre funkciu, ktoru chcete nastavit. Pomocou lavej
Sipky (<) alebo pravej Sipky (—) vyberte Enabled alebo Disabled. Stlacte
Enter.

Vyberte Startup Sequence pre funkciu. Pomocou l'avej Sipky (<) alebo pravej
Sipky (—) vyberte Primary alebo Automatic. Ak vybericte Automatic,
presvedcite sa, ze Automatic Power On Startup Sequence v ponuke Startup
Sequence je nastavené na Enabled. V opacnom pripade systém pouzije
primarnu spustaciu postupnost’.
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6. Stlacajte Esc, az kym sa nevratite do ponuky programu Configuration/Setup
Utility.
7. Vyberte Save Settings z ponuky programu Configuration/Setup Utility a

stlacte Enter. Potom stlacte Esc a riad’te sa inStrukciami na obrazovke,
pomocou ktorych ukoncite program Configuration/Setup Ultility.

Rychly prehlad pre nastavenia, tykajuce sa siete

Niektoré modely su dodané so sietovym adaptérom. Nasledovné tabul’ky poskytuju
rychly prehl'ad, ktory vam pomoze, ak je vas pocita¢ pripojeny k ostatnym
pocitacom v sieti. Tieto informacie vam maju pomoct’ rychlo najst’ Specifické
nastavenia pre siet. Sucasné nastavenie si mozete prezriet’ alebo vybrat’ odlisné
nastavenie. Po dokonceni moézete tieto nastavenia ulozit’ a ukoncit’ program alebo
mozete ukoncit’ program bez ulozenia tychto nastaveni.

Kroky v nasledovnej tabulke vzdy zacinaju v hlavnej ponuke Configuration/Setup
Utility.

Aby ste povolili: Vyberte: Komentare:

Remote 1. System Security Nastavte Remote

Administration 2. Remote Administration Administration na Enabled,
3. Enabled aby ste povolili aktualizacie

POST/BIOS cez LAN.

Obist’ normalne 1. Start options

zavedenie 2. VolIba F12, Network boot

systému a pouzit’ 3. Enabled

siet’

Wake on LAN 1. Power Management e Je mozné, Ze pre svoj
2. Automatic Power On model nemozete vybrat’
3. Wake on LAN Styri spustacie
4. Enabled zariadenia.
5. Startup Sequence e Ak vas LAN adaptér
6. Automatic nema spojenie s

konektorom Wake on

LAN na systémovej

doske, musite tiez

Start Options povolit Wake on PCI.

Startup Sequence

. Automatic Power On
Startup Sequence

10. Enabled

11. Prvé, druhé, tretic a Stvrté

spustacie zariadenie

Stlacte Esc, aby sa vratili
spat’ do hlavnej ponuky.
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Aby ste povolili: Vyberte: Komentare:
Wake on PCI 1. Power Management Je mozné, ze pre svoj model
2. Automatic Power On nemozete vybrat® Styri
3. Wake on PCI spustacie zariadenia.
4. Enabled
5. Startup Sequence
6. Automatic

Stlacte Esc, aby sa vratili
spat’ do hlavnej ponuky.

7. Start Options
8. Startup Sequence
9. Automatic Power On
Startup Sequence
10. Enabled
11. Prvé, druhé, tretie a Stvrté
spustacie zariadenie
Wake on Alarm 1. Power Management Je mozné, ze pre svoj model
2. Automatic Power On nemozete vybrat® Styri
3. Wake on Alarm spustacie zariadenia.
4. Disabled alebo parametre
udalosti (jedna udalost,
denna udalost’, tyzdenna
udalost).
5. Alarm settings
6. Startup Sequence
7. Automatic
Stlacte Esc, aby sa vratili
spat’ do hlavnej ponuky.
8. Start Options
9. Startup Sequence
10. Automatic Power On
Startup Sequence
11. Enabled
12. Prvé, druhé, tretie a Stvrté

spust’acie zariadenie
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Aby ste povolili: Vyberte: Komentare:
Serial Port Ring 1. Power Management Je mozné, ze pre svoj model
Detect 2. Automatic Power On nemozete vybrat® Styri
3. Serial Port A Ring Detect spustacie zariadenia.
4. Enabled Wake on Ring je povoleny
5. Startup Sequence Tooe
. len pre komunikacny port
6. Automatic COML.
Stlacte Esc, aby sa vratili
spat’ do hlavnej ponuky.
7. Start Options
8. Startup Sequence
9. Automatic Power On
Startup Sequence
10. Enabled
11. Prvé, druhé, tretie a Stvrté
spustacie zariadenie
Modem Ring 1. Power Management e Je mozné, ze pre svoj
Detect 2. Automatic Power On model nemdzete vybrat
3. MODEM Ring Detect Styri spustacie
4. Enabled zariadenia.
5. Startup Sequence e Aby toto nastavenie
6. Automatic fungovalo, musite tiez
Stlacte Esc, aby sa vratili povolit’ Wake on PCL.
spat’ do hlavnej ponuky.
7. Start Options
8. Startup Sequence
9. Automatic Power On
Startup Sequence
10. Enabled
11. Prvé, druhé, tretie a Stvrté
spust’acie zariadenie

Povolenie funkcie sériového cisla procesora Pentium III

Niektoré modely st dodané s mikroprocesorom Pentium III, ktory pouziva funkciu
sériového cCisla procesora. Sériové Cislo procesora je elektronické c¢islo, jedinecné
pre kazdy mikroprocesor Pentium III. Tato funkcia sa pouziva hlavne na zlepsenie
bezpecnosti pri transakciach cez Internet. Modely, dodané s mikroprocesorom
Pentium 111, maju tuto funkciu nastavenu na Off (neaktivna).

Ak chceete povolit’ tuto funkciu, pouzite nasledovnu proceduru:

1. Spustite program Configuration/Setup Utility. Ak potrebujete inStrukcie na
spustenie tohto programu, pozrite si “Spustenie a pouzivanie programu
Configuration/Setup Utility” na strane 37.

2. Vyberte Advanced Setup a stlacte Enter.

56  Uzivatelsk4 prirucka PC 300PL



Vyberte Processor Control a stlacte Enter.

Zmente hodnotu pre Processor Serial Number Access z Disabled na Enabled
a stlacte Enter.

Ulozte nastavenia, ukoncite program a restartujte svoj poc¢itac pomocou
sietového vypinaca pocitaca, aby sa aktivovalo nové nastavenie.
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Kapitola 5. InStalacia volieb
inStalacia
Moznosti vasho pocitaca mozete rozsirit’ pridanim adaptérov, ovladacov alebo

pamaite. Pokial’ priddvate nejaku vol'bu, pouzite tieto instrukcie spolu s
inStrukciami, ktoré su dodavané s touto vol'bou.

Priprava na inStalaciu volieb

— Délezité
Pritomnost’ 5 V napédtia mdze spdsobit’ posSkodenie vasho hardvéru, pokial’
neodpojite elektricky kabel zo zasuvky predtym, ako otvorite kryt pocitaca.
Predtym, ako nainsStalujete nejaku vol'bu, precitajte si “Bezpecnostné
informécie” na strane vii a “Manipuldcia so zariadeniami, citlivymi na
staticku.” Tieto predpoklady a navody vam pomozu pracovat’ bezpecne.

Ked’ pracujete v blizkosti mikroprocesora, bud’te opatrny. Pri normalnom
pouzivani sa moze procesor vel'mi ohrievat’.

Manipulacia so zariadeniami, citlivymi na staticka
elektrinu

Staticka elektrina, napriek tomu ze je pre vds neSkodnd, méze vazne poskodit’
komponenty pocitaca. Ked pridavate nejaku vol'bu, neotvdrajte staticko-ochranny
obal, ktory obsahuje tuto vol'bu, az pokym nedostanete pokyny tak urobit’.

Ked’ narabate s vol'bami a inymi poc¢itacovymi komponentami, riad’te sa tymito
pokynmi, aby ste predisli poskodeniu sposobenému statickou elektrinou.

e Obmedzte vas pohyb. Pohyb moéze sposobit’ vytvorenie statickej elektriny
okolo vas.

e S komponentami manipulujte vzdy opatrne. Adaptéry, pamatové moduly a
spajacie RIMM drzte za okraje. Nikdy sa nedotykajte odkrytého obvodu.

e Zabrante ostatnym v dotykani sa komponentov.

¢ Ked instalujete novu vol'bu, dotknite sa antistatickym ochrannym obalom,
ktory obsahuje vol'bu, krytu kovového rozsirujuceho slotu alebo iné¢ho
nenatretého kovového povrchu na pocitaci aspon na dve sekundy. Toto
znizuje statickd elektrinu v baliku a vo vasom tele.

e Pokial’ je to mozné, vyberte volbu a nainstalujte ju priamo do pocitaca bez
polozenia. Pokial to nie je mozné, polozte antistaticky ochranny obal, v
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ktorom bola vol'ba dodand, na hladky rovny povrch a polozte vol'bu na tento
obal.

¢ Nikdy nepolozte vol'bu na kryt pocitaca alebo iny kovovy povrch.

Dostupné vol’by

Nasleduju niektoré dostupné vol'by:
e Adaptéry

— Adaptéry peripheral component interconnect (PCI)
— Adaptéry industry standard architecture (ISA) (niektoré modely)

e Interné zariadenia

— CD-ROM
— Pevny disk
— Disketové mechaniky a ostatné vyberatelné médiové jednotky.

e Systémova pamét, nazyvana Rambus in-line memory module (RIMM)
Najnovsie informacie o dostupnych volbach najdete na strankach World Wide
Webu:

e http://www.ibm.com/pc/us/options/
e http://www.ibm.com/pc/support/

Informacie mozete ziskat' aj zavolanim na nasledovné telefonne Cisla:

* V ramci Spojenych §tatov, volajte 1-800-IBM-2YOU (1-800-426-2968), vasho
predajcu alebo marketingového zastupcu IBM.

e V Kanade volajte 1-800-565-3344 alebo 1-800-465-7999.

e Mimo Spojenych Statov a Kanady kontaktujte vasho predajcu alebo
marketingového zastupcu IBM.

Pozadované nastroje
Pre nainstalovanie alebo odstranenie niektorych volieb vo vasom pocitaci budete

potrebovat’ §iroky skrutkovac. Pre niektoré volby mozu byt potrebné dodatocné
nastroje. Pozrite si inStrukcie, ktoré si dodavané s vol'bou.
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— Délezité
Pred instalaciou voliteI'ného zariadenia spustite ConfigSafe (alebo podobnu
aplikaciu), aby sa vytvorila snimka konfiguracie pocitaca. Pomocou tejto
snimky mozete prezerat’ a porovnavat’ zmeny v konfiguracii pocitaca po
nainstalovani volby. Ak mate problémy s konfiguraciou vol'by po jej
nainstalovani, ConfigSafe vam tiez umoziiuje obnovit’ konfiguraciu na
predchadzajuce nastavenia.

Ak mate predinstalovany softvér, pri prvom spusteni vasho pocitaca vytvori
ConfigSafe snimku pociato¢nej konfiguracie vasho pocitaca. Tuto snimku
mozete pouzit' na obnovenie konfiguracie na pociatocné nastavenia.

ConfigSafe je cast'ou predinstalovaného softvéru vo vaSom pocitaci. Viac
informacii najdete v O vasom softvéri.

1

Ak mate model typu desktop, pokracujte s “Instalacia volieb v modeli desktop.’
Ak mate model typu tower, chod'te do “Instalacia volieb v modeli tower” na
strane 77.

Instalacia volieb v modeli desktop

Instrukcie v tejto Casti vam pomozu nainstalovat’ volby do vasho pocitaca typu
desktop. Informadcie v tejto Casti mozete pouzit’ na instalaciu voliteI'nych ovladacov
a adaptérov.

Odmontovanie krytu

Aby ste mohli pristipit’ na vnutorné komponenty, ako systémova doska, riser karta
a pozicie jednotiek, musite odmontovat’ kryt pocitaca. Ked’ odpdjate kable,
nezabudnite si zapamétat’ kam patria, aby ste ich vedeli neskor spravne pripojit’.

Aby ste odstranili kryt:

1. Ukoncite va$ operaény systém, odstranite z mechanik vsetky média (diskety,
CD alebo kazety) a vypnite vSetky pripojené zariadenia a pocitac.

2. Vytiahnite vSetky elektrické kable z elektrickych zasuviek.

3. Odpojte vsetky kable pripojené k pocitacu. Toto zahriiuje elektrické kable,
vstupno/vystupné (I/0) kable a vSetky ostatné kable pripojené k pocitacu.

Poznamka: Viac informacii o konektoroch néjdete v “Pripojenie kablov
pocitaca” na strane 10.

4. Ak sa pouziva zamok krytu, odomknite kryt pocitaca. (Zamok krytu sa u
niektorych modeloch nachadza na zadnej strane pocitaca.)

Kapitola 5. Instaldcia volieb
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— Pozor

Ak ste nastavili heslo spravcu, pred odmontovanim krytu pocitaca si
precitajte dolezité informacie v “Pouzivanie hesla spravcu (administrator
password)” na strane 43.

5. Vytiahnite blokovacie drzadla po stranach pocitaca; potom jemne vytiahnite
kryt dopredu, ak kym nebude volny.

6. Kryt z pocitaca zdvihnite.

Zapadky

“ %;ﬂ

— Pozor

Pre spol'ahlivy chod internych komponentov je dolezité pouzivat’ spravne
chladenie. Nepouzivajte pocita¢ pokial’ ma odstraneny kryt.
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Umiestnenie komponentov

Ked’ ste odmontovali kryt (pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 61), budete
potrebovat’ najst’ a rozpoznat’ komponenty vnutri vasho pocitaca. Nasledovna
ilustracia vam pomoze najst’ a rozpoznat’ rozne komponenty vasho pocitaca.

8 O opnE

Jednotka CD-ROM
Sietovy vypinac
Indikator zapnutia
Svetelny indikator
jednotky pevného disku
Pozicia 2 (3.5-palcova
pozicia)

Jednotka pevného disku

Disketova jednotka
Vzduchova trubica
Systémova doska
Adaptér AGP
Riser karta
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Identifikacia casti systémovej dosky

Systémova doska, niekedy nazyvana planar alebo maticna doska, je hlavna doska s
obvodmi vo vasom pocitaci. Poskytuje zdkladné pocitacové funkcie a podporuje
mnozstvo roznych zariadeni, ktoré boli nainStalované v IBM, alebo ktoré mozete
nainstalovat’ dodato¢ne. Pozrite si nasledovnu ilustraciu, kde je zndzornené
umiestnenie ¢asti na systémovej doske.

Poznamka: Na nalepke vnutri Sasi pocCitaca je ilustracia systémovej dosky s
dodato¢nymi informaciami.
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Urcenie miesta komponentov na riser karte

Vas pocita¢ pouziva na rozSirovanie riser kartu. Riser karta obsahuje rozsirujuce
sloty, ktoré pripajaju adaptéry na zbernicu PCI (peripheral component interconnect)
(PCI) a ISA (industry standard architecture) a konektory pre disketové jednotky a
jednotky IDE (integrated drive electronics). Nasledovné ilustracie zobrazuju
rozsirujuce sloty na riser karte. Sloty PCI su v prednej Casti riser karty, napdjaci
konektor a konektory jednotiek IDE su na zadnej strane riser karty.

Konektor Konektor Primarny Sekundarny
SCSI  Wake on nhapajania konektor IDE konektor IDE
LED LAN (zadna strana) (zadna strana)  (zadna strana)
\
PCI ) \
Slot b= | i
\ Konektor
PCI \\ ] ‘ P disketovej
Slot = ﬁ:l § jednotky
/L‘ Konektor
PCl—1 Ej ventilatora
Slot Konektor
/Lw = | 1 detektora
PCI— I Tamper
Slot Konektor
S reproduktora
Konektor
':[ RFID
I ] LED
napajania
Korlekt
CcE))ne or Konektor Konektor
Audio 212-Pin Alert on LAN
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Niektoré modely maju riser kartu s dvomi slotmi PCI, jednym slotom ISA a
jednym zdiel'anym slotom PCI/ISA. Nasledovna ilustracia znadzornuje umiestnenie
konektorov na PCI/ISA riser karte.

Vrch
PCI | = |
Konektor
FDD
PCI [ = ]
] ake
Alerton LAN 7 sositep =~ onLAN
PCI [ =1
Ventilator 3
I . J1sA Tamper = |
Reproduktor [—1
i 1 1 ‘ ISA RFID E
CD
ﬂ Audio Konektor systémovej dosky LED — |
; ] napéjania
L1

Instalacia adaptérov

Do rozsirujucich slotov na riser karte mozete nainstalovat’ mnoho druhov adaptérov.
Informacie na ndjdenie riser karty najdete v “Umiestnenie komponentov” na
strane 63.

Riser karta v modeli typu desktop ma Styri vyhradené sloty PCI. Niektoré modely
maju dva sloty PCI, jeden slot ISA a jeden zdielany slot PCI/ISA. Tato cast’
poskytuje informadcie a instrukcie na insStalaciu adaptérov.

—— Predtym, ako zacnete:

¢ Precitajte si inStrukcie, ktoré ste dostali s novym adaptérom.

e Vypnite pocitac a vSetky ostatné pripojené zariadenia.

¢ Odpojte vsetky kable, pripojené k pocitacu a odmontujte kryt pocitaca
(pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 61).
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Aby ste nainStalovali adaptér na riser kartu:

1. Odmontujte skrutku a drziak.

2. Odstrante kryt prislusného rozsirujuceho slotu.

3. Antistatickym ochrannym krytom, ktory obsahuje adaptér, sa dotknite
I'ubovolného nenatretého kovového povrchu v pocitac; potom vyberte adaptér
z obalu.

4. Nainstalujte adaptér.

Kryt rozSirujuceho Karta Riser karta
adaptéra
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5. Nainstalujte drziak a skrutku.

Poznamky:

1. Ak potrebujete pripojit’ kabel z adaptéra do jednotky v pozicii 1, 2 alebo 3,
pozrite si krok 8 na strane 74, kde st instrukcie k tomu, ako spravne natocit’
drziak jednotky, aby ste mohli pristtpit’ na konektor jednotky.

2. Ak instalujete interny modem a planujete pouzit’ funkciu "zobudenie
modemom", presvedCite sa, ze nepouzité pozicie su vedl'a spodku riser karty.
Ak je tento kabel pripojeny nespravne, pocita¢ sa moze automaticky
restartovat’ vzdy ked’ ho vypnete.

Adaptéry, podporované vasim pocitacom, pouzivaju technoldgiu Plug and Play,
ktora umoznuje pocitacu automaticky nakonfigurovat’ adaptér. Viac informacii
najdete v “Aktualizacia konfiguracie pocitaca” na strane 103.

—— Co urobit’ d’alej

e Prejdite do formulara pre zdznamy o zariadeni v Priloha B, “Zaznamy o
pocitaci” na strane 147 a vedl'a slotu, do ktorého ste nainstalovali adaptér,
napiste jeho nazov.

e Ak chcete pracovat’ s inou volbou, prejdite do prislusnej sekcie.

e Ak chcete nasadit’ kryt spat’, chod’te do “Nasadenie krytu a pripojenie
kablov” na strane 76.

Praca s internymi jednotkami

Tato sekcia obsahuje informdcie a instrukcie pre inStalaciu a odstrafiovanie
internych mechanik.
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Interné jednotky

Interné mechaniky st zariadenia, ktoré vas pocita¢ pouziva na Citanie a
uchovavanie udajov. Do vasho pocitaca mozete pridavat’ mechaniky na zvysenie
kapacity paméte a vas pocita¢ moze Citat’ aj iné typy médii. Niektoré z dostupnych
jednotiek pre vas pocitac su:

e Jednotky pevnych diskov

e Paskové mechaniky

¢ Mechaniky CD-ROM

e Mechaniky vymenitelnych médii

Interné mechaniky su nainstalované v poziciach. Na pozicie sa odkazuje ako na
poziciu 1, poziciu 2, atd’.Pokial’ inStalujete interni mechaniku, je dolezité
uvedomit’ si, ktory typ a velkost’ jednotky mozete inStalovat’ v kazdej pozicii.

Pocitac typu desktop je dodany s nasledovnymi jednotkami, nainStalovanymi v
IBM:

e Jednotka CD-ROM v pozicii 1 (niektoré modely)
e 3.5-palcova jednotka pevného disku v pozicii 3
e 3.5-palcova disketova jednotka v pozicii 4

Modely, ktoré nemaju mechaniky nainstalované v poziciach 1 a 2, maji
nainstalovany staticky Stit a panel pozicie.

. Pozicia 1
Pozicia 4 5.25-palcova jednotka CD ROM
3.5-palcova (Standard v niektorych modeloch))

disketova jednotka

Pozicia 2
3.5-palcova pozicia Pozicia 3
pre volitelnu jednotku 3.5-palcova pozicia
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Specifikacie jednotiek

Nasledujuica tabul’ka popisuje niektoré mechaniky, ktoré mozete nainstalovat’ v
kazdej pozicii a ich vyskové poziadavky.

Pozicia 1 - Maximalna vySka: 41.3 mm (1.6 in.) Mechanika CD-ROM

(Standard v niektorych
modeloch)
5.25-palcova jednotka
pevného disku

Pozicia 2 - Maximalna vySka: 25.4 mm (1.0 in.) 3.5-palcova jednotka pevného

disku
3.5-palcova paskova jednotka

Pozicia 3 - Maximalna vySka: 25.4 mm (1.0 in.) 3.5-palcova mechanika

pevného disku
(predinstalovangé)

Pozicia 4 - Maximalna vySka: 25.4 mm (1.0 in.) 3.5-palcova disketova

mechanika (predinstalované)

Poznamky:
1. Nemozete nainstalovat’ jednotky vyssie ako 41.3 mm (1.6 palca).
2. Jednotky, ktoré vyzaduji vymenné médium (diskety, pasky, CD), musite
nainstalovat’ do pristupnych pozicii: pozicie 1 a 2.
3. Tento pocita¢ podporuje len jednu disketovu jednotku.
4. Aby ste spravne nainstalovali 3.5-palcovi jednotku do pozicie 1, musite pouzit’

3.5-palcovu konverznu stupravu pre 5.25-palcovu poziciu.

Napajacie a signalne kable pre interné jednotky

Vas pocita¢ pouziva na pripojenie jednotiek IDE (integrated drive electronics) do
napat'ového zdroja a riser karty kable. Nasledujuce kable su poskytnuté:

70

Stvordrétové napdjacie kable spajaji vacsinu mechanik s napajacim zdrojom.
Na konci tychto kablov su plastické konektory, ktoré sa pripajaju k roznym
mechanikam; tieto konektory maju rozdielnu velkost. Niektoré napajacie
kable sa taktiez pripdjaji na systémovu dosku.

Ploché signalne kable, tiez nazyvané pdskové kable, pripajaji jednotky IDE a
disketové jednotky do riser karty. S vasim pocitacom su dodané signalne
kable s dvomi velkostami:

— Sirsi signalovy kabel ma dva alebo tri konektory.

- Ak ma kabel tri konektory, jeden z tychto konektorov sa pripaja do
jednotky, jeden je rezervny a treti sa pripaja do konektora IDE na
riser karte.
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- Ak ma kabel dva konektory, jeden z tychto konektorov sa pripaja do
jednotky a druhy sa pripdja do konektora IDE na riser karte.

—— Délezité
Pokial’ chcete pridat’ d’alsie zariadenie a vas pocita¢ neobsahuje
jednotku CD-ROM, budete potrebovat’ druhy signalovy kabel s
troma konektormi. Pokial’ nahradzujete existujici signalovy
kabel alebo pridavate druhy pevny disk, budete potrebovat’
signalovy kabel 80-conductor ATA 66. Signalové kable ATA 66
su farebné. Modry konektor sa zapaja do riser karty; Cierny
konektor sa zapdja do primarneho zariadenia (tiez znameho ako
master device) a Sedy stredny konektor sa zapaja do
sekundarneho zariadenia (tiez znameho ako slave device).

Ak je vas pocita¢ dodany s jednotkou CD-ROM, bude mat’
signalny kabel ATA 33. Ak instalujete pevny disk ATA 66 a
cheete vyuzit’ vyhodu vacsej rychlosti, musite ziskat’ signalny
kabel ATA 66, zmenit’ nastavenie na jednotke CD-ROM na
sekundarnu jednotku a zmenit’ konektor, pouzivany pre jednotku
CD-ROM na stredny $edy konektor. Pevny disk bude pracovat’
s rychlostou 66 MHz, ale jednotka CD-ROM bude stale
pracovat’ s nizSou rychlostou ATA 33.

— Uzsi signalny kabel ma dva konektory na pripojenie disketovej jednotky
do konektora disketovej jednotky na riser karte.

Poznamka: Aby ste nasli konektory na riser karte, pozrite si “UrCenie miesta
komponentov na riser karte” na strane 65.

Je dolezité si zapamaitat’ nasledovné body, pokial’ spajate napéjacie a signalové
kable s internymi mechanikami:

* Mechaniky, ktoré su predinstalované na vasom pocitaci, sa dodavaju s
pripojenymi napajacimi a signalovymi kablami. Ak vymenite I'ubovolnt
mechaniku, zapamaétajte si, ktory kabel je pripojeny ku ktorému zariadeniu.

e Pokial’ instalujete mechaniku, uistite sa, Ze jej konektor na konci signalového
kabla je stale pripojeny na mechaniku; taktiez sa uistite Ze konektor mechaniky
na druhom konci je pripojeny na systémova dosku. Toto znizuje elektronicky
Sum z pocitaca.

e Ak sa na signalnom kabli pouzivaji dve jednotky IDE, jedna musi byt
nastavena ako primarne alebo master zariadenie a druha ako sekundarne,
podriadené alebo slave zariadenie; v opacnom pripade systém nemusi
rozpoznat’ niektoré zo zariadeni IDE. Primarne alebo sekundarne nastavenie je
uréené nastaveniami prepinacov na kazdom IDE zariadeni.

e Pokial’ su na jednom kabli dve zariadenia IDE a iba jedno je mechanika
pevného disku, musi byt’ tato nastavend ako master.
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e Ak ma vas pocita¢ na kabli len jedno zariadenie IDE, musi byt nastavené ako
master.

Pomoc pri vybere mechanik, kablov a inych volieb pre vas pocitac ziskate
spravenim jedného z nasledovného:

eV ramci Spojenych Statov volajte 1-800-IBM-2YOU (1-800-426-2968), vasho
predajcu alebo marketingového zastupcu IBM.

e V Kanade volajte 1-800-565-3344 alebo 1-800-465-7999.

e Mimo Spojenych statov a Kanady kontaktujte vasho predajcu alebo
marketingového zastupcu IBM.

Instalacia jednotky

Vas pocitac je dodany s predinstalovanymi jednotkami v poziciach 3 a 4. Vas
pocitac tiez moze byt dodany s predinstalovanymi jednotkami v poziciach 1 a 2.
Kazda pozicia jednotky, ktord neobsahuje predinstalované zariadenie, ma na kostre
pocitaca pripevneny kovovy kryt a v kryte pocitaca je namontovany panel pozicie.
Pred instalaciou T'ubovolnej jednotky musite odstranit’ panel pozicie a kovovy kryt.
Musite tiez natocit’ drziak jednotky.

— Predtym, ako za¢nete

e Precitajte si inStrukcie, ktoré boli dodané s jednotkou, ktoru chcete
nainstalovat’.

e Vypnite pocitac a vsetky ostatné pripojené zariadenia.

¢ Odpojte z pocitaca vsetky pripojené kable a odmontujte kryt pocitac
(pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 61).

Notes:

* Aby ste nainstalovali 3.5-palcovu jednotku do pozicie 1, musite nainstalovat’
konverznu supravu (IBM Part Number 70G8165). Tiez budete potrebovat’
kébel na zapojenie do jednotky pevného disku.

Ak chceete nainstalovat’ jednotku do pozicie 1 alebo 2:

1. V kryte pocitaca ndjdite prislusny panel pozicie.

2. Podrla potreby pouzite na vybratie panelu pozicie z krytu hrot skrutkovaca, az
kym sa plastova zapadka na l'avej strane panela pozicie (ked’ stojite k pocitacu
tvarou) neuvolni.
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3. Posurite panel pozicie smerom k pozicii disketovej jednotky a vyberte ho.

Poznamka: Odlozte si vybrany panel pozicie pre mozné buduce pouzitie.

. Predok pocitaca majte natoceny k sebe a zatlacte na plosky na krajoch
kovového krytu, az kym sa neuvolnia.

. Vyberte von jednu stranu, potom druhu.

Poznamka: Aby ste sa dostali ku krytu, ktory zakryva poziciu 2, mozno bude
potrebné vybrat’ kryt z pozicie 1.

. Antistatickym ochrannym obalom, obsahujucim novu jednotku, sa dotknite
I'ubovolného nenatretého kovového povrchu a potom jednotku vyberte.

. Posuiite plastovu zapadku, ktord isti drziak jednotky k ramu pocitaca.

Kapitola 5. Instaldcia volieb
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8. Opatrne otocte drziak von z pocitaca, smerom k napdjaciemu zdroju. Drziak
sa bude preklapat’ spat, kym nebude navrchu rdmu pocitaca.

Poznamka: Kaéble nechajte pripojené.

9. Do pozadovanej neobsadenej pozicie jednotky vlozte jednotku. Nezabudnite,
ze drziak je obrateny naopak, preto aj jednotku musite vlozit' naopak. Potom
ju prichyt'te skrutkami.
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10. Pripojte konektor signalneho kabla do konektora IDE na riser karte.

n 1
...!HHIL‘:

Poznamka: Pozrite si “UrCenie miesta komponentov na riser karte” na
strane 65, kde je obrazok so znazornenym umiestnenim
konektorov na riser karte.

11. Do jednotky pripojte vSetky kable.

Poznamka: Ak instalujete viac ako jedno zariadenie, najprv zapojte kable do

najnizsej jednotky a pokracujte nahor.

kable

Signalové
kable

12. Otocenim dajte spét’ drziak jednotky.

—— Co urobit’ d’alej:

e Chod'te do formulara pre zdznamy o zariadeni v Priloha B, “Zaznamy o
pocitaci” na strane 147 a zaznacte novu instalaciu.

e Ak chcete pracovat’ s inou vol'bou, prejdite do prislusnej sekcie.

e Ak chcete nasadit’ kryt spat’, chod’te do “Nasadenie krytu a pripojenie
kablov” na strane 76.
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Nasadenie krytu a pripojenie kablov

Ak chceete nasadit’ kryt a pripojit’ kable:

1. Uistite sa, ze vSetky komponenty boli uspesne opdtovne zmontované a vo
vnutri pocitaca nie s ziadne zabudnuté nastroje alebo uvolnené skrutky.

2. Presuiite vSetky kable, ktoré by mohli branit’ nasadeniu krytu.

3. S rukou na jednej strane horného krytu dajte kryt cez pocitac a zasuvajte ho
dozadu, kym nezapadne na svoje miesto.

ooyl

4. Ak je zadnej strane pocitaca zamok, zamknite kryt.
5. Opétovne spojte externé kable s pocitacom.

6. Najprv pripojte napajacie kable do pocitaca, monitora a ostatnych zariadeni, az
potom zastréte tieto kable do spravne uzemnenych elektrickych zasuviek.

7. Zaktualizujte konfiguraciu pocitaca. Pozrite si “Aktualizacia konfiguracie
pocitaca” na strane 103.
Poznamka: Ak sa pri reStarte vaSho pocitaca objavi nejaka sprava, tykajuca sa
detektora narusenia $asi, musite zadat’ heslo spravcu. Viac informécii
najdete v “Pouzivanie hesiel” na strane 40.

—— Co urobit’ d’alej

Pre dokoncenie instalacie si pozrite “Dokoncenie instalacie” na strane 102.
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Instalacia volieb v modeli tower

Informacie a inStrukcie v tejto Casti mozete pouzit’ na instalaciu voliteI'nych
ovladacov a adaptérov do vasho pocitaca typu tower.

(0]

dmontovanie krytu

Aby ste odstranili kryt:

1.

Ukoncite vas operacny systém, odstraiite z mechanik vSetky média (diskety,
CD alebo kazety) a vypnite vSetky pripojené zariadenia a pocitac.

Vytiahnite vSetky elektrické kable z elektrickych zasuviek.

Odpojte vsetky kable pripojené k pocitacu. Toto zahriiuje elektrické kable,
vstupno/vystupné (I/0) kable a vsetky ostatné kable pripojené k pocitacu.
Ak sa pouziva zamok krytu, odomknite kryt pocitaca. (Zamok krytu sa u

niektorych modeloch nachadza na zadnej strane pocitaca.)

Najdite zapadku na uvolnenie krytu na zadnej Casti bo¢ného krytu a posuiite
kryt smerom k predku pocitaca. Zdvihnite kryt.

Tlacidlo na
uvolnenie
krytu

Poznamka: DLahsie sa do vnutra pocitaca dostanete vtedy, ak polozite pocita¢ na

jeho boc¢nu stenu.

Pozor

Pre spol'ahlivy chod internych komponentov je dolezité pouzivat’ spravne
chladenie. Nepouzivajte pocita¢ pokial ma odstraneny kryt.
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Umiestnenie komponentov

Ked’ ste odmontovali kryt (pozrite si “Odmontovanie krytu”), budete potrebovat’
najst’ a rozpoznat’ komponenty vnutri vasho pocitaca. Nasledovna ilustracia vam
pomoze najst’ a rozpoznat’ rézne komponenty vasho pocitaca. Vas pocita¢ sa moze
odliSovat’ od zobrazeného pocitaca.

B

Drziak jednotky pre pozicie 1 az 4
Systémova doska

Riser karta

Adaptér

Rozsirujuce sloty

Drziak jednotiek pre pozicie 5 a 6

Jednotka pevného disku v pozicii 6
Pozicia 5

Napajaci zdroj

(o]oo[~]ofor]a]wro] -

Identifikacia casti systémovej dosky

Systémova doska, niekedy nazyvana planar alebo maticna doska, je hlavna doska s
obvodmi vo vaSom pocitaci. Poskytuje zakladné pocitacové funkcie a podporuje
mnozstvo réznych zariadeni, ktoré su nainstalované IBM alebo ktoré mozete
nainstalovat’ dodatoc¢ne.Nasledovna ilustracia zobrazuje umiestnenie casti na
systémovej doske.

Poznamka: Na nalepke vnutri Sasi pocitaca je ilustracia systémovej dosky s
dodato¢nymi informaciami.
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Umiestnenie komponentov na riser card
Vas pocita¢ pouziva na rozsirovanie riser kartu. Riser karta obsahuje rozsirujuce

sloty, ktoré pripajaju adaptéry na zbernicu PCI (peripheral component interconnect)
a konektory pre jednotky IDE (Integrated Drive Electronics) a disketové jednotky.
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Nasledovné ilustracie zobrazuju rozSirujuce sloty a konektory na riser karte.
Konektory disketovej jednotky a jednotiek IDE st na zadnej strane riser karty.
Ked instalujete volitelné jednotky, pozrite si nasledovnu ilustraciu, pomocou ktorej
najdete prislusné konektory.

Sloty Konektor ventilatora 1
PCI pevného disku
/ Konektor disketovej Konektor ventilatora 2

‘ jednot‘ky Revného disku

Konektor predného

_ ventilatora

DII00I00000000000000100000 1000 TOO000I0ng 2
gl T T
TIIOITITI0000TONT00TOTo0T00T T0000aoone
DII00I00000000000000100000 1000 TOO000I0ng
gl T T
TIIOITITI0000TONT00TOTo0T00T T0000aoone
DI0001000000000000001000001000 D00000000E
-
TIIOITITI0000TONT00TOTo0T00T T0000aoone

TI0001000T

TITI0000 0000000000 00T0 0010
T I

Konektor
- Wake on
3 LAN

TI0001000T

TIIO0T000 |
%nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn TII0I00n

| Konektor

F‘ ix :g"| TE‘] RF ID

LU0 000000001 00000000 §UI0000 000 ~ hOOU 0000000 0000000000000 0000 100} 00000004000000 % Cl
[
/ Z | ‘ nin_|
Konektor Konektor SCSI LED
CD Audio napajania
s Konektor detektora
Konektor E(;'nn;akzg?,/ IDE Tamper
systémovej i
dosky 212-PIN Sekundarny
Konekt konektor IDE Konektor
onektor
Alert on LAN reproduktora

Instalacia adaptérov

Do rozsirujucich slotov na riser card mozete nainstalovat’ mnoho druhov adaptérov.
Informacie na najdenie riser card najdete v “Umiestnenie komponentov” na

strane 78.

Riser karta v modeli typu tower ma Sest’ vyhradenych slotov PCIL.

Poznamka: Ak instalujete sietovy adaptér s podporou Wake on LAN, pripojte
kabel Wake on LAN, ktory bol dodany s adaptérom, do konektora
Wake on LAN na systémovej doske. Ak chcete tiez vyuzit’ vlastnost’
Alert on LAN vasho pocita¢a, musite nainstalovat’ svoj sietovy
adaptér do slotu PCI, ktory je najblizsie k systémovej doske.
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—— Predtym, ako zacnete:

e Precitajte si inStrukcie, ktoré ste dostali s novym adaptérom.

e Vypnite pocitac a vSetky ostatné pripojené zariadenia.

e Odpojte vsetky kable, pripojené k pocitacu a odstrante kryt pocitaca
(pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 77).

Aby ste nainStalovali adaptér do svojho pocitaca:

Nasledovna ilustracia zobrazuje pocita¢ na jeho boku. Aby ste nainstalovali
adaptér na riser kartu:

1. Odmontujte skrutku a drziak.

Kapitola 5. Instalacia volieb 81



2. Odstrante kryt prislusného rozsirujuceho slotu.

Dalej, antistatickym ochrannym krytom, ktory obsahuje adaptér, sa dotknite
T'ubovolného nenatretého kovového povrchu v pocitac; potom vyberte adaptér
z obalu. Nainstalujte adaptér.

Riser karta

Kryt rozsirujuceho Karta
adaptéra

‘\\\
7

T

4. Ak ste nainstalovali sietovy adaptér, ktory pouziva Wake on LAN alebo Alert
on LAN, zapojte kabel z riser karty do adaptéra. Pozrite si stranu 80, aby ste
nasli konektory Wake on LAN alebo Alert on LAN.

Adaptéry, podporované vasim pocitacom, pouzivaju technologiu Plug and Play,

ktora umoziuje pocitacu automaticky nakonfigurovat’ adaptér. Viac informacii
njdete v “Aktualizacia konfiguracie pocitaca” na strane 103.
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—— Co urobit’ d’alej

e Prejdite do formuldra pre zaznamy o zariadeni v Priloha B, “Zaznamy o
pocitaci” na strane 147 a vedl'a slotu, do ktorého ste nainstalovali adaptér,
napiste jeho nazov.

e Ak chcete pracovat’ s inou volbou, prejdite do prislusnej sekcie.

e Ak chcete nasadit’ kryt spat’, chod’te do “Nasadenie krytu a pripojenie

kablov” na strane 93.

Praca s internymi jednotkami

Tato sekcia obsahuje informécie a inStrukcie pre inStalaciu a odstrafiovanie
internych mechanik.

Interné jednotky

Interné mechaniky su zariadenia, ktoré vas pocita¢ pouziva na Citanie a
uchovavanie udajov. Do vasho pocitaca mozete priddvat’ mechaniky na zvysenie
kapacity paméte a vas pocita¢ moze Citat’ aj iné typy médii. Niektoré z dostupnych
jednotiek pre vas pocitac su:

e Jednotky pevnych diskov

e Péaskové mechaniky

¢ Mechaniky CD-ROM

e Mechaniky vymenitelnych médii

Interné mechaniky su nainstalované v poziciach. Na pozicie sa odkazuje ako na
poziciu 1, poziciu 2, atd’.Pokial’ inStalujete interni mechaniku, je dolezité si
uvedomit’, ktory typ a velkost’ mechaniky mozete instalovat’ v kazdej pozicii.

Pocitac typu tower je dodany s nasledovnymi jednotkami, nainstalovanymi v IBM:

e Jednotka CD-ROM v pozicii 1 (niektoré modely)
* 3.5-palcova disketova jednotka v pozicii 4
e 3.5-palcové jednotka pevného disku v pozicii 6
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Pozicia jednotky 5
(3.5-palcova)

Pozicia jednotky 6 - S
(3.5-palcova)

Specifikécia jednotiek

\

\0

Pozicia jednotky 1
(5.25-palcova)
Pozicia jednotky 2
(5.25-palcova)

\
\
\\
&

Pozicia jednotky 2
(3.5-palcova)

Disketova jednotka

\
\
A\

\

—_
—_—

Nasledujuica tabul’ka popisuje jednotky, ktoré¢ mozete nainstalovat’ v kazdej pozicii

a ich poziadavky na vysku.

Pozicia 1 - Maximalna vyska:

Pozicia 2 - Maximalna vyska:

Pozicia 3 - Maximalna vyska:

Pozicia 4 - Maximalna vyska:

Pozicia 5 - Maximalna vyska:

Pozicia 6 - Maximalna vyska:

Poznamky:

41.3 mm (1.6 in.)

41.3 mm (1.6 in.)

25.4 mm (1.0 in.)

25.4 mm (1.0 in.)

25.4 mm (1.0 in.)
25.4 mm (1.0 in.)
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Mechanika CD-ROM
(Standard v niektorych
modeloch)

5.25-palcova mechanika
pevného disku

5.25-palcova mechanika
pevného disku
3.5-palcova mechanika
pevného disku (vyzaduje
uchytavaciu svorku)

3.5-palcova jednotka pevného
disku

3.5-palcova disketova
mechanika (predinstalované)

Jednotka pevného disku

Jednotka pevného disku



Poznamky:
1. Nemozete nainstalovat’ jednotky, ktoré su vyssie ako 41.3 mm (1.6 in.).

2. Jednotky, ktoré vyzaduju vymenné médium (diskety, pasky, CD), musite
nainstalovat’ do pristupnych pozicii: pozicia 1, 2, 3 alebo 4.

3. Mozete nainstalovat’ len jednu disketovu jednotku.
4. Aby ste spravne nainstalovali 3.5-palcovu jednotku do pozicie 1 alebo 2,

musite pouzit’ 3.5-palcovi konverznu supravu pre 5.25-palcovu poziciu (IBM
Part Number 70G8165).

Napajacie a signalne kable pre interné jednotky

Vas pocita¢ pouziva na pripojenie jednotiek IDE (integrated drive electronics) do
napat'ového zdroja a riser karty kable. Nasledujuce kable su poskytnuté:

o Stvordrétové napdjacie kable spajaju vacsinu mechanik s napajacim zdrojom.
Na konci tychto kablov su plastické konektory, ktoré sa pripajaju k roznym
mechanikam; tieto konektory maju rozdielnu velkost. Niektoré napdjacie
kéble sa taktiez pripdjaju na systémovu dosku.

e Ploché signdlne kable, tiez nazyvané paskové kable, pripajaju jednotky IDE a
disketové jednotky do riser karty. S vasim pocitacom si dodané signalne
kable s dvomi velkostami:

—  Sirsi signalovy kabel ma dva alebo tri konektory.

- Ak ma kabel tri konektory, jeden z tychto konektorov sa pripaja do
jednotky, jeden je rezervny a treti sa pripaja do konektora IDE na
riser karte.

- Ak ma kabel dva konektory, jeden z tychto konektorov sa pripaja do
jednotky a druhy sa pripdja do konektora IDE na riser karte.
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— Délezité
Pokial’ cheete pridat’ d’alSie zariadenie a va$ pocita¢ neobsahuje
jednotku CD-ROM, budete potrebovat’ druhy signalovy kabel s
troma konektormi. Pokial’ nahradzujete existujuci signalovy
kabel alebo pridavate druhy pevny disk, budete potrebovat’
signalovy kabel 80-conductor ATA 66. Signalové kable ATA 66
su farebné. Modry konektor sa zapaja do riser karty; Cierny
konektor sa zapdja do primarneho zariadenia (tiez znameho ako
master device) a Sedy stredny konektor sa zapaja do
sekundéarneho zariadenia (tiez znameho ako slave device).

Ak je vas pocita¢ dodany s jednotkou CD-ROM, bude mat’
signalny kabel ATA 33. Ak instalujete pevny disk ATA 66 a
cheete vyuzit’ vyhodu viacsej rychlosti, musite ziskat’ signalny
kabel ATA 66, zmenit’ nastavenie na jednotke CD-ROM na
sekundarnu jednotku a zmenit’ konektor, pouzivany pre jednotku
CD-ROM na stredny Sedy konektor. Pevny disk bude pracovat’
s rychlostou 66 MHz, ale jednotka CD-ROM bude stale
pracovat’ s nizSou rychlostou ATA 33.

— Uzsi signalny kabel ma dva konektory na pripojenie disketovej jednotky
do konektora disketovej jednotky na riser karte.

Poznamka: Aby ste nasli konektory na riser card, pozrite si “Umiestnenie

komponentov na riser card” na strane 79.

Je dolezité si zapamitat’ nasledovné body, pokial’ spajate napajacie a signalové
kable s internymi mechanikami:
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Mechaniky, ktoré su predinstalované na vasom pocitaci, sa dodavaju s
pripojenymi napajacimi a signalovymi kablami. Ak vymenite Pubovolni
mechaniku, zapamaétajte si, ktory kabel je pripojeny ku ktorému zariadeniu.

Ked instalujete jednotku, uistite sa, ze jej konektor na konci signalneho kabla
je stale pripojeny do jednotky; tiez sa uistite, ze konektor jednotky na druhom
konci je pripojeny do riser karty. Toto znizuje elektronicky Sum z pocitaca.

Ak sa na signalnom kébli pouzivaju dve jednotky IDE, jedna musi byt
nastavena ako primarne alebo master zariadenie a druhd ako sekundarne,
podriadené alebo slave zariadenie; v opacnom pripade systém nemusi
rozpoznat’ niektoré zo zariadeni IDE. Primarne alebo sekundarne nastavenie je
urcené nastaveniami prepinacov na kazdom IDE zariadeni.

Pokial’ st na jednom kabli dve zariadenia IDE a iba jedno je mechanika
pevného disku, musi byt’ tato nastavena ako master.

Pokial’ mate na kabli iba jedno IDE zariadenie, musi byt’ nastavené ako
master.
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Pre pomoc pri vybere mechanik, kdblov a inych volieb pre vas pocita¢ urobte jedno
z nasledovného:

eV ramci Spojenych Statov volajte 1-800-IBM-2YOU (1-800-426-2968), vasho
predajcu alebo marketingového zastupcu IBM.

eV Kanade volajte 1-800-565-3344 alebo 1-800-465-7999.

e  Mimo Spojenych statov a Kanady kontaktujte vasho predajcu alebo
marketingového zastupcu IBM.

Instalacia jednotiek v poziciach 1, 2 alebo 3

Instrukcie v tejto Casti vam pomozu nainstalovat’ jednotky do pozicii az 3.

— Predtym, ako zac¢nete

¢ Vypnite pocitac a vSetky ostatné pripojené zariadenia.

¢ Odpojte vsetky kable pripojené k pocitacu.
Pozor: Pritomnost’ 5 V napitia moze spdsobit’ poskodenie vasho hardvéru,
pokial’ neodpojite elektricky kabel zo zasuvky predtym, ako otvorite
pocitac.

¢ Odmontujte kryt pocitac (pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 77).

Aby ste nainstalovali jednotku do pozicie 1, 2 alebo 3:

1. Vyberte panel pozicie pre prislusnu poziciu jednotky pomocou hrotu
skrutkovaca.
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2. Ak su v otvore pozicie jednotky uchytky, odkrut'te ich pomocou skrutkovaca
alebo kliestov.

Nasledovna ilustracia znazoriuje typ uchytiek, ktoré mézu byt v pozicii 1.

Nasledovna ilustracia znazorfiuje typ uchytky, ktora moéze byt v poziciach 2
a 3.
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3. Nainstalujte jednotku do otvoru pozicie a zaistite ju vloZzenim skrutiek.
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4. Pripojte kable do jednotiek. Ak je potrebné, pozrite si stranu 80 s ilustraciou,
ktora zobrazuje umiestnenie konektorov jednotiek na riser kart.

5. Ak ma nain$talovand jednotka nevymenné médium, nasad’te spat’ panel

pozicie.

6. Ak ste nainstalovali jednotku CD-ROM a chcete ju pripojit’ do audio
konektora pre CD-ROM, pozrite si stranu 80, pomocou ktorej najdete audio
konektor pre CD-ROM na riser karte.

—— Co urobit’ d’alej

e Chod'te do formuléra pre zaznamy o zariadeni v Priloha B, “Zaznamy o
pocitaci” na strane 147 a zaznacte instalaciu jednotky.

e Ak chcete pracovat’ s inou volbou, prejdite do prislusnej sekcie.

e Ak chcete nasadit’ kryt spat’, chod’te do “Nasadenie krytu a pripojenie
kablov” na strane 93.
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InStalacia jednotky do pozicie 5

LCubovolna jednotka, nainstalovana do pozicie 5, musi byt’ zariadenie s
nevymennym médiom, ako je jednotka pevného disku. (Vas pocita¢ bol dodany s
jednotkou pevného disku v pozicii 6.) Ak chcete nainstalovat’ jednotku do tejto
pozicie, musite vybrat’ drziak jednotky.

— Predtym, ako za¢nete

Precitajte si instrukcie, ktoré boli dodané s volitelnym zariadenim.
Vypnite pocitac a vSetky ostatné pripojené zariadenia.

Odpojte vsetky kable pripojené k pocitacu.

Pozor: Pritomnost’ 5 V napdtia moze sposobit’ poskodenie vasho hardvéru,
pokial’ neodpojite elektricky kabel zo zasuvky predtym, ako otvorite kryt
pocitaca.

Odmontujte kryt pocitaca (pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 77).

Aby ste nainstalovali jednotku do pozicie 5:

1.

Odpojte vsetky kable, pripojené do jednotky pevného disku v pozicii 6.
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2. Chytte drziak jednotky, odstrante skrutky a opatrne vytiahnite drziak jednotky
von z pocitaca.

3. Zasunte jednotku do pozicie a zaistite ju gumenymi priechodkami a skrutkami.

4. Nasad’te spat’ drziak jednotky a zaistite ho skrutkami, ktoré ste odmontovali v
kroku 2.
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5. Pripojte kable do jednotky.

—— Co urobit’ d’alej

Chod’te do formuldra pre zdznamy o zariadeni v Priloha B, “Zaznamy o
pocitaci” na strane 147 a zaznacte instalaciu jednotky.

Ak chceete pracovat’ s inou vol'bou, prejdite do prislusnej sekcie.

Ak chceete nasadit’ kryt spat’, chod’te do “Nasadenie krytu a pripojenie
kablov.”

Nasadenie krytu a pripojenie kablov

Ak chceete nasadit’ kryt a pripojit’ kable:

1.

Uistite sa, ze vSetky komponenty boli uspesne opitovne zmontované a vnutri
véasho pocitac nie su ziadne zabudnuté nastroje alebo uvolnené skrutky.

Presuiite vsetky kable, ktoré by mohli branit’ nasadeniu krytu.

Presvedcite sa, ze zamok krytu (ak je pritomny) je v odomknutej pozicii.
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4. Nasad’te kryt na rdm pocitac. Zaistite rdm tym, ze ho posuniete tak, aby bol
zarovno so zadnou stenou pocitaca.

5. Ak sa pouziva zamok krytu, prejdite k zadnej Casti pocitaca a kryt odomknite.
6. Opétovne pripojte externé kable do pocitac.

7. Najprv pripojte napajacie kéble do pocitaca, monitora a ostatnych zariadeni, az
potom zastréte tieto kable do spravne uzemnenych elektrickych zasuviek.

8. Zaktualizujte konfiguraciu pocitaca. Pozrite si “Aktualizacia konfiguracie
pocitaca” na strane 103.

Poznamka: Ak sa pri restarte vasho pocitaca objavi nejaka sprava, tykajuca
sa detektora narusenia Sasi, musite zadat’ heslo spravcu. Viac
informacii najdete v “Pouzivanie hesiel” na strane 40.

—— Co urobit’ d’alej

Pre dokoncenie instaldcie si pozrite “Dokoncenie instalacie” na strane 102.
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Praca s pamitou
Vykonnost’ systému mozete zvysit' pridanim paméte do vasho pocitac.

Vas pocita¢ ma tri konektory (RIMM 1, RIMM 2 a RIMM 3) pre nainstalovanie
modulov systémovej pamite. Vas pocita¢ podporuje najviac 1 GB. systémovej
pamite.

Poznamka: Aby ste nasli pamat'ové konektory vnutri vasho pocitac, pozrite si
“Identifikacia Casti systémovej dosky” na strane 64 (desktop) alebo
“Identifikacia Casti systémovej dosky” na strane 78 (tower).

Vas pocita¢ pouziva moduly Rambus inline memory module (RIMM).

RIMM, nainstalované v IBM, dodané s vasim pocitac, su moduly nie-ECC alebo
ECC (error checking and correction) RDRAM (Rambus dynamic random access
memory).

Ked’ instalujete alebo nahradzujete moduly RIMM, zoberte do ivahy nasledovné
informacie:

e Kazdy pamat'ovy konektor podporuje maximalne 512 MB pamate.

¢ Instalujte len moduly ECC RIMM, aby bolo aktivované ECC. Ak sucasne
pouzivate pamat’ ECC a nie-ECC, bude sa spravat’ ako pamat’ nie-ECC.

¢ Konektory RIMM nepodporuju moduly DIMM (dual inline memory module)

e Kazdy konektor, v ktorom nie je nainstalovany RIMM, musi mat’ spdjaci
RIMM, modul, ktory vyzera ako RIMM, ale neobsahuje ziadnu pamat’.
Spajaci RIMM sa pouziva na pokracovanie spojenia na konektore RIMM,
ktory nema nainstalovanu ziadnu pamat’.

e Tri konektory na vasom pocitaci mozu prijat’ najviac 32 zariadeni. Zariadenia
su pamatové moduly na moduloch RIMM. Neprekrocte maximalny pocet
zariadeni, 32. Pozrite si nalepku na moduloch RIMM, na ktorej zistite pocet
zariadeni na danych moduloch RIMM. Na najdenie poctu zariadeni na
kazdom RIMM tiez mozete pouzit’ program IBM Enhanced Diagnostics.
Informacie o IBM Enhanced Diagnostics najdete v O vasom softvéri alebo v
CD Device Driver and IBM Enhanced Diagnostics. Ak chcete spustit’ program
IBM Enhanced Diagnostics, spravte nasledovné:

1. Program IBM Enhanced Diagnostics moézete spustit’ z CD Product
Recovery IBM. Pozrite si instrukcie v “Program IBM Enhanced
Diagnostics” na strane 128.

2. Ked sa objavi hlavna ponuka programu IBM Enhanced Diagnostics,
vyberte Hardware Info a stlacte Enter.

3. Vyberte DIMM/RIMM Info a stlacte Enter.

4. Pre kazdy RIMM prejdite na Number of Rambus Devices a toto ¢islo
pripocitajte k celkovému poctu zariadeni Rambus.
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5. Pre kazdy RIMM prejdite na Number of Disabled Devices a celkovy
pocet zablokovanych zariadeni Rambus pripocitajte k celkovému poctu
zariadeni Rambus.

6. Presvedcite, ze celkovy pocet zariadeni na novom RIMM nema za
nasledok prekrocenie celkového poctu zariadeni na vSetkych RIMM nad
32.

e Pouzivajte moduly RIMM PC600 (300 MHz), PC700 (356 MHz) alebo PC800
(400 MHz).

* Musite pouzit moduly RIMM, ktoré si kompatibilné s rychlostou FSB (Front
Side Bus) na vasom mikroprocesore. Aby ste zistili rychlost’ FSB na vasom
mikroprocesore, spravte nasledovné:

1. Program IBM Enhanced Diagnostics mozete spustit’ z CD Product
Recovery IBM. Pozrite si instrukcie v “Program IBM Enhanced
Diagnostics” na strane 128.

2. Ked’ sa objavi hlavna ponuka programu IBM Enhanced Diagnostics,
vyberte Hardware Info a stlacte Enter.

3. Vyberte SMBIOS Info a stlacte Enter.

4. Prejdite na Processor Information a najdite External Clock. Tento
zaznam vam hovori FSB vasho mikroprocesora.

e Ak mikroprocesor vo vasom pocita¢i ma 133 MHz FSB, do vasho pocitaca
neinstalujte moduly RIMM PC600. Ak ma vas pocitac 133 MHz FSB a
pracuje len s modulmi RIMM PC600, vas pocita¢ nebude fungovat. Ak ma
vas pocitac 133 MHz FSB s RIMM PC600 a bud’ RIMM PC700, alebo
PC800, RIMM PC600 bude zablokovany.

Nasledovné tabul’ky znazoriiuju konfiguraciu modulov RIMM a spdjacich RIMM,
nainstalovanych na pocitacoch s 100 MHz a 133 MHz FSB.
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Tabulka 1. Pamdtové konfigurdcie pre 100 MHz FSB

RIMM 1 RIMM 2 RIMM 3 Funguje ako
PC600 PC600 PC600 PC600
PC700 PC700 PC700 PC700
PC800 PC800 PC800 PC800
PC600 PC700 PC700 PC600
PC600 PC700 PC800 PC600
PC600 PC800 PC800 PC600
PC700 PC700 PC800 PC600
PC700 PC800 PC800 PC600
PC800 PC800 PC800 PC800
PC600 Spajaci RIMM PC600 PC600
PC600 Spajaci RIMM PC700 PC600
PC600 Spajaci RIMM PC800 PC600
PC700 Spajaci RIMM PC700 PC600
PC700 Spajaci RIMM PC800 PC600
PC800 Spajaci RIMM PC800 PC800
PC600 Spajaci RIMM Spajaci RIMM PC600
PC700 Spéjaci RIMM Spéjaci RIMM PC600
PC800 Spajaci RIMM Spajaci RIMM PC800
Lubovolné Lubovolné Ziadne zariadenie Neplatné
zariadenie zariadenie

Spajaci RIMM Spajaci RIMM Spajaci RIMM Neplatné

Poznamky:

e PC600=300 MHz RIMM
e PC700=356 MHz RIMM
e PC800=400 MHz RIMM

Kapitola 5. Instaldcia volieb

97



Tabulka 2. Pamdtové konfigurdcie pre 133 MHz FSB
RIMM 1 RIMM 2 RIMM 3 Funguje ako
PC700 PC700 PC700 PC700
PC800 PC800 PC800 PC800
PC600 PC700 PC700 PC700
PC600 PC700 PC800 PC700
PC600 PC800 PC800 PC800
PC700 PC700 PC800 PC700
PC700 PC800 PC800 PC700
PC800 PC800 PC800 PC800
PC600 Spajaci RIMM PC700 PC700
PC600 Spajaci RIMM PC800 PC800
PC700 Spajaci RIMM PC700 PC700
PC700 Spajaci RIMM PC800 PC700
PC800 Spajaci RIMM PC800 PC800
PC700 Spéajaci RIMM Spéajaci RIMM PC700
PC800 Spajaci RIMM Spajaci RIMM PC800
Lubovolné Lubovolné Ziadne zariadenie Neplatné
zariadenie zariadenie
PC600 Spajaci RIMM PC600 Neplatné
PC600 PC600 PC600 Neplatné
PC600 Spéjaci RIMM Spéjaci RIMM Neplatné
Poznamky:

¢ PC600=300 MHz RIMM
¢ PC700=356 MHz RIMM
¢ PC800=400 MHz RIMM

Vybratie pamiit’ového modulu alebo spajaciecho RIMM
Aby ste mohli nainstalovat’ RIMM, najprv musite vybrat’ spajaci RIMM alebo

RIMM, ktory zabera konektor, do ktorého idete instalovat’ pamat’. Pri vybere
spajacicho RIMM alebo RIMM pouzite nasledovné pomocné instrukcie.
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—— Predtym, ako zacnete

e Vypnite pocitac a vSetky ostatné pripojené zariadenia.

e Odpojte z pocitaca vsetky pripojené kable a odmontujte kryt pocita¢
(pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 61 alebo “Odmontovanie
krytu” na strane 77).

Pozor: Pritomnost’ 5 V napdtia méze sposobit’ poskodenie vasho hardvéru,
pokial’ neodpojite elektricky kabel zo zasuvky predtym, ako otvorite kryt
pocitaca.

1. Aby ste nasli pamatové konektory vnutri vasho pocitac, pozrite si
“Identifikacia Casti systémovej dosky” na strane 64 (desktop) alebo
“Identifikacia Casti systémovej dosky” na strane 78 (tower).

2. Na oboch koncoch konektora pamat'ového modulu zatlacte z vonkajsej strany
na podporné prichytky, aby sa modul uvolnil. Vyberte pamétovy modul alebo
spajaci RIMM von z konektora.

Poznamka: Davajte pozor a na podporné prichytky netlacte prisilno, pretoze
pamaét’ alebo spajaci RIMM sa mozu z konektora vysunut’ dost’
prudko.

3. Odlozte pamat’ alebo spajaci RIMM do antistatického ochranného obalu.
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Instalacia pamit’ového modulu alebo spajaciecho RIMM

—— Predtym, ako zacnete

e Precitajte si inStrukcie, ktoré sa dodavaju s novou systémovou paméatou.

e Vypnite pocitac a vsetky ostatné pripojené zariadenia.

¢ Odpojte vsetky kable, pripojené k pocitacu a odmontujte kryt pocitaca
(pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 61 alebo “Odmontovanie
krytu” na strane 77).

Aby ste nainstalovali RIMM alebo spajaci RIMM:

1. Aby ste nasli pamat'ové konektory vnutri vasho pocita¢, pozrite si
“Identifikacia Casti systémovej dosky” na strane 64 (desktop) alebo
“Identifikacia Casti systémovej dosky” na strane 78 (tower).

2. Vyberte spajaci RIMM, umiestneny v konektore RIMM. Pozrite si “Vybratie
pamatového modulu alebo spajacicho RIMM” na strane 98, kde su instrukcie
pre vyber spajacicho RIMM. Tento spajaci RIMM nestrat'te ani nevyrad'te.
Mozno ho budete neskor potrebovat’, ak zmenite svoju pamétovu konfiguraciu.

3. Antistatickym ochrannym obalom, obsahujucim novy pamatovy modul, sa
dotknite 'ubovol'ného nenatretého kovového povrchu v pocitaci a potom
vyberte modul.

4. Umiestnite modul nad konektor, aby dve drazky na spodnom okraji modulu
boli spravne zarovnané s konektorom.
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5. Jemne zatlac¢te modul priamo nadol do konektora, aby sa podporné prichytky
zdvihli a pevne umiestnili na oba konce modulu.

6. Ak chcete nainstalovat’ d’al$i pamétovy modul, zopakujte kroky 1-4.

7. Chodte do formulara pre zaznamy o zariadeni v Priloha B, “Zaznamy o
pocitaci” na strane 147 a zaznacte tuto insStalaciu.

—— Co urobit’ d’alej

e Ak chcete pracovat’ s inou volbou, prejdite do prislusnej sekcie.

e Ak chcete nasadit’ kryt spat’, chod’te do “Nasadenie krytu a pripojenie
kablov” na strane 76 alebo “Nasadenie krytu a pripojenie kablov” na
strane 93, podl'a vasho modelu.

Instalacia bezpecnostnej U-zavory
Aby sa zabranilo kradezi hardvéru, mozete pouzit’ zamok krytu a do vasho pocitaca

pridat’ bezpecnostni U-zavoru a kabel. Potom, ako pridate bezpecnostny kabel,
uistite sa Ze sa nerusi s ostatnymi kablami, pripojenymi k pocitacu.

Kapitola 5. Instaldcia volieb
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—— Predtym, ako zacnete:

e Ziskajte nasledovné:
— 19-mm (3/4 palcovu) U-zavoru a matice, ktoré sa vsunu do U-zavory
— Bezpecnostny kabel
— Zamku, ako napriklad kombina¢nu zdmku alebo visiacu zamku
— Vhodne vel’ky alebo menitelny francuzsky kl'u¢
— Maly plochy skrutkovac

e Vypnite pocitac a vSetky ostatné pripojené zariadenia.

e Odpojte vSetky externé a elektrické kable a odstraiite kryt pocitaca (pozrite
si “Odmontovanie krytu” na strane 61 alebo “Odmontovanie krytu” na
strane 77).

Aby ste nainstalovali U-zavoru:

1. Pouzite skrutkova¢ na odstranenie dvoch kovovych skrutiek.

2. Vlozte U-zavoru cez zadny panel; potom vlozte a utiahnite matice s
nastavitelnym franctizskym kl'i¢om so spravnou velkost'ou.

3. Dajte spat’ kryt pocitaca. Viac informdcii najdete v “Nasadenie krytu a
pripojenie kablov” na strane 76 (desktop) alebo v “Nasadenie krytu a
pripojenie kablov” na strane 93 (tower).

4. Prevlecte kabel cez U-zavoru a okolo objektu, ktory ¢astou alebo je trvalo
upevneny k Strukture alebo zakladom budovy, a z ktorého nemoze byt
odstraneny; potom uzamknite konce kabla zamkom.

Dokoncenie inStalacie

Po praci s vol’bami musite naspéat’ nainstalovat’ vSetky odstranené casti, dat’ naspat’
kryt a opatovne zapojit’ vSetky kable vratane napdjacich kablov a telefonnych
liniek. V zavislosti na vol'be, ktoru ste nainstalovali, mozno budete musiet’
aktualizovat’ informacie v programe Configuration/Setup Utility.
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Aktualizacia konfiguracie pocitaca

— Dadlezité:
Informacie o konfiguracii v tejto Casti sa vztahuju k instaldcii volieb. Viac

informacii o pouzivani programu Configuration/Setup Utility najdete v
Kapitola 4, “Pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37.

Mozno budete musiet’ nainstalovat’ ovladace zariadeni po aktualizicii
konfigura¢nych nastaveni. Viac informacii ndjdete v pokynoch, ktoré prisli s
vol'bou, aby ste urcili, ¢i su potrebné ovladace zariadeni a ako sa maju
nainstalovat. Niektoré ovladace zariadeni su zahrnutu na IBM CD Product
Recovery, ktoré bolo dodané s vasim pocitacom.

Po pridani volieb musite zaktualizovat’ konfiguracné nastavenia. Vo vicsine
pripadov spravia tuto konfiguraciu systémové programy automaticky. Ak sa
nastavenia neaktualizuju automaticky, mézete pouzit’ program Configuration/Setup
Utility na rekonfigurovanie vhodnych nastaveni. V kazdom pripade musite
nastavenia pred ukoncenim programu Configuration/Setup Utility ulozit’.

Napriklad, ked’ zapnete vas pocita¢ po pridani vacsiny internych mechanik pevného
disku, nastavenia mézu byt aktualizované. Ak nastavenia nie su zaktualizované, na
spravenie a uloZenie tychto zmien pouzite program Configuration/Setup Utility.
Pozrite si Kapitola 4, “Pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na

strane 37.

Poznamka: Ak chcete ziskat’ viac informacii o chybovych spravach z konfliktov
zdrojov si pozrite Kapitola 6, “Odstranovanie problémov” na
strane 107.

Konfiguracia adaptérov Plug and Play

Adaptéry, navrhnuté pre sloty PCI, su zariadenia Plug and Play. Plug and Play je
konfiguracna metoda, ktora zjednodusuje rozsirovanie vasho pocitaca. Systémova
doska vasho pocitaca podporuje operacné systémy, ktoré pouzivaju technolégiu
Plug and Play.

Adaptér Plug and Play nemd Ziadne prepinace, ktoré sa musia nastavovat. Adaptér
Plug and Play je dodavany s konfiguracnymi Specifikaciami nastavenymi v
opera¢nom systéme. Tieto Specifikacie poskytuju instalacné informacie pocitacu
pocas procesu spustania. Ked nainstalujete alebo odstranite adaptéry Plug and
Play, tieto informacie sa interpretuju systémom BIOS (basic input/output system),
ktory podporuje technoldgiu Plug and Play. Ak st pozadované zdroje dostupné,
softvér BIOS automaticky nakonfiguruje adaptér pouzitim zdrojov, ktoré nie su eSte
pouzité inymi zariadeniami.
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Poznamka: Pozrite si Kapitola 6, “Odstraniovanie problémov” na strane 107 pre
informdcie o chybovych spravach, vyplyvajucich z konfliktov zdrojov.

Konfiguracia dediénych adaptérov ISA

Aby ste nakonfigurovali nainstalovany dedi¢ny adaptér ISA, mozno budete
potrebovat’ zmenit’ nastavenia prepinacov na adaptéri. Ak ddjde ku konfliktu,
musite pouzit’ program Configuration/Setup Utility na nastavenie informacii o
dedicnom prostriedku ISA, ako st miesta pamate, pridelenia I/O a pridelenia DMA
a preruseni.

Poznamka: Viac informacii po vyzadovanych prostriedkoch a nastaveni
prepinacov ndjdete v dokumentacii, ktord je dodana s adaptérom.
Aby ste nastavili informacie o dedi¢nom prostriedku pre nainstalovany adaptér:

1. Spustite program Configuration/Setup Utility (pozrite si Kapitola 4,
“Pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37).

2. Vyberte ISA Legacy Resources z ponuky Configuration/Setup Utility.

3. Podl'a potreby vyberte Memory Resources, I/O Port Resources, DMA
Resources alebo Interrupt Resources.

4. Nastavte prislusny prostriedok na ISA Resource.
5. Stlacte Esc, aby ste sa vratili do hlavnej ponuky.
6. Vyberte Save Settings a stlacte Enter.

Ak vyberiete dedicny adaptér ISA, d’alej nepouzivané systémové prostriedky musite
nastavit’ na Available. Aby ste to spravili, riad’te sa hore uvedenym postupom a v
kroku 4 vyberte Available.

Poznamka: Viac informacii o adaptéroch a konfliktoch prostriedkov najdete v
Kapitola 6, “Odstranovanie problémov” na strane 107 a “Prostriedky
preruseni a DMA” na strane 49.

Spustanie programu Configuration/Setup Utility

Ked’ restartujete pocita¢ po prvykrat po praci s vacSinou volieb, moze sa objavit’
sprava indikujuca, ze nastala zmena v konfiguracii.
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POST Startup Error(s)

The following error(s) were detected when the system was
started:

162 Configuration Change Has Occurred
Select one of the following:

Continue
Exit Setup

Pokial’ sa takato sprava objavi, budete vyzvani vstupit’ do programu
Configuration/Setup Utility pre manualnu aktualizaciu konfiguracnych nastaveni
alebo potvrdit’ a ulozit’ nastavenia, ktoré sa automaticky aktualizovali systémovymi
programami.

Poznamka: Podl'a zmien v konfiguracii, ktoré nastali, sa moze chybova sprava,
ktoru vidite, odliSovat’ od tu zobrazenej spravy. Ak sa zobrazi
predosla obrazovka, vyberte Continue pokial’ sa nedostanete do menu
programu Configuration/Setup Utility (pozrite si Kapitola 4,
“Pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37).

Ak sa predchadzajuca obrazovka neobjavi, pouzite program Configuration/Setup
Utility pre konfiguraciu vasho pocitaca. Viac informacii najdete v Kapitola 4,
“Pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na strane 37.

Konfiguracia spust’ania zariadeni

Ked’ sa vas pocitac zapne, hl'ada operacny systém. Poradie, v akom hl'ada
zariadenia pre operacny systém, je Startovacia postupnost’. Po pridani novych
zariadeni do pocitaca mozno budete chciet’ zmenit’ spust’aciu postupnost’” pomocou
programu Configuration/Setup Utility Pozrite si“Nastavenie spustacej postupnosti”
na strane 47.
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Kapitola 6. Odstranovanie problémov

Tato kapitola popisuje diagnostické nastroje, ktoré mozete pouzit’ na identifikdciu a
opravenie problémov, ktoré¢ sa mézu vyskytnut’ pri pouzivani pocitaca. Tato
kapitola tiez obsahuje informacie o Option Diskettes a o tom, ako sa ma vyriesit’
zlyhanie aktualizacie BIOS.

— Poznamka
Ak sa pocita¢ nenastartuje po tom, ako stlacite vypinac, urobte nasledujuce:

e Uistite sa, ze vas pocita¢ a monitor su pripojené na fungujuce elektrické
zasuvky.

e Uistite sa, ze vSetky kable st bezpecne a spravne pripojené. Ak toto
nevyriesi problém, treba pocita¢ opravit.

Problémy pri pouziti pocitaca moézu byt’ zapri¢inené chybou v hardvéri, softvéri
alebo chybou uzivatela (napriklad stlacenim nespravneho klavesu). Pomoc pre
diagnostiku, popisand v tejto kapitole, vam moze pomdct’ vyriesit’ takéto problémy
alebo vam pomoze zozbierat’ uzitocné informacie, ktoré mozete poskytnut’
servisnému technikovi.

Vykonanim procedur popisanych v tejto kapitole mozete skontrolovat’ hardvér.
Tiez mozete pouzit’ diagnostické programy, ktoré poskytuje vas pocitac (popis
tychto programov najdete v casti “Program IBM Enhanced Diagnostics” na
strane 128).

Ak je hardvér skontrolovany a vy ste neurobili chybu pri pouziti, mate
pravdepodobne problém v softvéri. Ak si myslite, Ze mate softvérovy problém a
vas pocitac bol dodany s predinstalovanym softvérom v IBM, pozrite si “Program
IBM Enhanced Diagnostics” na strane 128, aby ste ziskali informécie o spusteni
programu IBM Enhanced Diagnostics, ktory poskytuje IBM. Pozrite si tiez
dokumentaciu k operacnému systému, ktora bola dodana s vasim pocitacom. Ak
ste si softvérové aplikacie instalovali vy, prezrite si dokumentaciu, ktora bola
dodana so softvérom.

Na diagnostikovanie problémov, tykajucich sa hardvéru, su dostupné nasledovné
nastroje:

e Power-on self-test (POST)

e QOdstranovanie problémov MAP

e Chybové kody a spravy

e Tabulky odstranovania problémov

e Program IBM Enhanced Diagnostics
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POST (Power-on self-test)

Vzdy, ked spustite pocitac, vykona sa séria testov, ktoré kontroluju zakladné
fungovanie pocitaca. a vstavany test pri spusteni (POST) sa dokonci bez zistenia
problému, ozve sa jedno pipnutie.

POST vykonava nasledovné:

e Kontroluje zakladné operacie systémovej dosky

¢ Kontroluje ¢innost’ paméte

¢ Porovnava konfiguraciu aktualneho systému s tou, ktort zriadil program
Configuration/Setup Utility

e Spusta operaciu videa

¢ Overuje, ¢i funguje disketova mechanika

e Overuje, ¢i funguje mechanika pevného disku a mechanika CD-ROM

Ak je Power-On Self-Test nastaveny na Enhanced, v 'avom hornom rohu
obrazovky sa zobrazuju Cislice, zobrazujice mnozstvo testovanej pamaite, az kym sa
nedosiahne celkové mnozstvo pamite v systéme.Vyzva na spustenie rychleho POST
alebo na pristup do programu Configuration/Setup Utility je zobrazena v dolnom
Pavom rohu obrazovky. Rychly rezim je Standardnym rezimom operacie.

Poznamka: Mnozstvo zobrazenej dostupnej pamite moze byt mensie, ako ste
ocakavali kvoli tomu, ze zakladny vstupno/vystupny systém (BIOS)
tieni v RAM (random access memory).

Ak sa POST ukonéi bez toho, aby detekoval nejaké problémy, potom sa, v pripade,
ze ste nenastavili heslo zapnutia, objavi prva obrazovka vasho operacného systému
alebo programu aplikacie. Ak ste nastavili heslo pri zapnuti, objavi sa vyzva pre
heslo. Svoje heslo musite zadat’ predtym, ako sa objavi prva obrazovka vasho
operacného systému alebo aplikacného programu. (Viac informacii o pouzivani
hesiel najdete v “Pouzivanie hesla pri spusteni (power-on password)” na strane 40.)

Ak je Power-On On Status nastavené na Enabled a POST nezisti ziadne
problémy, budete pocut’ jedno pipnutie. Ak POST objavi problém, budete pocut’
viac pipnuti alebo ziadne pipnutie. Vo vicsine pripadov sa v hornom l'avom rohu
obrazovky objavi kdd chyby a v niektorych pripadoch sa vedla tohto kddu zobrazi
popis chyby. (Vsimnite si, Ze na obrazovke sa niekedy zobrazi viac chybovych
kédov a ich popisov.) Zapiste si vietky ¢isla kodov chyb a popisy. Dalsie
informacie o pricine objavenia sa chybovej spravy a ¢innostiach, ktoré sa maju
vykonat, najdete v Casti “Chybové spravy POST” na strane 112 a “Troubleshooting
MAP” na strane 109.

Ak pocas POST nebudete pocut’ zapipanie, pozrite si “Tabul’ky odstranovania
problémov” na strane 117. Mozno bude treba dat’ vas pocitac do opravy.

Chybové spravy POST sa objavia vtedy, ked’ POST najde pocas spustania
hardvérovy problém alebo hardvérovu zmenu. Chybové spravy POST su 3-, 4-, 5-,
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8- alebo 12-znakové alfanumerické spravy a zahfiiaju struéné vysvetlenia (okrem
chyb 1999XXXX).

Troubleshooting MAP

Tuto proceduru pouzite ako zaciatok izolacie problému.

001

— Vypnite pocita¢ a pockajte niekol’ko sekund.

— Presvedcite sa, Ze mate adekvatny pocet spravne uzemnenych elektrickych
zasuviek pre pocitac, monitor a vSetky ostatné zariadenia.

— Pockajte beznu dobu, pokym sa objavi prva obrazovka vasej aplikacie alebo
operacného systému.

Zobrazila sa prva obrazovka vasej aplikacie alebo opera¢ného systému?

Ano Nie

002
Pokracujte s Krok 004.

003

Mohli by ste mat’ zariadenie I/O, ktoré zlyhava, alebo obCasny problém na svojom
pocitaci.

Chod'te do “Program IBM Enhanced Diagnostics” na strane 128 a spustite program
IBM Enhanced Diagnostics.

Mate necitate'nu obrazovku, chybovu spravu alebo pocitac vysiela sériu pipnuti.
Zobrazila sa chybova sprava?
Ano Nie

005
Pocujete sériu pipnuti?
Ano Nie

006

— Uistite sa, ze monitor je zapnuty a ovladacie prvky jasu a kontrastu
su nastavené spravne.

— Uistite sa, ze signalny kabel monitora je pevne pripojeny k
monitoru a ku konektoru pre monitor na grafickom adaptéri.Aby ste
nasli konektor monitora na svojom pocitaci, pozrite si “Pripojenie
kablov pocitac¢a” na strane 10.

(Krok 006 pokracovanie)
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006 (pokracovany)
Ak problém pretrvava, dajte pocita¢ opravit.

007

Chod’te na “Kody pipania POST” na strane 116.

008

— Pozrite si “Chybové spravy POST” na strane 112 a pohladajte chybovu spravu, a
potom sa sem vrat'te.

Nachadza sa chybova sprava v tejto tabul’ke?

Ano Nie

Moze byt zobrazena chybova sprava SCSI. Pozrite sa do dokumentacie
SCSI, ktora je dodavana s pocitacom.

— alebo —

Moze byt zobrazena sprava aplikacie. Pozrite si dokumendcia k vasmu
programu aplikécie.

010

Spustil sa Configuration/Setup Utility automaticky po tom, ako sa zobrazila
chybova sprava?
Ano Nie

011

— Vykonajte ¢innost’ pre tito chybovu spravu, ktora je popisand v Casti
“Chybové spravy POST” na strane 112.

012

Pridali ste, odstranili alebo zmenili nedavno nejaky hardvér?
Ano Nie

013

Dajte pocitac opravit'.

014

— Na oprazovke POST Startup Errors vyberte Continue, ak sa chcete dostat’ k
ponuke programu Configuration/Setup Utility. Ak chcete ukoncit’ program
Configuration/Setup Ultility, vyberte si Exit Setup.

Aby ste vybrali polozku, stlacajte Sipku hore (1) alebo Sipku dole (| ), aby sa
polozka vysvietila a potom stlacte Enter. Ak vyberiete Continue, na obrazovke
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sa objavi ponuka programu Configuration/Setup Utility. Vedl'a kazdej polozky
ponuky, ktora funguje nespravne, alebo bola zmenend, odkedy ste naposledy
zapli pocitac, budete vidiet' kurzor. Ak ste neimyselne vykonali zmenu v
oznacenej polozke ponuky, tato polozka pravdepodobne funguje nespravne. Ak
ste vykonali zmenu, pokracujte tu. Ak ste neurobili ziadnu zmenu, dajte pocitac
opravit’.

Aby ste pouzili program Configuration/Setup Utility:

1. Vyberte polozku ponuky, ktord je oznacena (alebo ktoru si cheete prezriet’),
stlacanim Sipky hore (1) alebo Sipky dole (|) a potom stlacte klaves Enter.

2. Objavi sa nova ponuka Specificka pre polozku, ktora ste vybrali. Stlacte
sipku vlavo (<) alebo Sipku vpravo (—), aby ste mohli prepinat’ medzi
vol'bami pre polozku ponuky. (Vsimnite si, ze kazda polozka ponuky ma
obrazovku Help. Ak si chcete pozriet’ obrazovku s pomocou, vyberte
polozku ponuky a potom stlacte F1.)

3. Ked’ ste skonc¢ili prezeranie a zmeny nastavenia, stlacte Esc, aby ste sa
vratili do ponuky programu Configuration/Setup Ultility.

4. Pred ukoncenim programu vyberte Save Settings. Ked’ ukoncite pracu s
ponukou programu Configuration/Setup Utility, va$ operacny systém sa
spusti automaticky (pokial’ sa nevyskytne nevyrieseny problém so spustacim
zariadenim).

— Délezité
Ak ste nezmenili ziadne nastavenie v programe Configuration/Setup
Utility, vS§imnite si nasledujuce:

* Obdrzite chybovu spravu, ak ukoncite ¢innost’ programu
Configuration/Setup Utility bez vyberu volby Save Settings. Vas
operacny systém sa nespusti, ale pocita¢ sa automaticky restartuje.
Ked’ sa pocita¢ restartuje, obdrzite chybovu spravu POST, a potom
sa program Configuration/Setup Utility znovu spusti automaticky.

* Neobdrzite chybovu spravu, ak vyberiete Save Settings, a potom
ukoncite program Configuration/Setup Utility. Vas systém ulozi
vsetky nastavenia tak, ako sa aktudlne objavuji v programe
Configuration/Setup Utility a vas operacny systém sa spusti (pokial
nemate nejaky nevyrieSeny problém so spustacim zariadenim).

Aby ste ukoncili program Configuration/Setup Utility, stlacte Esc a
postupujte podl'a inStrukcii na obrazovke.

Viac informécii o priCine objavenia sa chybovej spravy a akcii, ktora sa ma
vykonat', najdete v “Chybové spravy POST” na strane 112.
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Diagnostické chybové kody a spravy

Diagnostické kdédy a spravy sa objavia vtedy, ak bol najdeny hardvérovy problém
jednym z testovacich programov IBM Enhanced Diagnostics, alebo ak problém zisti
POST. Spolu s chybovymi kédmi poskytuju spravy textové informacie, ktoré sa
daju pouzit’ na identifikovanie chybnej Casti.

Chybové spravy POST

Pocita¢ moze zobrazit’ viac ako jednu chybovu spravu. Prva chyba castokrat
sposobuje nasledné chyby. Ked’ pouzivate diagramy sprav POST z tejto Casti, vzdy

zacnite vykonanim navrhnutej akcie pre prva chybovu spravu, ktora sa objavi na
obrazovke pocitaca. Nezabudnite, ze "X" v tychto diagramoch méze byt
Pubovolny alfanumericky znak.

Kod Popis Cinnost’

101 Zlyhanie prerusenia Dajte pocitac opravit..

102 Zlyhanie ¢asovaca Dajte pocita¢ opravit’.

106 Zlyhanie systémovej dosky Dajte pocita¢ opravit’.

110 Chyba parity Dajte pocitac opravit..

111 Chyba parity V/V 2 Chodte do “Program IBM
Enhanced Diagnostics” na
strane 128, kde su instrukcie k
spusteniu diagnostiky.

114 Externa chyba kontrolného suctu Dajte pocita¢ opravit’.

ROM

121 Chyba hardvéru Dajte pocita¢ opravit’.

151 Zlyhanie hodin realneho Casu. Dajte pocita¢ opravit’.

161 Chybna batéria CMOS Vymeiite batéria. Pozrite si
“Vymena batérie” na strane 133.
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Kéd

Popis

Cinnost’

162

Vyskytla sa zmena v konfiguracii
zariadeni.

1. Overte, ¢i su vSetky externé
zariadenia zapnuté.

2. Overte, Ci su vsetky
zariadenia spravne
nainstalované a bezpecne
pripojené.

3. Ak ste pridali, odstranili alebo
zmenili umiestnenie
zariadenia, musite ulozit’ nova
konfiguraciu do programu
Configuration/Setup Utility.
Dalgie informécie najdete v
Casti “Spustanie programu
Configuration/Setup Utility”
na strane 104 a Kapitola 4,
“Pouzivanie programu
Configuration/Setup Utility”
na strane 37.

163

Hodiny sa neaktualizuju

Dajte pocita¢ opravit’.

164

Velkost’ pamate CMOS RAM sa
nezhoduje

Chodte do “Program IBM
Enhanced Diagnostics” na
strane 128, kde su instrukcie k
spusteniu diagnostiky.

167

Hodiny sa neaktualizuju

Aktualizujte BIOS. Pozrite si
“Aktualizacia systémovych
programov” na strane 27.

168

Alert on LAN nefunguje spravne.

1. Chod'te do Kapitola 4,
“Pouzivanie programu
Configuration/Setup Utility”
na strane 37 a postupujte
podrla instrukcii, aby ste si
overili, ¢i je funkcia Alert on
LAN povolena.

2. Ak je funkcia Alert on LAN
umoznena a stale dostavate
tento chybovy kod, dajte
pocita¢ opravit’.

175

Chyba systémovej dosky

Dajte pocita¢ opravit..

176

Bol odmontovany kryt pocitaca.

Napiste heslo spravcu. Ak problém
pretrvava, dajte pocita¢ opravit’.

177

Doslo k naruseniu inventara.
Napriklad bol odstraneny
komponent hardvéru. Tato chybova
sprava je castou funkcie Asset ID
pocitaca.

Napiste heslo spravcu. Ak problém
pretrvava, dajte pocitac opravit’.
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Kod Popis Cinnost’

184 Nebola najdena anténa riadenia Dajte pocita¢ opravit’.

prislusenstva

186 Chyba systémovej dosky alebo Dajte pocitac opravit..

zabezpecenia hardvéru

187 Heslo spravcu a spustacia Chodte do Kapitola 4,

postupnost’ boli vymazané. “Pouzivanie programu
Configuration/Setup Utility” na
strane 37 a postupujte podla
instrukeii, aby ste nastavili heslo
spravcu a spustaciu postupnost’.

190 Detektor naruSenia Sasi pocitaca Nevyzaduje sa ziadna akcia.

bol vynulovany. Je to informacna
sprava.
20x Chyba pamate Chodte do “Program IBM
Enhanced Diagnostics” na
strane 128, kde su instrukcie k
spusteniu diagnostiky.

301 Chyba klavesnice 1. Uistite sa, ¢i je klavesnica

alebo spravne pripojena.

303 2. Ak je klavesnica spravne
pripojena, dajte pocitac
opravit’.

601 Chyba disketovej mechaniky alebo 1. Chod'te do “Program IBM

radica Enhanced Diagnostics” na

strane 128 a ak to je mozné,
spustite program IBM
Enhanced Diagnostics
pomocou uvedenych
inStrukeii.

2. Ak problém pretrvava, dajte
pocita¢ opravit’.

602 Neplatny zdznam na diskete pre 1. Disketa moéze byt poskodena.

spustenie (zavedenie) IPL. Skuste inu disketu.
2. Ak problém pretrvava, dajte
pocita¢ opravit’.

604 InsStalovana nepodporovana 1. Chod'te do “Program IBM

disketova mechanika

Enhanced Diagnostics” na
strane 128 a ak to je mozné,
spustite program IBM
Enhanced Diagnostics
pomocou uvedenych
inStrukeii.

2. Ak problém pretrvava, dajte
pocita¢ opravit’.
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Kéd

Popis

Cinnost’

662

Chyba konfiguracie disketovej
mechaniky

1. Chod'te na proceduru
konfiguracie a postupujte
podla instrukcii, aby ste
skontrolovali konfiguraciu
disketovej jednotky.

2. Spustite diagnosticky program
pre disketovu jednotku.
Pozrite si “Program IBM
Enhanced Diagnostics” na
strane 128.

3. Ak problém pretrvava, dajte
pocita¢ opravit’.

762

Konfigura¢na chyba
matematického koprocesora

Dajte pocitac opravit..

11xx

Chyba sériového portu (xx = ¢islo
sériového portu)

Dajte pocita¢ opravit’.

1762

Chyba konfiguracie pevného disku

1. Chod'te do Kapitola 4,
“Pouzivanie programu
Configuration/Setup Utility”
na strane 37 a postupujte
podl’a instrukeii, aby ste
skontrolovali konfiguraciu
pevného disku.

2. Ak problém pretrvava, dajte
pocitac opravit’.

178x

Zlyhal pevny disk alebo zariadenie
IDE

1. Chod'te do “Program IBM
Enhanced Diagnostics” na
strane 128 a postupujte podla
instrukeii, aby ste spustili
diagnosticky program pre
jednotku pevného disku a
zariadenia IDE.

2. Ak problém pretrvava, dajte
pocitac opravit’.

18xx

Adaptér PCI pozadoval nedostupny
prostriedok.

Chodte do Kapitola 4,
“Pouzivanie programu
Configuration/Setup Utility” na
strane 37 a postupujte podla
instrukcii, aby ste prekonfigurovali
zariadenia PCIL.
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115



Kod Popis Cinnost’

1962 Chyba v spustacej (zavadzacej 1. Chod'te do Kapitola 4,
postupnosti) “Pouzivanie programu
Configuration/Setup Utility”
na strane 37 a postupujte
podrla instrukcii, aby ste
skontrolovali, ¢i je spustacia
postupnost’ nakonfigurovana.

2. Ak problém pretrvava, dajte
pocita¢ opravit’.

8603 Chyba ukazovacieho zariadenia Dajte pocita¢ opravit’.
alebo chyba systémovej dosky

19990301 Zlyhanie pevného disku Dajte pocita¢ opravit’.

Kody pipania POST

Jedno pipnutie a objavenie sa textu na monitore oznacuju uspesné ukoncenie POST.
Viac ako jedno pipnutie oznamuje, ze POST objavil chybu.

Kédy pipania su vysielané v sériach dvoch az troch sad pipnuti. Doba trvania
kazdého pipnutia je konstantna, ale dizka prestavky medzi pipnutiami sa lii.
Napriklad kéd pipania 1-2—4 znie ako jedno pipnutie, prestavka, dve nasledné
pipnutia, d’alsia prestavka a Styri nasledné pipnutia.

Je mozné zle si vysvetlit' kody pipania, ak presne nerozumiete, ako pracuju.
Nezabudnite, ze zvukové kody (pipnutia) POST sa odlisuji dizkou medzery a nie
dizkou trvania pipnutia.

Pre nasledujuce kody pipnutia ¢isla oznacuju poradie a pocet pipnuti. Napriklad

symptom chyby “2-3-2” (dve pipnutia, tri pipnutia, potom dve pipnutia) oznacuje
problém paméatového modulu.
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Ak sa vyskytnu nasledujuce kody pipnutia, dajte pocitac opravit.

Koéd pipnutia

Pravdepodobna pricina

1-1-3

Zlyhanie c¢itania/pisania CMOS

1-14 Zlyhanie kontrolného suc¢tu BIOS ROM

1-2-1 Zlyhanie testu programovatelného intervalového casovaca
122 Zlyhanie inicializacie DMA

1-2-3 Zlyhanie testu Citania/pisania registra stranok DMA

124 Zlyhanie overovania platnosti aktualizacie RAM

1-3-1 Zlyhanie pamite alebo privela zariadeni na moduloch RIMM
1-3-2 Zlyhanie testu parity prvych 64 Kb RAM

2-1-1 Druhotny test registra DMA prebieha alebo zlyhal

2—-1-2 Primarny test registra DMA prebieha alebo zlyhal

2-1-3 Zlyhanie primarneho testu registra masky prerusenia

2-14 Zlyhanie sekundarneho testu registra masky prerusenia

2-2-2 Zlyhanie testu radica klavesnice

RIMM 2 Test pamite obrazovky prebieha alebo zlyhal

RIMM 3 Test prekresl’ovania obrazovky prebieha alebo zlyhal

3-1-1 Zlyhanie testu impulzového preruSenia casovaca

312 Zlyhanie testu kandlu 2 intervalového Casovaca

3-1-4 Zlyhanie testu hodin realneho ¢asu

324 Porovnavanie vel'kosti pamate CMOS so skuto¢nou velkost'ou
3-3-1 Vyskytla sa nezhoda velkosti pamate

Tabulky odstranovania problémov

Tabul’ky odstranovania problémov, uvedené v tejto Casti, mozete pouzit’ na to, aby

ste nasli rieSenia problémov, ktoré maju definované symptomy.

— Délezité

Ak si myslite, ze je potrebné, aby ste odstranili kryt pocitaca, najprv si
precitajte “Bezpecnostné informdacie” na strane vii a “Odmontovanie krytu” na
strane 61 (desktop) alebo “Odmontovanie krytu” na strane 77 (veza), kde su
dolezité bezpetnostné informacie a instrukcie.
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Ak ste prave pridali novy softvér alebo novu volbu pocitaca a vas pocitac
nefunguje, pred pouzitim tabuliek odstraiiovania problémov urobte nasledovné:

1. Odstrante softvér alebo zariadenie, ktoré ste prave pridali.

2. Spustte programy diagnostikovania, aby ste zistili, ¢i va§ pocita¢ funguje
spravne. (Informacie o diagnostickych programoch, dodavanych s pocitacom,
najdete v Casti “Program IBM Enhanced Diagnostics” na strane 128.)

3. Znovu nainstalujte novy softvér alebo nové zariadenie.

Nasledovny adresar vam pomdze rychlo najst’ kategorie problémov v tabul’kach
odstrafiovania problému.

Typ Chod’te na:

problému

Disketova “Problémy disketovej mechaniky” na strane 119
jednotka

Vseobecné “Vseobecné problémy” na strane 121

Obcasny “Obcasné problémy” na strane 122

Klavesnica, “Problémy s klavesnicou, mySou alebo ukazovacim
mys$ alebo zariadenim.” na strane 123

ukazovacie

zariadenie

Pamat’ “Problémy s pamétou” na strane 124

Monitor “Problémy s monitorom” na strane 120

Volba “Problémy s vol'bou” na strane 125

Paralelny port

“Problémy s paralelnym portom” na strane 126

Tlaciaren

“Problémy s tlaciarnou” na strane 127

Sériovy port 1

“Problémy so sériovym portom” na strane 127

Sériovy port 2

“Problémy so sériovym portom” na strane 127

Softvér “Problémy so softérom” na strane 128
Porty USB “Problémy s portom USB (Universal Serial Bus)” na
(Universal strane 128

Serial Bus)
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Problémy disketovej mechaniky

Problémy s disketovou Cinnost’
jednotkou
Disketova mechanika sa Ak je v mechanike disketa, overte, ¢i :

pouziva- svetlo je zapnuté
alebo systém obchadza
disketovu mechaniku.

1. Disketova mechanika je pristupna. Pouzite program
Configuration/Setup Utility, aby ste to skontrolovali.
Viac informacii ndjdete v Kapitola 4, “Pouzivanie
programu Configuration/Setup Utility” na strane 37.

2. Pocita¢ hl'ada disketovii mechaniku v spustacej

sekvencii. Aby ste to overili, pouzite program
Configuration/Setup Utility.

3. Disketa, ktoru pouzivate, je dobra a nie je poskodena.
Skuste vlozit’ inu disketu, ak ju mate.

4. Disketa je vlozena spravne, to znamena nalepkou hore a
dopredu kovovou zéklopkou do mechaniky.

5. Disketa obsahuje potrebné subory na spustenie pocitaca
(disketa je spustitelna).

6. Kabel disketovej mechaniky je spravne nainstalovany a
bezpecne pripojeny.

7. Vo vasom softvérovom programe sa nevyskytuje ziaden
problém (pozrite si “Problémy so softérom” na
strane 128).

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ opravit’.
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Problémy s monitorom

Problémy s monitorom Cinnost’
Vseobecné problémy s Niektoré monitory IBM maju ich vlastné testy. Ak si
monitorom. myslite, ze mate problém s monitorom, pozrite si instrukcie

prisposobenia a testovania, ktoré boli dodané s monitorom.

Ak nemozete najst’ problém, prezrite si ostatné zdznamy
problémov monitora v tejto tabulke.

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ opravit’.

Vnité, necitatel'né, Ak -testy monitora ukazu, ze monitor funguje spravne, overte
rolujuce, skreslené alebo si, Ci :
chvejuce sa obrazy na

1. Umiestnenie monitora je spravne. PriCinou problému
mozu byt magnetické polia okolo inych zariadeni, ako
su transformatory, spotrebice, ziarivky a iné monitory.
Aby ste ur¢ili, ¢i umiestnenie je pri¢inou problému:

obrazovke.

a. Vypnite monitor. (Prestiivanie farebného monitora
pokym je zapnuty, by mohlo zapricinit’ prechod na
ciernobiely rezim.)

b. Prispdsobte umiestnenie monitora a inych zariadeni
tak, aby boli najmenej 305 mm (12 palcov)
vzdialené od seba. Ked’ premiestiiujete monitor,
taktiez zaistite, ze bude najmenej 75 mm (3 palce)
od disketovej mechaniky, aby ste zabranili chybam
Citania a zapisovania disketovej mechaniky.

c. Zapnite monitor.

2. Signalny kabel monitora IBM je spravne pripojeny do
monitora a pocitaca a kabel je nainstalovany pevne.
Kable signalu monitorov nepochadzajicich od -IBM by
mohli zapri¢init’ nepredvidatelné problémy.

3. Neskusate spustit’ svoj monitor s vysSou rychlostou
aktualizacie ako je ta, ktord monitor podporuje.
Podporované rychlosti aktualizacie si prezrite v
dokumentacii, ktora bola dodana s pocitacom.

Poznamka: Pre vas monitor moze byt dostupny rozsireny
kabel s dodatocnym tienovanim. Kontaktujte
svojho predajcu IBM alebo zastupcu
marketingu, aby ste ziskali potrebné
informacie.

Ak nemozete vyriesit’ problém, dajte pocita¢ opravit’.
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Problémy s monitorom

Cinnost’

Obrazovka blika.

Nastavte monitor na najvyssiu neprekladani obnovovaciu
frekvenciu, podporovani vasim monitorom a grafickym
radicom.

Pozor: Pouzivanie rychlosti rozliSenia alebo aktualizacie,
ktoru vas monitor nepodporuje, by ho mohlo poskodit’.
Rychlost’ aktualizacie mozete opatovne nastavit’ pomocou
operacného systému pouzitim instrukcii v suboroch
README. Pozrite si dokumentaciu operacného systému, aby
ste ziskali d’alSie informacie o nastaveni monitora.

Ak toto nevyriesi problém dajte monitor aj pocitac opravit.

Monitor funguje, ked’
zapnete systém, ale ni¢ sa
na nom nezobrazuje, ked’
spustite aplikacné
programy.

Overte si, Ci :

1. Kabel pre signal monitora je bezpecne pripojeny k
monitoru a konektor monitora ku grafickému adaptéru.
Aby ste nasli umiestnenie konektora monitora na
grafickom adaptéri, nainstalovanom na vaSom pocitaci,
pozrite si “Pripojenie kablov pocitaca” na strane 10.

2. Potrebné ovladace zariadenia pre aplikacné programy su
nainstalované.

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ opravit'.

Monitor funguje, ked’
zapnete systém, ale po
urcitej dobe necinnosti
pocitaca sa na iom nic¢
nezobrazuje.

Pocita¢ je pravdepodobne nastaveny na usporu energie
pomocou jedného z nastaveni spravy napdjania. Ak su
povolené funkcie spravy napdjania, problém moze odstranit’
zakazanie alebo zmena nastaveni (pozrite si “Funkcia spravy
napajania” na strane 50).

Ak nemozete vyriesit’ problém, dajte pocitac opravit.

Cierna obrazovka.

Overte si, Ci :
1. Privodna $nura el. energie je zasunuta do pocitaca a
fungujuce;j elektrickej zasuvky.
2. Monitor je zapnuty a riadiace prvky Brightness a
Contrast su spravne prisposobené.
3. Signalny kabel monitora je pevne pripojeny do monitora
a konektora pre monitor v zadnej Casti pocitaca.Aby ste

nasli konektor pre monitor, pozrite si “Pripojenie kéblov
pocitaca” na strane 10.

Ak nemozete vyriesit’ problém, dajte pocitac opravit.

Objavi sa len kurzor.

Dajte pocita¢ opravit’.

Na obrazovke sa objavia
chybné znaky.

Dajte pocita¢ opravit..

Vseobecné problémy
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Vseobecné problémy Cinnost’

Pocita¢ sa nenastartuje, ked’ Overte si, Ci :

stlacite vypinac. 1. Vsetky kable su bezpecne pripojené k spravnym

konektorom na pocitaci. Informacie o umiestneni
konektorov najdete v Casti “Pripojenie kablov pocitaca”
na strane 10.

2. Kryt pocitaca je spravne nainstalovany.

Ak nemozete vyriesit’ problém, dajte pocita¢ opravit’.

Problémy, ako pokazeny Dajte pocitac opravit’.
zamok krytu alebo

nefungujuce svetelné

indikatory.

Ob¢éasné problémy

Obcasné problémy Cinnost’
Problém sa vyskytne Overte si, Ci :
ESIZIZ);::Z?C a je obtiazne 1. Vsetky kable a snury st bezpecne pripojené k zadnej

Casti pocitaca a pridanym zariadeniam.

2. Ked je pocita¢ zapnuty, mriezka ventilatora nie je
zablokovana (vzduch pradi cez mriezku) a ventilator
funguje. Ak prad vzduchu je zablokovany alebo
ventilator nefunguje, pocita¢ sa moze prehriat’.

3. Zariadenia SCSI su nainstalované, posledné externé
zaradenie v kazdej retazi SCSI je ukoncené spravne.
(Pozrite si svoju dokumentaciu SCSI.)

Ak nemozete vyriesit’ problém, dajte pocita¢ opravit’.
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Problémy s klavesnicou, mySou alebo ukazovacim

zariadenim.

Problémy s klavesnicou,
mysou,

alebo ukazovacim-
zariadenim

Cinnost’

Vsetky alebo niektoré
klavesy na klavesnici
nefunguju.

Overte si, ¢i :
1. Pocitac a monitor je zapnuty.

2. Kabel klavesnice je bezpecne pripojeny ku konektoru
pre klavesnicu na pocitaci. Informacie o umiestneni
konektora pre klavesnicu ndjdete v Casti “Pripojenie
kablov pocitaca” na strane 10.

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ opravit’.

Nefunguje mys alebo
ukazovacie zariadenie.

Overte si, ¢i :

1. Kébel mysi alebo ukazovacieho zariadenia je bezpecne
pripojeny k spravnemu konektoru na pocitaci. V
zavislosti od typu mysi, ktoru pouzivate, kabel mysi sa
bude pripajat’ bud’ na konektor mysi alebo na sériovy
konektor. Aby ste nasli konektor mysi a sériové
konektory, pozrite si “Pripojenie kablov pocitaca” na
strane 10.

2. Ovladace zariadenia pre mys su nainstalované spravne.

3. Mys alebo ukazovacie zariadenie je Spinavé. Informacie

w0

k vy¢isteniu mysi najdete v “Mys” na strane 35.

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ a zariadenie
opravit’.
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Problémy s paméat’ou

Problémy s paméitou

Cinnost’

Mnozstvo zobrazenej
pamite je mensSie ako
mnozstvo nainstalovanej
pamite.

Mnozstvo zobrazenej dostupnej paméte moze byt o cosi
nizsie, ako ste ocakavali kvoli tomu, ze zékladny
vstupno/vystupny systém (BIOS) tienuje v RAM (random
access memory), video zabera 1 MB a ACPI a USB tiez
mozu zabrat' az 1 MB pamate.

Overte si, Ci :

1. Nainstalovali ste spravny typ modulov RIMM pre svoj
pocitac. Instrukcie k pridavaniu modulov RIMM
najdete v “Praca s pamétou” na strane 95.

2. Moduly RIMM su nainstalované spravne a su pevne
pripojené.
3. Ak ste pridavali alebo odstaiiovali pamat’, novu

konfiguraciu ste pred ukoncenim programu
Configuration/Setup Utility ulozili.

4. Vsetky konektory RIMM maju nainstalovany modul
RIMM alebo spajaci modul RIMM.

5. Na svojich moduloch RIMM nemate dokopy viac ako
32 zariadeni.

Ak problém pretrvava, spustite test pamite z diagnostického
programu, ktory bol dodany s pocitacom. (Dalsie
informacicie najdete v ¢asti “Program IBM Enhanced
Diagnostics” na strane 128.) Systém mohol objavit’ zly
RIMM a automaticky znovu priradit’ pamat’, aby tak umoznil
dalsi chod vasho pocitaca.

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ opravit’.
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Problémy s vol’bou

Problémy s vol’bou

Cinnost’

Volba IBM, ktora bola
prave nainstalovana,
nefunguje.

Overte si, Ci :
1. Volba je navrhnuta pre vas pocitac.

2. Ste postupovali podl'a instalacnych instrukcii dodanych s
vol'bou a uvedenych v Kapitola 5, “Instalacia volieb” na
strane 59.

3. Vsetky stubory volieb (ak si vyzadované) su
nainstalované spravne. Informacie o instalacii suborov
volieb nédjdete v Casti “Instaldcia siborov z Option
Diskettes” na strane 133.

4. Neuvolnili ste ziadnu inu nainstalovanu volbu alebo
kabel.

5. Ak je vol'bou adaptér, poskytli ste dostatok zdrojov
hardvéru, aby adaptér mohol spravne fungovat. Pozrite
si dokumentaciu dodanu s adaptérom (zaroven i
dokumentaciu pre ostatné nainstalované adaptéry), aby
ste urcili zdroje pozadované pre kazdy adaptér.

6. Aktualizovali ste konfigura¢né informacie v programe
Configuration/Setup Utility, ak to bolo potrebné a
nemate Ziadne konflikty. Dalsie informacie najdete v
Kapitola 4, “Pouzivanie programu Configuration/Setup
Utility” na strane 37.)

Ak problém pretrvava, spustite diagnostické programy.
(Informacie o diagnostickych programoch, dodavanych s
pocitacom, najdete v casti “Program IBM Enhanced
Diagnostics” na strane 128.)

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ a vol'bu opravit’.

Vol'ba IBM, ktora predtym
fungovala, teraz nefunguje.

Skontrolujte, ze vSetky pripojenia hardvérovych volieb a
kablov su spravené riadne.

Ak vol'ba pride so svojimi vlastnymi testovacimi
inStrukciami, na testovanie volby pouzite tieto instrukcie.

Ak je zlyhavajicou volbou volba SCSI, overte si, ze :

1. Kable pre vsetky externé vol'by SCSI su pripojené
spravne.

2. Posledna vol'ba v kazdej ret'azi SCSI alebo na konci
kabla SCSI je ukoncena spravne.

3. Vsetky externé volby SCSI su zapnuté. Externé volby
SCSI musia byt zapnuté pred tym, nez zapnete systém.

Dalsie informécie najdete v dokumentacii SCSL

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ opravit’.
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Problémy s paralelnym portom

Problémy s paralelnym Cinnost’

portom

Na paralelny port sa neda Overte si, Ci :

ziskat pristup. 1. Ku kazdému portu je priradena jedine¢nd adresa.

2. Ak ste pridali adaptér paralelného portu, je
nainstalovany spravne a je pevne umiestneny.
Instrukcie k pridavaniu adaptérov najdete v “Instalacia
volieb v modeli desktop” na strane 61 alebo v
“Instalacia volieb v modeli tower” na strane 77.

Ak nemozete vyriesit’ problém, dajte pocitac opravit.
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Problémy so sériovym portom

Problémy so sériovym Cinnost’
portom
Na sériovy port sa neda Overte si, ¢i :

ziskat’ pristup. 1. Ku kazdému portu je priradena jedinecnd adresa.

2. Adaptér sériového portu, ak ste ho pridali, je
nainstalovany spravne a pevne umiestneny. InStrukcie k
pridavaniu adaptérov najdete v “Instalacia adaptérov” na
strane 66 (desktop) alebo v “Instalacia adaptérov” na
strane 80 (veza).

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ opravit’.

Problémy s tlaciarnou

Problémy s tlaciariiou Cinnost’

Tlaciaren nefunguje. Overte si, Ci :
1. Je tlaciaren zapnuta a je online.

2. Kabel signalu tlaciarne je bezpecne pripojeny na
spravny paralelny port, sériovy port alebo na port USB
na pocitaci. (Pozrite si “Pripojenie kablov pocitaca” na
strane 10, aby ste zistili umiestnenia paralelnych portov,
sériovych portov a portov USB.)

Poznamka: Kable signalu tlaciarne nepochadzajuce od
IBM by mohli zapri¢init’ nepredvidatel'né
problémy.

3. Vo svojom operacnom systéme alebo aplikacnom

programe ste priradili port tla¢iarne spravne.

4. V programe Configuration/Setup Utility ste priradili port
tlaciarne spravne. Viac informadcii ndjdete v Kapitola 4,
“Pouzivanie programu Configuration/Setup Utility” na
strane 37.

5. Ak problém pretrvava, spustite testy popisané v
dokumentacii, ktora bola dodana s tlaciarnou.

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ opravit’.
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Problémy so softérom

Softvérovy problém Cinnost’
Je vas softvérovy program Aby ste si zistili, ¢i problémy zapri€inil nainstalovany
OK? softvér, overte Ci:

1. Vas pocita¢ ma minimalne pamétové predpoklady
potrebné pre pouzivanie softvéru. Pozrite si informacie
dodané so softvérom, aby ste si overili pamétové
predpoklady.

Poznamka: Ak ste prave nainStalovali adaptér, mozete
mat’ konflikt paméat'ovych adries.

2. Softvér je navrhnuty pre fungovanie na vasom pocitaci.
3. Iny softvér na vasom pocitaci funguje.
4. Softvér, ktory pouzivate, na inom pocitaci funguje.

Ak ste dostali nejaké chybové spravy pocas pouzivania
softvérového programu, pozrite si informacie dodané so
softvérom, aby ste nasli popis sprav a rieSenia problému.

Ak nemozete vyriesit' problém, dajte pocita¢ opravit’.

Problémy s portom USB (Universal Serial Bus)

Problémy s portom USB Cinnost’

(Universal Serial Bus)

Na porty USB (Universal Overte, ¢i je zariadenie USB spravne nainstalované a pevne
Serial Bus) sa neda ziskat’ umiestnené.

pristup.

Ak nemozete vyriesit’ problém, dajte pocita¢ opravit’.

Program IBM Enhanced Diagnostics

Program IBM Enhanced Diagnostics je dostupny na:

e CD Product Recovery, ktoré bolo dodané s pocitacom, ktoré obsahuje
predinstalovany softvér.

e IBM CD Device Driver and IBM Enhanced Diagnostics, ktoré bolo dodané s
pocitacom, ktoré neobsahuje predinstalovany softvér.

e Diskete IBM Enhanced Diagnostic (ak ste si ju vytvorili).

Disketu IBM Enhanced Diagnostics mozete vytvorit' z:
e (D Product Recovery.
® CD Device Driver and IBM Enhanced Diagnostics.
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e World Wide Web (http://www.ibm.com/pc/support), stiahnutim obrazu diskety.

Tieto diagnostické programy funguju nezavisle od operacného systému a pomahaju
vam izolovat’ vas§ hardvér pocitaca od softvéru, ktory bol predinstalovany (alebo

ktory ste nainstalovali) na vaSom pevnom disku. IBM Enhanced Diagnostics
pouzite na diagnostikovanie a izolovanie hardvérovych problémov.

Program mozete pouzit’ na testovanie komponentov hardvéru (a niektorych
komponentov softvéru) vasho pocitaca. Tato metdda testovania sa vSeobecne

pouziva vtedy, ked’ iné metddy nie su dostupné alebo neboli uspesné v izolovani

problému, ktory sa podla predpokladov tyka hardvéru.

Aby ste spustili program IBM Enhanced Diagnostics z CD Product Recovery alebo

CD Device Driver and IBM Enhanced Diagnostics, mozno budete potrebovat’

zmenit’ primarnu spustaciu postupnost’, aby sa ako prvé spustacie zariadenie (First

Startup Device) pouzila jednotka CD-ROM.

Instrukcie k zmene spustacej postupnosti najdete v “Nastavenie spustacej
postupnosti” na strane 47
Aby ste spustili diagnostiku z CD Product Recovery:
1. Vlozte CD Product Recovery do jednotky CD-ROM a zapnite pocitac.
. Zobrazi sa ponuka Main menu.
. Vyberte System utilities.

2
3
4. V ponuke System utilities vyberte Run Diagnostics.
5. Spustil sa program IBM Enhanced Diagnostics.

6

Ked’ ukoncite diagnosticky program, vyberte CD z jednotky CD-ROM a
vypnite pocitac.

7. Ak ste zmenili spustaciu postupnost, vrat'te ju na pévodné nastavenia.

Aby ste spustili diagnostiku z CD Device Driver and IBM Enhanced Diagnostics:

1. Vlozte CD Device Driver and IBM Enhanced Diagnostics do jednotky
CD-ROM a zapnite svoj pocitac.

2. Objavi sa ponuka s vyberom na spustenie IBM Enhanced Diagnostics.

3. Vyberte Run IBM Enhanced Diagnostics, aby sa spustil program IBM
Enhanced Diagnostics.

4. Ak ste zmenili spustaciu postupnost’, vrat'te ju na povodné nastavenia.

5. Ked ukoncdite diagnosticky program, vyberte CD z jednotky CD-ROM a
vypnite pocitac.

Ak chceete stiahnut’ poslednt verziu IBM Enhanced Diagnostics z Web stranky
spolo¢nosti IBM a vytvorit’ si spustitelnu disketu IBM Enhanced Diagnostics:
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1. Chodte na http://www.ibm.com/pc/support/ na World Wide Web.
V poli Quick Path napiste typ/Cislo modelu vasho pocitaca a kliknite na Go.
Kliknite na odkaz Downloadable files.

Kliknite na odkaz Diagnostics.

wok we

Kliknite na odkaz na subor pod Downloadable files - Diagnostics naspodku
strany.

6. Kliknite na odkaz na vykonatelny subor pod File Details, aby sa tento subor
stiahol na vas pevny disk.

7. Chodte do prikazového riadku DOS a prejdite do adresara, do ktorého ste
stiahli tento subor.

8. Do disketovej jednotky vlozte prazdnu disketu s vysokou kapacitou.
9. Napiste nasledovné a stlacte Enter: nazovsuboru a: Kde nazovsiuboru je nazov

suboru, ktory ste stiahli z Web stranky.

Stiahnuty stbor je samorozbal'ujuci a bude skopirovany na disketu. Ked’ sa
kopirovanie skon¢i, budete mat’ spustitelnu disketu s programom IBM Enhanced
Diagnostics.

Aby ste vytvorili disketu IBM Enhanced Diagnostics z CD Product Recovery.

1. Ak este nie je otvoreny program Access IBM, kliknite vo Windows Start;
potom kliknite na Access IBM.

2. V Access IBM kliknite na Start up.
3. V zobrazenej ponuke kliknite na Create a diagnostic diskette a postupujte

podla instrukcii na obrazovke.

Stiahnuty stbor je samorozbal'ujuci a bude skopirovany na disketu. Ked’ sa
kopirovanie skon¢i, budete mat’ spustitel'nu disketu s programom /BM Enhanced
Diagnostics.
Aby ste spustili program IBM Enhanced Diagnostic pomocou diskety:

1. Ukoncite operacny systém a vypnite pocitac.

2. Do disketovej jednotky vlozte disketu IBM Enhanced Diagnostic.
3. Zapnite svoj pocitac.
4

Postupujte podl'a instrukeii, ktoré sa objavia na obrazovke. Aby ste ziskali
pomoc, stlacte F1.
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Iné diagnostické programy

CD Software Selections, dodané s vasim pocitacom, tiez obsahuje diagnostické
programy, vytvorené Specificky pre urcité operacné prostredia (Windows 95,
Windows 98 a Windows NT). Pretoze tieto verzie pracuju s operacnym systémom,
netestuju len hardvér, ale tiez analyzuju urcité komponenty softvéru vasho pocitaca.
St uzitoc¢né hlavne pri izolovani problémov, vztahujucich sa k operacnému systému
a ovladacom zariadeni.

CoSession Remote

Dostupnost’ CoSession Remote sa odlisuje podl'a modelu pocitaca a krajiny.
CoSession Remote je program, ktory moze pouzit’ ina osoba, napriklad vas spravca
systému, aby vam pomohla diagnostikovat’ problémy vasho pocitaca zo vzdialeného
miesta. Aby ste mohli pouzit’ CoSession Remote, tento program musi byt
nainstalovany na vasom pocitaci a va§ pocita¢ musi mat’ modemové spojenie alebo
pripojenie do LAN.

—— Délezité
Pred pokusom o pouzitie CoSession Remote kontaktujte IBM alebo vasho

spravcu, aby ste ziskali $pecifické instrukcie o nastavovani a pouzivani tohto
programu.
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Obnova zo zlyhania aktualizacie POST/BIOS

Ak je dodavka energie do vasho pocitaca prerusena pocas aktualizacie POST/BIOS
(flash update), nemusi sa vas§ pocitac restartovat’ spravne. Ak sa to stane, vykonajte
nasledujucu proceduru :

1. Vypnite pocitac a vSetky pripojené zariadenia, ako tlaciarne, monitory a
externé jednotky.

A

POZOR:
Nedotykajte sa internych komponentov pocitaca, pokym je zapojeny do
elektrického prudu.

2. Vytiahnite zo zasuvky vsetky privodné $nury elektrickej energie a odstrante
kryt. Pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 61 (desktop) alebo
“Odmontovanie krytu” na strane 77 (veza), v zavislosti od vasho modelu.

3. Na systémovej doske najdite prepinac pre zlyhanie. Pozrite si obrazok
systémovej dosky vnutri vasho pocitaca, aby ste nasli umiestnenie tohto
prepinaca. Pozrite si tiez “Identifikacia Casti systémovej dosky” na strane 64
(desktop) alebo “Identifikacia Casti systémovej dosky” na strane 78 (veza), v
zavislosti od modelu vasho pocitaca.

4. Prepinac presunte z normalnej polohy do polohy na vymazanie.

5. Dajte na miesto vSetky adaptéry, ktoré ste museli premiestnit’ a umiestnite
kryt. Pozrite si “Nasadenie krytu a pripojenie kablov” na strane 76 (desktop)
alebo “Nasadenie krytu a pripojenie kablov” na strane 93 (veza).

6. Znovu pripojte snury elektrického prudu pre pocitac a monitor do zasuviel
elektrického pradu.

7. Vlozte disketu aktualizacie POST/BIOS (flash) do mechaniky A a zapnite
pocita¢ a monitor.

8. Po ukonceni session aktualizacie vypnite pocita¢ a monitor.
9. Odpojte napajacie kable z elektrickych zasuviek.
10. Vyberte disketu z jednotky A.

11. Odstrante kryt. Pozrite si “Odmontovanie krytu” na strane 61 (desktop) a
“Odmontovanie krytu” na strane 77 (veza).

12. Odstrante vsetky adaptéry, ktoré zabranuju v pristupe k prepinacu pre zlyhanie.
13. Prepinac presunte z polohy na vymazanie do normalnej polohy.

14. Dajte na miesto vSetky adaptéry, ktoré ste museli premiestnit’.

15. Nainstalujte kryt a znovu pripojte vSetky kable, ktoré ste predtym odpojili.

16. Zapnite pocitac, aby ste reStartovali operacny systém.
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Instalacia siborov z Option Diskettes

VoliteIné zariadenie alebo adaptér moze byt dodany s disketou. Diskety, ktoré su
zahrnuté v balikoch volieb, obvykle obsahuju stubory, ktoré potrebuje systém pre
rozoznanie a aktivovanie volieb. Pokym nenainstalujete potrebné sibory, nové
zariadenie alebo adaptér moze zapricinovat’ chybové spravy.

Ak bolo vase volite'né zariadenie alebo vas adaptér dodany s disketou, mozno
budete potrebovat’ nainstalovat’ niektoré konfiguracné subory (.CFG) alebo subory
pre diagnostiku (.(EXE alebo .COM) z tejto diskety na svoj pevny disk. Pozrite si
dokumentaciu, ktora bola dodana s vol'bou, aby ste urcili, ¢i treba nainstalovat’
subory.

Vymena batérie

Vas pocita¢ ma $pecialny typ pamite, ktora uchovava datum, ¢as a nastavenie pre
zabudované vlastnosti, ako st priradenia sériovych a paralelnych portov
(konfiguracia). Ked’ pocitac vypnete, batéria uchovava tieto informacie aktivne.

Batéria si nevyzaduje ziadne nabijanie alebo udrzbu pocas svojej zivotnosti, avsak
ziadna batéria nevydrzi vecne. Ak batéria zlyhd, informacie o datume, case a
konfiguracii (zahfiajuc i hesld), sa stratia. Ked’ zapnete pocitac, zobrazi sa
chybova sprava.

Informacie o vymene a znehodnoteni batérie najdete v Casti “Poznamky o litiovej
batérii” na strane Xx.

Ak nahradzujete origindlnu litiova batériu batériou z tazkého kovu alebo batériou s
komponentami z tazkych kovov, zoberte do tivahy nasledujuce environmentalne
poziadavky. Batérie a akumulatory, ktoré obsahuju tazké kovy, nesmu byt’
odstranené ako normalny domovy odpad. Budu prevzaté spat’ bezplatne vyrobcom,
distributorom alebo zastupcom na recyklovanie alebo odstranenie spravnym
sposobom.

Dalsie informacie o znehodnoteni batérie ziskate u IBM v USA na tel. ¢&.
1-800-IBM-4333 (1-800-426-4333). Aby ste ziskali informacie mimo USA,
kontaktujte svojho predajcu IBM alebo zastupcu marketingu.
Aby ste vymenili batériu:

1. Vypnite pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia.

2. Odpojte napajaci kabel a odmontujte kryt. Pozrite si “Odmontovanie krytu” na
strane 61 alebo “Odmontovanie krytu” na strane 77.
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6.

11.

Umiestnite batériu. Pozrite si obrazok systémovej dosky vnutri vasho pocitaca
alebo si pozrite “Identifikdcia Casti systémovej dosky” na strane 64 (desktop)
alebo “Identifikdcia Casti systémovej dosky” na strane 78 (veza).

Ak to je potrebné, odstrante vSetky adaptéry, ktoré zabranuju v pristupe k
batérii. Pozrite si “InStaldcia adaptérov” na strane 66 (desktop) alebo
“Instaldcia adaptérov” na strane 80 (veza), kde ndjdete viac informacii.

Odstrante staru batériu.

» &

><

Instalujte nova batériu.

&)

Dajte spat’ vsetky adaptéry, ktoré ste museli vybrat,, aby ste ziskali pristup k
batérii. Pozrite si “Instalacia adaptérov” na strane 66 (desktop) alebo
“Instalacia adaptérov” na strane 80 (veza), kde najdete instrukcie k vybratiu
adaptérov.

Dajte namiesto kryt a vsuiite do zdsuvky privodnu $nuru elektrickej energie.

Poznamka: Ked’ pocita¢ zapnenete po prvykrat po vymene batérie, moze sa
zobrazit’ chybova sprava. Po vymene batérie to je normalne.

Zapnite pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia.

Na nastavenie datumu, casu a 'ubovolnych hesiel pouzite program
Configuration/Setup Utility.

Znehodnot'te stara batériu tak, ako to vyzaduju lokalne predpisy a ustanovenia.
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Kapitola 7. Ziskavanie pomoci, sluzieb a informacii

Ak potrebujete pomoc, sluzby, technicki pomoc alebo viac informdcii o produktoch
IBM, existuje viacero zdrojov informdcii dostupnych od IBM, ktoré vam pomdézu.

IBM, napriklad udrziava stranky na World Wide Webe, kde mozete ziskat’
informacie o produktoch a sluzbach IBM, ndjst’ najnovsie technické informacie a
nahrat’ si aktualizacie a ovladace zariadeni. Niektoré z tychto stranok su:

http://www.ibm.com Hlavna domaca stranka
IBM
http://www.ibm.com/pc IBM Personal Computing
http://www.ibm.com/pc/support IBM Personal Computing
Support
http://www.ibm.com/pc/us/ibmpc IBM Commercial Desktop
PCs (U.S.A.)
http://www.ibm.com/pc/us/intellistation Pracovné stanice IBM
IntelliStation (U.S.A.)
http://www.ibm.com/pc/us/accessories Volby od IBM (U.S.A.)
http://www.ibm.com/pc/us/netfinity Servery IBM Netfinity
(US.A)

Na tychto strankach si mozete zvolit’ stranku Web urcenu pre vasu krajinu.

Pomoc je tiez dostupna z buletinovych rad a online sluzieb, ako aj z faxu a
telefonu. Tato sekcia poskytuje informacie o tychto zdrojoch.

Dostupné sluzby a telefonne Cisla sa mozu bez oznamenia zmenit'.

Servisna podpora

Ked’ si legdlne zakupite hardvérovy produkt IBM, mate pristup k rozsiahlemu
podpornému zabezpeceniu. Pocas trvania doby zaruky hardvérového produktu IBM
mozete zavolat’ IBM Personal Computer HelpCenter (1-800-772-2227 v USA), kde
mozete ziskat' podporu, ktord je uvedena v ustanoveniach Vyhlasenia IBM o
obmedzenej zaruke. Pozrite si “Ziskavanie pomoci po teleféne” na strane 139, ak
potrebujete telefonne ¢isla HelpCentra v inych krajinach.

Pocas trvania zaruky su dostupné nasledovné sluzby:

e Zistenie problému - k dispozicii mate vyskoleny personal, ktory vam pomdze
so zistovanim problému a navrhne vam rieSenie na jeho odstranenie.

© Copyright IBM Corp. 1999 135



e Oprava hardvéru IBM - ak sa zisti, ze problém je sposobeny hardvérom IBM,
ktory je v zaruke, vySkoleny personal vam poskytne zodpovedajucu uroven
podpory.

¢ Engineering Change Management - Niekedy sa po predaji produktu méze

vyskytnut’ potreba zmien. IBM alebo vas predajca autorizovany IBM, vykona

dostupné Engineering Changes (ECs), ktoré sa vztahuju k vasmu hardvéru.
Aby ste mohli ziskat’ zarucny servis, uschovajte si vas doklad o nakupe.

Ak volate, pripravte si nasledovné informacie:

e Typ pocitaca a model

e Sériové cisla vasich hardvérovych produktov IBM
e Popis problému

e Presné znenie chybovych sprav

e Informaciu o hardvérovej a softvérovej konfiguracii

Ak je to mozné, bud'te pri zavolani pri vasom pocitaci.

Nasledujice polozky nie su kryté zarukou:

e Vymena alebo pouzitie Casti nevyrobenych IBM alebo casti IBM nekrytych
zarukou

Poznamka: Vsetky casti kryté zarukou obsahuju 7-znakovu identifikaciu vo
formate IBM FRU XXXXXXX.

e Identifikacia zdrojov softvérovych problémov

e Konfiguracia BIOS ako sucast’ instalacie alebo rozsirenia
e Zmeny, modifikacie alebo rozsirenia ovladacov zariadeni
e Instalacia a udrzba sietovych operacnych systémov (NOS)
¢ Instalacia a udrzba aplika¢nych programov

Precitajte si hardvérovu zaruku IBM, kde ndjdete uplné vysvetlenie ustanoveni
zaruky IBM.

Predtym, ako zavolate podporu

Vacsina problémov s pocitacom sa dé vyriesit’ bez vonkajsej pomoci pouzitim
online pomoci, alebo prezretim vytlacenej alebo online dokumentacie, ktora je
dodavana s vasim pocitacom alebo softvérom. Urcite si precitajte informacie,
obsiahnuté v siboroch README, ktoré su dodavané s vasim softvérom.

Vicsina pocitacov, operacnych systémov a aplikacnych programov je dodavanych s

dokumentaciou, ktord obsahuje postupy odstrafiovania problémov a vysvetlenie
chybovych sprav. Dokumentacia, doddvana s poc¢itacom, obsahuje informacie o
diagnostickych testoch, ktoré mozete vykonat’.
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Ak dostanete chybovy kod POST pri zapnuti pocitaca, obrat'te sa na tabulky
chybovych sprav POST vo vasej hardvérovej dokumentacii. Ak nedostanete
chybovy kod POST, ale zda sa, ze problém je v hardvéri, obratte sa na informacie
odstrafiovania problémov vo vasej hardvérovej dokumentdcii alebo spustite
diagnostické testy.

Ak sa zda, ze problém je v softvéri, konzultujte dokumentaciu (vratane suborov
README) operacného systému alebo aplikacného programu.

Ziskanie uzivatel’skej podpory a servisu

Kupa hardvérového produktu PC IBM vam ddva pravo na Standardnu pomoc a
podporu pocas doby zaruky. Ak potrebujete d’alsiu podporu alebo sluzby, mozete
si zakupit’ paletu rozsirenych sluzieb, ktoré splnia takmer kazdu poziadavku.

Pouzitie World Wide Web

Na World Wide Webe, Web IBM stranka Personal Computing, obsahuje aktualne
informacie o produktoch a podpore osobnych pocitatov IBM. Adresa domace;j
stranky IBM Personal Computing je:

http://www.ibm.com/pc

Informacie o podpore vasich produktov IBM, vratane podporovanych volieb,
mozete najst’ na stranke IBM Personal Computing Support:

http://www.ibm.com/pc/support

Ak z vasej stranky podpory zvolite Profile, mézete vytvorit’ upravenu stranku
podpory, ktora je zodpoveda vasmu hardvéru, obsahuje Frequently Asked
Questions, informacie o dieloch, technické tipy a triky a zavadzatel'né subory.
Vsetky potrebné informacie budete mat’ na jednom mieste. Taktiez si mozete
zvolit’ odosielanie e-mailovych upozorneni vzdy, ked” sa pre vase registrované
produkty objavi nova informécia. Taktiez mozete pristupovat’ k online podpornym
foram, Co st stranky monitorované personalom podpory IBM.

Ak potrebujete informacie o Specifickych produktoch PC, navstivte nasledovné
stranky:
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http://www.ibm.com/pc/us/intellistation
http://www.ibm.com/pc/us/ibmpc
http://www.ibm.com/pc/us/netfinity
http://www.ibm.com/pc/us/thinkpad
http://www.ibm.com/pc/us/accessories
http://www.direct.ibm.com/content/home/en_US/aptiva

Na tychto strankach si mézete zvolit Web stranku urcenu pre vasu krajinu.

Pouzivanie sluzieb elektronickej podpory

Ak mate modem, pomoc moézete ziskat' od niekol’kych znamych sluzieb.
Buletinové oznamy a informacné sluzby online poskytuju pomoc pomocou oblasti
sprav otazka-a-odpoved’, zivych rozhovorov, prehliadatelnych databaz a inych.

Technické informacie su dostupné pre celu sadu tém, naprikad:

e Nastavovanie a konfiguracia hardvéru
e Predinstalovany softvér

e (OS/2, DOS a Windows

e Praca v sieti

¢ Komunikacia

e  Multimédia

Taktiez su dostupné najnovsie aktualizacie ovladacov zariadeni.

IBM Bulletin Board System (BBS) je dostupny 24 hodin denne a 7 dni v tyzdni. St
podporované modemy s rychlostami az do 14400 baudov. Zrejme budete platit’
telefonne poplatky. Na pristup k IBM BBS:

e V USA zavolajte na 1-919-517-0001.

¢ V Kanade:
— 'V Montreale zavolajte na 514-938-3022.
— V Toronte zavolajte na 905-316-4255 alebo 416-956-7877.
— Vo Vancouveri zavolajte na 604-664-6464.

Aj komercné sluzby online, napr. America Online (AOL), obsahuju informécie o
produktoch IBM. (Pre AOL pouzite kIicové slovo “Go to” IBM Connect.)
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Ziskavanie informacii faxom

Ak mate telefon s tdnovou vol'bou a pristup k faxu, v USA a Kanade moézete
faxom prijimat’ marketingové a technické informacie o roznych témach vratane
hardvéru, operacnych systémov a lokalnych sietach (LAN). Automaticky faxovy
systém IBM je dostupny denne 24 hodin a 7 dni v tyzdni. Vykonajte nahrané
pokyny a pozadovand informacia vam bude zaslana faxom.

Ak chcete pouzit’ automaticky faxovy systém IBM, vykonajte nasledovné:

e V USA zavolajte na 1-800-426-3395.
e V Kanade zavolajte na 1-800-465-3299.

Ziskavanie online pomoci

Online Housecall je nastroj vzdialenej komunikacie, ktory umoziuje zastupcom
technickej podpory IBM k vasmu PC pristupovat’ pomocou modemu. VéacsSina
problémov sa da na dialku diagnostikovat’ a rychlo a jednoducho opravit’.
Potrebujete modem a aplikacny program vzdialeného pristupu. Tato sluzba nie je
dostupna pre servery. V zavislosti od typu poziadavky tato sprava moze byt
platena.

Ak potrebujete viac informacii o konfigurovani PC pre Online Housecall:

e V USA zavolajte na 1-800-772-2227.

e V Kanade zavolajte na 1-800-565-3344.

e V ostatnych krajinach kontaktujte vasho predajcu alebo marketingového
zastupcu IBM.

Ziskavanie pomoci po telefone

Pocas zarucnej doby moézete ziskat’ pomoc a informaciu cez telefon pomocou IBM
PC HelpCentra. Ak mate otazky, tykajuce sa nasledovnych ¢innosti, k dispozicii su
experti technickej podpory, ktori vam s nimi pomézu:

¢ Nastavovanie vasho pocitaca a monitoru IBM

¢ Instalacia a nastavovanie volieb IBM kupenych od IBM alebo predajcu IBM
® 30-denna podpora predinstalované¢ho operacného systému

e ZabezpecCenie servisu (na mieste alebo v servise)

e Zabezpecenie okamzitej dopravy dielov, ktoré vymeni zakaznik

Ak ste si zakupili server IBM PC alebo server IBM Netfinity, mate narok na
podporu IBM Start Up pocas 90 dni po instalacii. Tato sluzba poskytuje pomoc
pre:

¢ Nastavenie sietového operacného systému
¢ Instaldcia a konfigurovanie kariet rozhrani
¢ Instalacia a konfigurovanie sietovych adaptérov
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Ak volate, pripravte si nasledovné informécie:

e Typ pocitaca a model

e Sériové cisla vasho pocitaca, monitora a inych komponentov a doklad o
nakupe

e Popis problému

e Presné znenie chybovych sprav

e Informaciu o hardvérovej a softvérovej konfiguracii vasho systému

Ak je to mozné, bud'te pri zavolani pri vasom pocitaci.

V U.S.A. a Kanade st tieto sluzby dostupné 24 hodin denne a 7 dni v tyzdni. V
U.K. su tieto sluzby dostupné od pondelka do piatka od 9:00 a.m. do 6:00 p.m.4

Krajina Telefonne c¢islo
Rakusko Rakusko 1-546 585 075
Belgicko- holadstina Belgicko 02-717-2504
Belgicko- francuzstina Belgicko 02-717-2503
Kanada Kanada 1-800-565-3344
Dansko Dansko 03-525-6905
Finsko Finsko 9-22-931805
Francuzsko Francuzsko 01-69-32-40-03
Nemecko Nemecko 069-6654-9003
frsko frsko 01-815-9207
Taliansko Taliansko 02-4827-5003
Luxembursko Luxembursko 298-977-5060
Holandsko Holandsko 020-504-0531
Norsko Norsko 2-305-3203
Portugalsko Portugalsko 01-791-5147
Spanielsko Spanielsko 091-662-4270
Svédsko Svédsko 08-632-0063
Svajéiarsko - neméina Svajéiarsko 01-212-1810

4 Cas odpovede zavisi od poctu a zlozitosti prichadzajicich volani.
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Krajina Telefonne cislo
Svajéiarsko - Svajéiarsko 022-310-0418
francuzstina

Svajéiarsko - taliangina Svajgiarsko 091-971-0523
Verlka Britania Velka Britania 01475-555555
USA a Portoriko USA a Portoriko 1-800-772-2227

V ostatnych krajinach kontaktujte vasho predajcu IBM alebo marketingového
zastupcu.

Ziskanie pomoci vo svete

Ak s vasim pocitacom cestujete alebo ho premiestiiujete do inej krajiny, mozete si
dat’ zaregistrovat’ Medzinarodny zarucny servis. Ked’ sa zaregistrujete v trade
Medzinarodného zaru¢ného servisu, ziskate certifikat Medzinarodného zaru¢ného
servisu, ktory je uznavany prakticky na celom svete, kde IBM alebo predajcovia
IBM predavaju a zabezpecuju servis produktov IBM PC.

Ak potrebujete viac informdcii alebo ak si chcete zaregistrovat’ Medzinarodny
zarucny servis:
e V USA alebo Kanade zavolajte na 1-800-497-7426.

eV Eurdpe zavolajte na 44-1475-893638 (Greenock, U.K.).
* V Australii a Novom Z¢lande zavolajte na 61-2-9354-4171.

V ostatnych krajinach kontaktujte vasho predajcu IBM alebo marketingového
zastupcu.

Zakupenie d’alsich sluzieb

Pocas zaruky a po jej uplynuti si mézete zakupit’ d’alSie sluzby, napr. podporu pre
hardvér IBM a inych vyrobcov, operacné systémy a aplikatné programy; nastavenie
a konfiguraciu siete; sluzby rozsirovania a opravovania hardvéru; uzivatel'ské
inStalacie. Dostupnost’ a nadzvy sluzieb su v jednotlivych krajinach mozu liSit’.

Linka rozsirenej podpory PC

Rozsirena podpora PC je dostupnd pre desktopy a prenosné pocitace IBM, ktoré nie
su pripojené na siet. Technickd podpora sa poskytuje pre pocitace IBM a vol'by
IBM a nie-IBM, operacné systémy a aplikacné programy v zozname Podporovaé
produkty.

Tato sluzba predstavuje technickd podporu pre:
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e Instalacia a konfigurovanie vaSho pocitaca IBM po uplynuti zaruky
¢ Instalacia a konfigurovanie nie-IBM volieb v pocitacoch IBM

* Pouzivanie opera¢nych systémov IBM v pocitacoch IBM a nie-IBM.
e Pouzivanie aplikacnych programov a hier

e Ladenie vykonu

¢ Vzdialené inStalovanie ovladacov zariadeni

e Nastavovanie a pouzivanie zariadeni multimédii

¢ Identifikovanie systémovych problémov

e Interpretovanie dokumentécie

Tuto sluzbu si mozete zakupit’ vo forme za hovor, ako balik viacerych volani alebo
ako ro¢ny kontrakt s limitom 10 volani. Viac informacii o zakipeni Rozsirenej
podpory PC najdete v Casti “Objednanie sluzieb linky podpory” na strane 143.

Cislo 900 - linka podpory operacného systému a hardvéru

Ak uprednostiiujete pouzit’ technicki podporu na baze plat’ za pouzitie, v USA
moézete pouzit’ linku podpory na &isle 900. Cislo 900 - linka podpory poskytuje
podporu pre produkty PC IBM, ktoré¢ uz nie su v zaruke.

Ak chceete pouzit’ tito podporu, zavolajte na 1-900-555-CLUB (2582). Bude vam
oznamena sadzba za mindtu.

Linka podpory sieti a serverov

Siet'ova a serverova podpora je dostupna pre jedndoduché alebo komplexné siete
vytvorené zo serverov IBM a pracovnych stanic, ktoré pouzivaju hlavné sietové
operacné systémy. Takisto je podporovana aj vicSina adaptérov a sietovych
rozhrani nie-IBM.

Tato sluzba obsahuje vsetky vlastnosti Linky rozsirenej podpory PC a:

¢ Instalaciu a konfigurovanie pracovnych stanic klientov a serverov
e Identifikovanie syst¢émovych problémov klientov alebo serverov
e Pouzivanie operacnych systémov IBM a nie-IBM

e Interpretovanie dokumentacie

Tuto sluzbu si mozete zakipit’ vo forme za hovor, ako balik viacerych volani alebo

ako rocny kontrakt s limitom 10 volani. Viac informacii o zakupeni Podpory sieti
a serverov najdete v Casti “Objednanie sluzieb linky podpory” na strane 143.
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Objednanie sluzieb linky podpory

Sluzby Linka rozsirenej podpory PC a Linka podpory sieti a serverov su dostupné
pre produkty zo zoznamu Podporované produkty. Ak chcete ziskat zoznam
Podporovanych produktov:

e V USA:

1. Zavolajte na 1-800-426-3395.
2. Zvol'te dokument ¢islo 11683 pre Podporu sieti a serverov.
3. Zvol'te dokument ¢islo 11682 pre rozsirent podporu PC.

* 'V Kanade kontaktujte IBM Direct na 1-800-465-7999 alebo:

1. Zavolajte 1-800-465-3299.
2. Zvolte katalog HelpWare.

e V ostatnych krajinach kontaktujte vasho predajcu IBM alebo marketingového
zastupcu.

Ak potrebujete viac informécii alebo ak si chcete zakupit’ tieto sluzby:

e V USA zavolajte na 1-800-772-2227.
e V Kanade zavolajte na 1-800-465-7999.
* V ostatnych krajinach kontaktujte vas HelpCenter.

Zarucné a opravarenské sluzby

Vase standardné zaruéné sluzby si mézete rozsirit. Takisto si mbzete predizit’ servis
po uplynuti zaru¢nej doby.

Rozsirenia zaruky v USA predstavuju:

e Servis u predajcu na servis na mieste

Ak vasa zaruka poskytuje servis u predajcu, tento mozete rozsirit’ na servis na
mieste, &i uz §tandardny alebo nad§tandardny. Standardné rozsirenie zabezpeti
vyskoleného technika na nasledujuci pracovny den (9 a.m. az 5 p.m., miestny
Cas, pondelok az piatok). NadsStandardné rozsirenie je dostupné 24 hodin
denne, 7 dni v tyzdni.

e Servis na mieste na nadstandardny servis na mieste

Ak vasa zaruka poskytuje servis na mieste, mozete ju rozsirit’ na
nadstandardny servis na mieste (na mieste do 4 hodin, 24 hodin denne, 7 dni v
tyzdni).
Vasu zaruku si mézete predizit. Zaruéné a opravarenské sluzby poskytuji paletu
volieb pozarucnej udrzby vratane Dohod o udrzbe ThinkPad EasyServ. Dostupnost’

tychto sluzieb zavisi od druhu produktu.

Ak potrebujete viac informacii o rozsireni a predizeni zaruky:
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e V U.S.A zavolajte na 1-800-426-4968.

e V Kanade zavolajte na 1-800-465-7999.

e V ostatnych krajinach kontaktujte vasho predajcu IBM alebo marketingového
zastupcu.

Objednavanie publikacii
Od IBM si mozete objednat’ d’alSie publikdcie. Ak potrebujete zoznam publikacii
dostupnych vo vasej krajine:

e V U.S.A., Kanade a Portoriku zavolajte na 1-800-879-2755.
eV ostatnych krajinach kontaktujte vasho predajcu IBM alebo marketingového
zastupcu IBM.

144  Uzivatelska prirucka PC 300PL



Priloha A. Pouzivanie CD Software Selections

Informadcie v tejto kapitole pouzite vtedy, ak chcete nainstalovat’ alebo preinstalovat’
ovladace zariadeni a ostatny softvér z IBM CD Software Selections.

Important: Aby ste spustili IBM CD Software Selections, musite mat’
nainsStalovany Microsoft Internet Explorer 4.0 alebo vyssiu verziu.

Funkcie CD

IBM CD Software Selections obsahuje diagnostické programy a iny podporny
softvér pre Windows 95, Windows 98, Windows NT Workstation 3.51 a Windows
NT Workstation 4.0.

Poznamka: Nie vsetok softvér je dostupny pre vSetky operacné systémy. Ktoré
programy st dostupné pre vas operacny systém, zistite na IBM CD
Software Selections.

—— Délezité
IBM CD Sofitware Selections neobsahuje operacné systémy. Aby ste mohli
pouzit’ toto CD, vo vasom pocitac¢i musi byt nainStalovany vas operacny
systém.

Toto CD mozete pouzit’ na:

¢ Nainstalovanie niektorych softvérovych produktov priamo z CD na modely,
vybavené mechanikou CD-ROM.

* Vytvorenie obrazu IBM CD Sofiware Selections na vas pevny disk alebo na
disk v miestnej pocitacovej sieti (LAN) a na nainStalovanie softvérovych
produktov z tohto obrazu.

e Vytvorenie diskiet pre softvérové produkty, ktoré sa nedaju nainstalovat’ z CD
a na inStalaciu tychto produktov z diskety.

IBM CD Software Selections ma jednoduché grafické rozhranie a automatizované
inStalacné procedury pre vacSinu programov. Tiez ma systém pomoci, ktory
popisuje funkcie CD.

Produkty na IBM CD Software Selections su licencované podl'a vyrazov a
podmienok dohody IBM International License Agreement for Non-Warranted
Programs, ktora je dostupna cez Access IBM. (Pozrite si Prilohu A z O vasom
softvéri, kde najdete viac informacii o prezerani licenéného dojednania.)
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Spustenie CD

Ak cheete pouzit' IBM CD Software Selections, vlozte toto CD do svojej jednotky
CD-ROM. Program Software Selections sa spusti automaticky.
Ak je na vasom pocitaci vypnutd funkcia automatického spustania:

1. Kliknite na tlacidlo Start z Windows; potom kliknite na Run.

2. Napiste e:\swselect.exe, kde e je pismeno jednotky CD-ROM.

3. Stlacte Enter. Objavi sa ponuka Software Selections.

4. Vyberte si pozadovanu volbu; potom sa riad’te instrukciami na obrazovke.
alebo

1. 'V Access IBM, kliknite na Prisposobit’. (Informacie o otvarani Access IBM

najdete v O vasom softvéri.)

2. V ponuke Prisposobit’ kliknite na Instalovat® softvér.

3. Pri poziadani vlozte IBM CD Sofiware Selections do jednotky CD-ROM.
Po nainstalovani programu nan mozete pristupovat’ cez vol'bu Programs v ponuke

Start z Windows. Pre vacsinu programov je podporna dokumentacia vclenena do
online systému Pomoc; pre niektoré je tiez poskytnuta online dokumentacia.

Pouzivanie programu Software Selections

Program Software Selections je dodany na vasom IBM CD Software Selections.
Informacie o pouzivani IBM CD Software Selections su v O vasom softvéri.

Ak chcete pouzit’ program Software Selections:

1. V ponuke Software Selections kliknite na zaciarkovacie policko vedla
softvéru, ktory chcete nainstalovat’.

2. Po vybrani softvéru kliknite na InStalovat’. Otvori sa okno, ktoré zobrazuje
softvérové programy, ktoré sa nainstaluju. Kliknite na OK, ak chcete
pokracovat’ v procese instalacie alebo kliknite na Zrusit’, ak chcete svoj vyber
vynulovat.

3. Aby ste dokon¢ili inStaldciu, spravte pouzitelné vybery a riad'te sa

instrukciami na obrazovke.

Po nainstalovani programu nafi mézete pristupovat’ cez vol'bu Programs v ponuke
Start z Windows. Pre vac¢sinu programov je podpornd dokumentdcia vclenend do
online systému Pomoc; pre niektoré je tiez poskytnuta online dokumentacia.
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Priloha B. Zaznamy o pocitaci

Tato priloha obsahuje formuldre na zaznamenanie informacii o vasom pocitaci,
ktoré vam moézu pomoct’ vtedy, ked’ sa rozhodnete nainstalovat’ dodato¢ny hardvér
alebo ak niekedy budete potrebovat’ nechat’ opravit’ svoj pocitac.

Sériové ¢isla

Zaznamenajte a uchovajte si nasledovné informacie.

Nazov produktu PC 300PL

Model/Typ (M/T)

Sériové cislo (S/N)

Cislo modelu a typ (M/T) a sériové ¢islo (S/N) pre vas poéitaé sa nachadza na
Stitku na zadnej strane pocitaca.

Zaznamy o zariadeniach

Nasledovné tabulky pouzite na uchovanie zaznamu o volbach vo vasom pocitaci
alebo o volbach, ktoré si k nemu pripojené. Tieto informacie moézu byt’ uzitocné,
ked’ instalujete dodato¢né vol'by alebo ak niekedy budete potrebovat’ nechat’ opravit’
svoj pocitac.

© Copyright IBM Corp. 1999 147



Umiestnenie

Popis volby

Systémova paméat’
(1. pamétovy RIMM)
(2. pamédtovy RIMM)
(3. pamédtovy RIMM)
Rozsirujuci slot 1
Rozsirujuci slot 2
Rozsirujuci slot 3
Rozsirujuci slot 4
Rozsirujuci slot 5, PCI (len
model tower)
Rozsirujuci slot 6, PCI (len
model tower)
Mikroprocesor
Paralelny konektor
Sériovy konektor A
Sériovy konektor B
USB konektor 1
USB konektor 2

Konektor monitora

Audio konektory

Konektor klavesnice

Konektor mysi

064 MB 0O128 MB
064 MB 0128 MB
064 MB 0128 MB

O Intel

MHz

104-klavesova klavesnica
O Iny

O Mys ScrollPoint
0 2-tlac¢idlova my$
O Iny:
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Umiestnenie

Popis volby

5.25-palcova pozicia 1

3.5-palcova pozicia 2

3.5-palcova pozicia 3

3.5-palcova pozicia 4

3.5-palcova pozicia 5 (len
model tower)

3.5-palcova pozicia 6 (len
model tower)

Adresa vyrobcu kl'uca
Telefonne ¢islo
Kodové ¢islo klica

O Jednotka IDE CD-ROM
O Iné:

O Jednotka Zip

O Iné:

O 1.44 MB disketova jednotka O Ina:

O Jednotka pevného disku EIDE
O 1.44 MB disketova jednotka
O Iné:

Jednotka pevného disku EIDE
O Iné:

Jednotka pevného disku EIDE
O Iné:

Priloha B. Computer records
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Priloha C. Zaruky na produkt a poznamky

Tato priloha obsahuje zaruky na produkt, obchodné znacky a poznamky.

Vyhlasenia o zaruke

Vyhlésenia o zéruke pozostavaju z dvoch &asti: Casti 1 a Casti 2. Cast' 1 je v
jednotlivych krajinach rozna. Cast’ 2 je v obidvoch vyhlaseniach rovnaka. Uistite
sa, ze si precitate Cast’ 1, ktord sa vztahuje na vasu krajinu a Cast’ 2.

* Spojené Staty, Portoriko a Kanada (Z125-4753-05 11/97)
(Cast’ 1 - Vieobecné ustanovenia na strane 151)
e Na celom svete okrem Kanady, Potorika, Turecka a Spojenych Statov
(Z125-5697-01 11/97)
(Cast’ 1 - Vieobecné ustanovenia na strane 155)
* Celosvetova zaruka - Ustanovenia Specifické pre krajinu
(Cast 2 - Ustanovenia jedineéné pre krajinu na strane 160)

Vyhlasenie IBM o obmedzenej zaruke Pre Spojené Staty,
Portoriko a Kanadu (Cast’ 1 - VSeobecné ustanovenia)

Portoriko a Kanada' ustanovenia' Ustanovenia pre danu krajinu' pocitace' zarukou'
zodpovednosti' (EMEA):' LOTYSSKO:' BOTSWANA, LESOTO A SVAZIJISKO:'

Toto Vyhlasenie o obmedzenej zdruke obsahuje Cast' I - Vseobecné ustanovenia a Cast' 2 -
Ustanovenia pre danii krajinu. Ustanovenia Casti 2 mdzu nahradzat’ alebo upravovat’
ustanovenia Casti 1. Zdruky, ktoré IBM uvidza v tomto Vyhlaseni o obmedzenej zaruke sa
vzt'ahujii len na Pocitace, ktoré zakupite pre svoje vlastné pouzitie od IBM alebo vasho
predajcu, nevztahuju sa na Pocita¢, ktory ndsledne predate. Termin “Pocitac” predstavuje
pocita¢ IBM, jeho viastnosti, konverzie, rozsirenia, diely, prislusenstvo alebo ich akikol'vek
kombinaciu. Termin “Pocitac” nezahiria ziadne softvérové programy, ¢i uz predinstalované na
Pocitaci, nainstalované nasledne alebo inak. Ak IBM neurci inak, nasledujice zaruky sa

vzt ahujii len na krajinu, v ktorej Pocitac nadobudnete. Ziadne ustanovenia v tomto Vyhlaseni
o zdruke neovplyviiujii vase zakonné prava, ktoré sa nedajii zmluvne odmietnut’ alebo
obmedzit. Ak mate akékol'vek otazky, kontaktujte IBM alebo vasho predajcu.
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Pocita¢ - PC 300PL Typy 6584 a 6594
Zarucna doba* - diely: tri (3) roky praca: jeden (1) rok
IBM poskytne bezplatny zarucny servis na:

1. diely a pracu pocas prvého roka zarucnej doby
2. len na vymenené diely v druhom a trefom roku zaruky.

IBM vam bude uctovat’ akiakol'vek pracu vykonanu pri oprave alebo vymene.

*4k potrebujete informacie o zaru¢nom servise, kontaktujte miesto nakupu. Niektoré Pocitace IBM majii
narok na zdarucny servis na mieste. To zavisi od krajiny, kde sa servis vykondva.

Zaruka IBM pre

IBM zarucuje, ze kazdy Pocita¢ 1) neobsahuje chyby v materidloch a vyhotoveni a 2)
zodpoveda oficalnym publikovanym $pecifikaciam IBM. Zarucna doba Pocitaca je
$pecifikovana ako fixna doba zacinajuca Diiom jeho instalacie. Datum na vasom potvrdeni
nakupu je Datumom instalacie vtedy, ak vas IBM alebo vas predajca inak neinformuje.

Pocas zaru¢nej doby IBM alebo vas predajca, ak ho IBM opravnila na poskytovanie
zaruéného servisu, bez poplatku vykona servis Pocitaca vymenou alebo opravou tak, ako to
urcuje typ servisu Pocitaca a bude riadit’ a instalovat’ inzinierske zmeny, ktoré sa na Pocita¢
vztahuju.

Ak Pocita¢ pocas zarucnej doby nepracuje tak, ako to je zarucené a IBM alebo vas predajca
nie su schopni 1) zabezpecCit’ zarucenu funkcnost’ alebo 2) ho nahradit’ Pocitacom, ktory je
prinajmensom funkénym ekvivalentom, mozete Pocita¢ vratit’ na miesto kipy a vase peniaze
vam budu vratené. Nahrada nemusi byt nova, ale bude spravne pracovat’.

Rozsah zaruky

Zaruka nepokryva opravu alebo vymenu pocitaca, ktora je nasledkom nespravneho pouzitia,
nehody, Upravy, nevhodného fyzického alebo operacného prostredia, nespravnou udrzbou a
zlyhanim, za ktoré IBM nie je zodpovedna. Zaruka je neplatnd, ak odstranite alebo zmenite
stitky oznacCujuce Pocitac¢ alebo jeho diely.

TIETO ZARUKY SU VASE VYHRADNE ZARUKY A NAHRADZAJU
VSETKY OSTATNE VYSLOVENE ALEBO NEVYSLOVENE ZARUKY
ALEBO PODMIENKY, VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA
NEVYSLOVENYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK PREDAJNOSTI A
SPOSOBILOSTI PRE KONKRETNY UCEL. TIETO ZARUKY VAM
UDELUJU URCITE ZAKONNE PRAVA A TAKISTO MOZETE MAT AJ
INE PRAVA, KTORE SU ROZNE V JEDNOTLIVYCH JURISDIKCIACH.
NIEKTORE JURISDIKCIE NEPOVOLUJU VYLUCENIE ALEBO
OBMEDZENIE VYSLOVENYCH ALEBO NEVYSLOVENYCH ZARUK,
TAKZE VYSSIE UVEDENE VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE SA NA
VAS NEMUSI VZTAHOVAT. V TAKOM PRIiPADE SU DANE ZARUKY
OBMEDZENE NA DOBU TRVANIA ZARUCNEJ DOBY. PO UPLYNUTI
STANOVENEJ DOBY NEPLATIA ZIADNE ZARUKY.

Polozky nekryté
IBM nezarucuje bezchybny alebo neprerusovany chod Pocitaca.
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Ak nie je stanovené inak, IBM poskytuje pocitace nie-IBM BEZ
AKEJKOLVEK ZARUKY.

Akakol'vek technicka alebo ind podpora poskytovana pre Pocita¢ v zaruke,
napr. telefonickd pomoc s otazkami “how-to” a otdzkami ohl'adom
nastavenia a inStaldcie Pocitaca sa poskytuje BEZ AKEJKOLVEK
ZARUKY.

Zarucny servis

Ak chceete ziskat’ zdrucny servis pre Pocitac, kontaktujte vasho predajcu
alebo IBM. V Spojenych statoch zavolajte IBM na 1-800-772-2227. V
Kanade zavolajte IBM na 1-800-565-3344. Budete poziadani o predlozenie
dokladu o nakupe.

IBM alebo vas predajca poskytuje urcité druhy oprav a vymen bud’ u vés
alebo v servisnom stredisku, aby vase pocitace udrziavala alebo nastavila v
sulade s ich Specifikaciou. IBM alebo vas predajca vas bude o dostupnych
typoch servisu Pocitaca informovat’. Typy servisu zavisia od krajiny. IBM
moze opravit’ alebo vymenit’ zlyhdvajuci Pocita¢ na svoje naklady.

Ak zarucny servis zahffia vymenu Pocitaca alebo jeho diely, diel ktory
IBM alebo vas predajca vymeni, sa stane jeho majetkom a nahradny diel sa
stane vasim majetkom. Vy vyslovujete, ze vSetky odstranené diely st
povodné a nezmenené. Nahrada nemusi byt nova, ale bude spravne
pracovat’ a je prinajmensom funkénym ekvivalentom vymeneného dielu.
Nahradny diel ziska taky stav zaru¢ného servisu, ako mal povodny diel.

Akakol'vek vlastnost’, konverzia alebo rozsirenie, pre ktoré IBM alebo vas
predajca vykondva servis, musi byt nainstalovana na Pocitac, ktory je 1)
pri niektorych Pocitacoch urceny sériovym c¢islom Pocitaca a 2) na drovni
inzinierskej zmeny kompatibilny s vlastnostou, konverziou alebo
rozsirenim. Vel’a vlastnosti, konverzii alebo rozsireni predpoklada
odstranenie dielov a ich vratenie IBM. Diel, ktory nahradza odstraneny
diel, ziska taky stav zarucného servisu, ako mal povodny diel.

Predtym, ako IBM alebo vas predajca vymeni Pocitac alebo diel, suhlasite
s tym, Ze odstranite vSetky vlastnosti, diely, vol'by, zmeny a pripojenia

nekryté zarukou.

Taktiez suhlasite s tym,
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1. ze Pocitac je bez alebo zabezpeclite jeho oslobodenie od akychkol'vek
zakonnych zavézkov alebo obmedzeni, ktoré by mohli obmedzit’ jeho
vymenu;

2. ziskate opravnenie od vlastnika Pocitaca na opravu Pocitaca
prostrednictvom IBM alebo vasim predajcom, ktory nevlastnite a

3. ak je to mozné, pred poskytnutim servisu

a. vykonate zistenie problému, analyzu problému a postupy
vyziadania servisu, ktoré poskytuje IBM alebo vas predajca,

b. zabezpecite programy, udaje a fondy, ktoré Pocita¢ obsahuje,

c. IBM alebo vasmu predajcovi poskynete dostatocny,
nepodmieneny a bezpecny pristup k vasim zariadeniam a
umoznite im naplnit’ ich zavazky a

d. IBM alebo vasho predajcu informujete o zmenach umiestnenia
Pocitaca.

IBM zodpoveda za stratu alebo poskodenie vasho Pocitaca, ak je tento 1)
vo vlastnictve IBM alebo 2) ak sa transportuje v tych pripadoch, ked’ je
IBM zodpovedna za dopravné poplatky.

Ani IBM ani vas predajca nie su zodpovedni za akékol'vek vase doverné,
sukromné alebo osobné informacie, ktoré sa nachadzaju v Pocitaci, ktory z
akychkol'vek dovodov vraciate IBM alebo vasmu predajcovi. Predtym, ako
Pocita¢ vratite, mali by ste z neho odstranit’ vSetky také informacie.

Vyrobny stav

Kazdy Pocitac IBM je zostrojeny z novych dielov alebo novych a
pouzitych dielov. V niektorych pripadoch Pocita¢ nemusi byt’ novy a uz
mohol byt’ nainstalovany. Bez ohl'adu na vyrobny stav Pocitaca sa pouziju
zodpovedajuce ustanovenia zaruky IBM.

Obmedzenie

Mozu sa vyskytnit’ také skutoCnosti, pri ktorych z dévodu zlyhania na
strane IBM alebo iného zavizku mate pravo pozadovat’ nadhradu skod od
IBM. V kazdom takom pripade, bez ohl'adu na dovod, na zaklade ktorého
vam narok pozadovat’ nahradu od IBM vznikol (vratane zasadného
porusenia, nedbanlivosti, neporozumenia alebo inej zmluvnej poziadavky
alebo poziadavky na zaklade deliktu), IBM je zodpovedna za

1. uraz (vratane smrti) a poSkodenia nehnute'ného majetku a hmotného
osobného majetku; a

2. suctu akychkol'vek inych aktudlnych priamych poskodeni az do vysky
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$100,000 (alebo ekvivalentu v miestnej mene) alebo vydavkov (ak sa
Casto opakuju, pouziju sa 12 mesacné poplatky) za Pocitac, ktory je
subjektom naroku.

Tento limit sa vzt'ahuje aj na dodavatel'ov IBM, aj na vasho predajcu.
Predstavuje maximum, za ktoré je IBM, jej dodavatelia a vas predajca
kolektivne zodpovedni.

ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI NEBUDE IBM ZODPOVEDNA
ZA NASLEDOVNE: 1) POZIADAVKY TRETICH STRAN
VOCI VAM ZA SKODY (OKREM SKOD UVEDENYCH VO
VYSSIE UVEDENEJ PRVEJ POLOZKE); 2) STRATU ALEBO
POSKODENIE VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV;
ALEBO 3) ZVLASTNE, NEUMYSELNE A NEPRIAME
SKODY ALEBO AKEKOL'VEK NASLEDOVNE
EKONOMICKE SKODY (VRATANE STRATENYCH ZISKOV
A USPOR), AJ V TOM PRIPADE, ZE I1BM, JEJ
DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA BOLI O ICH
MOZNOSTI INFORMOVANIi. NIEKTORE JURISDIKCIE
NEUPOVOLUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE
VYSLOVENYCH ALEBO NEVYSLOVENYCH ZARUK,
TAKZE VYSSIE UVEDENE VYLUCENIE ALEBO
OBMEDZENIE SA NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT.

Vyhlasenie IBM o celosvetovej zaruke okrem Kanady,
Portorika, Turecka, Spojenych statov (Cast’ 1 - Vieobecné
ustanovenia)

okrem Kanady, Portorika, Turecka, Spojenych $tatov' ustanovenia'
Ustanovenia pre dand krajinu' pocitace’ zarukou' zodpovednosti'
(EMEA):' LOTYSSKO: BOTSWANA, LESOTO A SVAZIJISKO:'
Statov'

Toto Vyhldasenie o zaruke obsahuje Cast' 1 - Vseobecné ustanovenia a Cast' 2 - Ustanovenia
Jjedinecné pre danu krajinu. Ustanovenia Casti 2 mbzu nahradzat’ alebo upravovat’
ustanovenia Casti 1. Zdruky, ktoré IBM uvédza v tomto Vyhlaseni o zaruke sa vzt ahujii len
na Pocitace, ktoré zakupite pre svoje viastné pouzitie od IBM alebo vdsho predajcu,

nevztahujui sa na Pocitac, ktory nasledne predate. Termin “Pocitac” predstavuje pocita¢ IBM,
Jjeho vlastnosti, konverzie, rozsirenia, diely, prislusenstvo alebo ich akikol'vek kombinaciu.
Termin “Pocita¢” nezahrnia Ziadne softvérové programy, ¢i uz predinstalované na Pocitaci,
nainstalované nasledne alebo inak. Ak IBM neurci inak, nasledujiice zaruky sa vzt ahujii len na
krajinu, v ktorej Pocitac¢ nadobudnete. Ziadne ustanovenia v tomto Vyhlaseni o zaruke

Priloha C. Zaruky na produkt a pozndmky 155



neovplyviiujii vase zdakonné prava, ktoré sa nedajii zmluvne odmietnut’ alebo obmedzit. Ak
mate akékol'vek otazky, kontaktujte IBM alebo vasho predajcu.

PC 300PL Typy 6584 a 6594
Zarucna doba* -

¢ EMEA a Argentina - diely: tri (3) roky praca: tri (3) roky

e Japonsko - Diely: Jeden (1) rok Praca: Jeden (1) rok

e Vsetky ostatné neuvedené krajiny - Diely: Tri (3) roky Praca: Jeden (1) rok
IBM poskytne bezplatny zarucny servis na:

1. diely a pracu pocas prvého roka zarucnej doby
2. len na vymenené diely v druhom a tretom roku zaruky.

IBM vam bude étovat’ akukol'vek pracu vykonanu pri oprave alebo vymene.

*Ak potrebujete informacie o zaru¢nom servise, kontaktujte miesto nakupu. Niektoré Pocitace IBM
majii narok na zarucny servis na mieste. To zavisi od krajiny, kde sa servis vykonava.

Zaruka IBM pre

IBM zarucuje, ze kazdy Pocita¢ 1) neobsahuje chyby v materialoch a vyhotoveni a 2)
zodpoveda oficalnym publikovanym S$pecifikaciam IBM. Zarucna doba Pocitaca je
Specifikovana ako fixna doba zacinajuca Diiom jeho instalacie. Datum na vasom potvrdeni
nakupu je Datumom instalacie vtedy, ak vas IBM alebo vas predajca neinformuje inak.

Pocas zarucnej doby IBM alebo vas predajca, ak ho IBM opravnila na poskytovanie
zarucného servisu, bez poplatku vykond servis Poc¢itaca vymenou alebo opravou tak, ako to
urcuje typ servisu Pocitaca a bude riadit’ a inStalovat’ inzinierske zmeny, ktoré sa na Pocita¢
vztahuju.

Ak Pocita¢ pocas zarucnej doby nepracuje tak, ako to je zarucené a IBM alebo vas predajca
nie su schopni 1) zabezpecit' zaruénu funkénost” alebo 2) ho nahradit’ Pocitacom, ktory je
aspon funkénym ekvivalentom, mozete Pocita¢ vratit’ na miesto kipy a vase peniaze vam
budu vratené. Nahrada nemusi byt’ nova, ale bude spravne pracovat’.

Rozsah zaruky

Zaruka nepokryva opravu alebo vymenu pocitaca, ktora je nasledkom nespravneho pouzitia,
nehody, Upravy, nevhodného fyzického alebo operacného prostredia, nespravnou udrzbou a

zlyhanim, za ktoré IBM nie je zodpovedna. Zaruka je neplatna, ak odstranite alebo zmenite
stitky, oznacujuce Pocitac alebo jeho diely.

TIETO ZARUKY SU VASE VYHRADNE ZARUKY A NAHRADZAJU
VSETKY OSTATNE VYSLOVENE ALEBO NEVYSLOVENE ZARUKY
ALEBO PODMIENKY, VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA
NEVYSLOVENYCH ZARUK ALEBO PODMIENOK PREDAJNOSTI A
SPOSOBILOSTI PRE KONKRETNY UCEL. TIETO ZARUKY VAM
UDELUJU URCITE ZAKONNE PRAVA A TAKISTO MOZETE MAT AJ
INE PRAVA, KTORE SU ROZNE V JEDNOTLIVYCH JURISDIKCIACH.
NIEKTORE JURISDIKCIE NEPOVOLUJU VYLUCENIE ALEBO
OBMEDZENIE VYSLOVENYCH ALEBO NEVYSLOVENYCH ZARUK,
TAKZE VYSSIE UVEDENE VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE SA NA
VAS NEMUSI VZTAHOVAT. V TAKOM PRIPADE SU DANE ZARUKY
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OBMEDZENE NA DOBU TRVANIA ZARUCNEJ DOBY. PO UPLYNUTI
STANOVENEJ DOBY NEPLATIA ZIADNE ZARUKY.

Polozky nekryté
IBM nezarucuje bezchybny alebo neprerusovany chod Pocitaca.

Ak nie je stanovené inak, IBM poskytuje pocitace nie-IBM BEZ
AKEJKOLVEK ZARUKY.

Akakol'vek technicka alebo ina podpora poskytovana pre Pocita¢ v zaruke,
napr. telefonickd pomoc s otdzkami “how-to” a otdzkami ohl'adom
nastavenia a inStaldcie Pocitaca sa poskytuje BEZ AKEJKOLVEK
ZARUKY.

Zarucny servis

Ak chcete ziskat’ zaruény servis pre Pocitac, kontaktujte vasho
predajcu alebo IBM. Budete poziadani o predlozenie dokladu o
nakupe.

IBM alebo vas predajca poskytuje ur€ité druhy oprav a vymen bud’
u vas alebo v servisnom stredisku, aby vase pocitace udrziavala
alebo nastavila v sulade s ich Specifikaciami. IBM alebo vas
predajca vas bude o dostupnych typoch servisu Pocitaca informovat.
Typy servisu zdvisia od krajiny. IBM moze opravit’ alebo vymenit’
zlyhavajuici Pocita¢ na svoje naklady.

Ak zarucny servis zahima vymenu Pocitaca alebo jeho diely, diel
ktory IBM alebo vas predajca vymeni sa stane jeho majetkom a
nahradny diel sa stane vasim majetkom. Vy vyslovujete, ze vSetky
odstranené diely su povodné a nezmenené. Nahrada nemusi byt
nova, ale bude spravne pracovat’ a je prinajmensom funkénym
ekvivalentom vymeneného dielu. Nahradny diel ziska taky stav
zarucného servisu, ako mal pévodny diel.

Akakol'vek vlastnost’, konverzia alebo rozsirenie, pre ktoré IBM
alebo vas predajca vykonava servis, musi byt nainstalovana na
Pocitac, ktory je 1) pri niektorych Pocitacoch ur€eny sériovym
¢islom Pocitaca a 2) na urovni inzinierskej zmeny kompatibilny s
vlastnost’ou, konverziou alebo rozsirenim. Vela vlastnosti, konverzii
alebo rozsireni predpoklada odstranenie dielov a ich vratenie IBM.
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Diel, ktory nahradza odstraneny diel, ziska taky stav zaru¢ného
servisu, ako mal poévodny diel.

Predtym, ako IBM alebo vas$ predajca vymeni Pocita¢ alebo diel,
suhlasite s tym, ze odstranite vSetky vlastnosti, diely, vol'by, zmeny
a pripojenia nekryté zarukou.

Taktiez suhlasite s tym,

1. ze Pocitac je bez alebo zabezpecite jeho oslobodenie od
akychkol'vek zakonnych zavazkov alebo obmedzeni, ktoré by
mohli obmedzit’ jeho vymenu;

2. ziskate opravnenie od vlastnika Pocitaca na opravu Pocitaca
prostrednictvom IBM alebo vasim predajcom, ktory nevlastnite
a

3. ak je to mozné, pred poskytnutim servisu

a. vykonajte zistenie problému, analyzu problému a postupy
vyziadania servisu, ktoré¢ poskytuje IBM alebo vas
predajca,

b. zabezpecte programy, udaje a fondy, ktoré¢ Pocitac
obsahuje,

c. IBM alebo vasmu predajcovi poskytnite dostatocny,
nepodmieneny a bezpecny pristup k vasim zariadeniam a
umoznite im splnit’ ich zavazky a

d. IBM alebo vasho predajcu informujte o zmenach
umiestnenia Pocitaca.

IBM zodpoveda za stratu alebo poskodenie vasho Pocitaca, ak je
tento 1) vo vlastnictve IBM alebo 2) ak sa transportuje v tych
pripadoch, ked’ je IBM zodpovedna za dopravné poplatky.

Ani IBM ani va$ predajca nie su zodpovedni za akékol'vek vase
doverné, sukromné alebo osobné informacie, ktoré sa nachadzaja v
Pocitaci, ktory z akych kol'vek dovodov vraciate IBM alebo vaSmu
predajcovi. Predtym, ako Pocita¢ vratite, mali by ste z neho
odstranit’ vSetky také informacie.

Vyrobny stav
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Kazdy Pocitac IBM je zostrojeny z novych dielov alebo novych a
pouzitych dielov. V niektorych pripadoch Pocita¢ nemusi byt novy
a uz mohol byt nainstalovany. Bez ohl'adu na vyrobny stav Pocitaca
sa pouziju zodpovedajuce ustanovenia zaruky IBM.

Obmedzenie

Mozu sa vyskytnat’ také skutocnosti, pri ktorych z dévodu zlyhania
na strane IBM alebo iného zavazku mate pravo pozadovat’ nahradu
skod od IBM. V kazdom takom pripade, bez ohl'adu na dovod, na
zéklade ktorého vam narok pozadovat’ nahradu od IBM vznikol
(vratane zasadného porusenia, nedbanlivosti, neporozumenia alebo
inej zmluvnej poziadavky alebo poziadavky na zaklade deliktu),
IBM je zodpovedna za

1. uraz (vratane smrti) a poSkodenia nehnute'ného majetku a
hmotného osobného majetku; a

2. suctu akychkol'vek inych aktualnych priamych poskodeni az do
vysky
$100,000 (alebo ekvivalentu v miestnej mene) alebo vydavkov
(ak sa Casto opakuju, pouziju sa 12 mesacné poplatky) za
Pocitac, ktory je subjektom naroku.

Tento limit sa vztahuje aj na dodavatel'ov IBM, aj na vasho
predajcu. Predstavuje maximum, za ktoré su IBM, jej
dodavatelia a vas predajca kolektivne zodpovedni.

ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI NEBUDE IBM
ZODPOVEDNA ZA NASLEDOVNE: 1) POZIADAVKY
TRETICH STRAN VOCI VAM ZA SKODY (OKREM
SKOD UVEDENYCH VO VYSSIE UVEDENEJ PRVEJ
POLOZKE); 2) STRATU ALEBO POSKODENIE
VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO 3)
ZVLASTNE, NEUMYSELNE A NEPRIAME SKODY
ALEBO AKEKOLVEK NASLEDOVNE EKONOMICKE
SKODY (VRATANE STRATENYCH ZISKOV A
USPOR), AJ V TOM PRIPADE, ZE IBM, JEJ
DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA BOLI O ICH
MOZNOSTI INFORMOVANI, NIEKTORE
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JURISDIKCIE NEUPOVOLUJU VYLUCENIE ALEBO
OBMEDZENIE VYSLOVENYCH ALEBO
NEVYSLOVENYCH ZARUK, TAKZE VYSSIE
UVEDENE VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE SA NA
VAS NEMUSI VZTAHOVAT.

Cast’ 2 - Jedine¢né ustanovenia pre Kkrajinu pri
celosvetovej zaruke

AZIA PACIFIK

AUSTRALIA: Zaruka IBM pre Poéitace: K tejto sekcii je pridany nasledujici odstavec:
Zaruky vyslovené v tejto sekceii su dodatocnymi zarukami k akymkol'vek pravam, ktoré mate
na zaklade zakona Trade Practices Act 1974 alebo inych zakonov a su limitované do rozsahu
zodpovedajucich zakonov.

Rozsah zaruky: Nasledovné nahradza prva a druhu vetu tejto Sekcie:

Zaruka nepokryva opravu alebo vymenu pocitaca, ktora je nasledkom nespravneho pouzitia,
nehody, Gpravy, nevhodného fyzického alebo operacného prostredia, prace v inom ako
Specifikovanom pracovnom prostredi, vasej nespravnej udrzby alebo zlyhania produktu, za
ktoré IBM nie je zodpovedna.

Obmedzenie zodpovednosti: K Sekcii sa pridava nasledovné:

Tam kde IBM prekracuje podmienky alebo zaruku vyzadovanu zdkonom Trade Practices Act
1974, IBM ma zodpovednost’ obmedzent na opravu alebo vymenu tovaru alebo dodanie
ekvivalentného tovaru. Tam, kde sa podmienky alebo zaruka vztahuje k pravu predaja,
tichému vlastnictvu alebo jasnému vlastnickemu pravu alebo ak je tovar ziskany zvycajnym
sposobom na osobné, domace pouzitie alebo spotrebu, potom sa nepouzije ziadne obmedzenie
uvedené v tomto odstavci.

CINSKA LUDOVA REPUBLIKA: Riadené pravom: K Vyhlaseniu sa priddva nasledovné:
Toto vyhlasenie sa riadi pravom Statu New York.

INDIA: Obmedzenie zodpovednosti: Nasledovné nahradzuje polozky 1 a 2 tejto Casti:

1. zodpovednost’ za uraz (vratane smrti) alebo poskodenie nehnute'ného majetku a hmotného
osobného majetku je obmedzend na zodpovednost’ spdsobent nedbanlivost'ou IBM;

2. ako k akémukol'vek inému aktudlnemu poskodeniu vyplyvajucemu z necinnosti IBM, ak
IBM mala konat alebo z akéhokol'vek sposobu vztahujiceho sa k subjektu tohto Vyhlasenia o
zaruke, bude zavazok IBM limitovany sumou, ktoru ste zaplatili za jeden pocitac, ktory je
predmetom poziadavky.

NOVY ZELAND: Zaruka IBM pre Poéitae: K tejto sekcii je pridany nasledujuci
odstavec:

Zaruky, Specifikované v tejto sekcii, si dodatocnymi zarukami k akymkol'vek pravam, ktoré
mate na zéklade zakona Consumer Guarantees Act 1993 alebo inych zakonov, ktoré¢ sa nedaju
vylucit’ alebo obmedzit. Zékon Consumer Guarantees Act 1993 sa nepouzije s ohl'adom na
tovary, ktoré poskytuje IBM, ak pozadujete tovar pre také ucely podnikania, ako je to
definované v zakone.
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Obmedzenie zodpovednosti: K Sekcii sa pridava nasledovné:
Ak Pocitace nie su ziskané pre ucely podnikania tak, ako je to definované v zakone Consumer
Guarantees Act 1993, obmedzenia v tejto Sekcii si predmetom obmedzeni daného zakona.

EUROPA, STREDNY VYCHOD, AFRIKA (EMEA)

Nasledujuce ustanovenia sa pouziju vo vsetkych krajinach EMEA.

Ustanovenia tohto Vyhlasenia o zaruke sa pouziju na Pocitace kupené od predajcu IBM. Ak
tento Pocita¢ kupite od IBM, ustanovenia a podmienky pouzitelnej zmluvy IBM prevazia nad
tymto vyhlasenim o zaruke.

Zaruény servis

Ak Pocita¢ IBM zakupite v Rakusku, Belgicku, Dansku, Estonsku, Finsku, Francuzsku,
Nemecku, Grécku, Islande, frsku, Taliansku, Lotyssku, Litve, Luxembursku, Holandsku,
Norsku, Portugalsku, Spanielsku, Svédsku, Svajéiarsku alebo Velkej Britanii, v kazdej z
tychto krajin mozete ziskat' zarucny servis pre pocita¢ bud’ od 1) predajcu, ktorého IBM urcila
na vykonavanie zaru¢ného servisu alebo od 2) IBM.

Ak zakupite Pocitac IBM PC v Albansku, Arménsku, Bielorusku, Bosne a Hercegovine,
Bulharsku, Chorvatsku, Ceskej republike, Gruzinsku, Mad’arsku, Kazachstane, Kirgisku,
Macedonskej republike (FYROM), Moldavsku, Pol'sku, Rumunsku, Rusku, Slovensku,
Slovinsku alebo Ukrajine, zaruény servis pre dany Pocita¢ mozete ziskat' od 1) ktoréhokol'vek
predajcu, ktorého IBM ur¢ila na vykonavanie zaruéného servisu alebo od 2) IBM.

Pouziju sa zakony, ustanovenia Specifické pre krajinu a kompetentny sud tej krajiny, v ktorej
sa bude poskytovat’ zaru¢ny servis. Avsak toto Vyhlasenie sa riadi pravom Rakuska, ak sa
zarucny servis vykonava v Albansku, Arménsku, Bielorusku, Bosne a Hercegovine,
Bulharsku, Chorvatsku, Ceskej republike, Juhoslovanskej federativne republike, Gruzinsku,
Madarsku, Kazachstane, Kirgizsku, byvalej juhoslovanskej republike Macedonia (FYROM),
Moldavsku, Pol'sku, Rumunsku, Rusku, Slovenskej republike, Slovinsku a Ukrajine.

Nasledujuce ustanovenia sa vzt'ahuju k danej krajine:

EGYPT: Obmedzenie zodpovednosti: Nasledovné nahradza ustanovenie 2 tejto Sekcie:
2. ako aj pri ostatnych priamych aktualnych skodach bude IBM zodpovedat’ do vysky
ohranicenej sumou, ktoru ste zaplatili za Pocita¢, ktory je subjektom poziadavky.

Aplikovatel'nost’ na dodavatel'ov a predajcov (nezmeneng).

FRANCUZSKO: Obmedzenie zodpovednosti: Nasledovné nahradza druhu vetu prvého
odstavca tejto Sekcie:

V takych pripadoch bez ohl'adu na pricinu, na zéklade ktorej pozadujete nahradu $kod od
IBM, IBM nezodpoveda za viac ako: (nezmenené ustanovenie 1 a 2).

NEMECKO: Zaruka IBM pre Pocitace: Nasledovné nahradza prva vetu prvého odstavca
tejto Sekcie:

Zaruka Pocitaca IBM pokryva funkénost’ Pocitaca pri normalnom pouzivani a sulad Pocitaca s
jeho Specifikaciou.

K Sekcii sa pridava nasledovné:
Najkratsia doba zaruky Pocitaca je Sest’ mesiacov.
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V pripade, ze IBM alebo vas predajca nie su schopni opravit’ Pocitac IBM, moézete poziadat’ o
pomerné vratenie peiazi. Pomerné vratenie je zaloZzené na znizenej hodnote neopraveného
Pocitaca alebo mozete ziadat’ zruSenie zodpovedajucej zmluvy a peniaze vam budu
refundované.

Rozsah zaruky: Nepouzije sa druhy odstavec.

Zaruény servis: K Sekcii sa pridava nasledovné:
Pocas zaruc¢nej doby bude IBM platit’ za dopravu pri doruceni zlyhdvajuceho Pocitaca do
IBM.

Vyrobny stav: Nasledujuci odstavec nahradza tuto Sekciu:
Kazdy pocitac je novo vyrobeny. Okrem novych dielov mézu byt pouzité aj uz pouzité diely.

Obmedzenie zodpovednosti: K Sekcii sa pridava nasledovné:
Obmedzenia a vylicenia ur¢ené vo Vyhlaseni o zaruke sa nepouziju pri skodach, ktoré IBM
sposobila podvodom alebo hrubou nedbanlivostou a pri priamej zaruke.

V ustanoveni 2, nahrad’te “U.S. $100,000” *“1.000.000 DEM.”

Nasledujuca veta sa prida na koniec prvého odstavca ustanovenia 2:
Zodpovednost’ IBM pod tymto ustanovenim je obmedzend na porusenie zakladnych
ustanoveni zmluvy v pripadoch beznej nedbanlivosti.

IRSKO: Rozsah zaruky: K Sekcii sa pridava nasledovné:

Okrem priameho vyjadrenia v tychto ustanoveniach a podmienkach su vsetky zdkonné
podmienky vratane nevyslovenych zaruk, ale bez predpojatosti ku vSeobecnosti
predchadzajicich zaruk vyslovenych zakonom Sale of Goods Act 1893 alebo Sale of Goods
and Supply of Services Act 1980 tymto vylicené.

Obmedzenie zodpovednosti: Nasledovné nahradza ustanovenia jedna a dva v prvom
odstavci tejto Sekcie:

1. smrt’ alebo uraz alebo fyzické poskodenie vasho nehnutel'ného majetku sposobené vylucne
nedbanlivostou IBM; a 2. suma akychkol'vek aktudlnych priamych $kod az do sumy 75,000
irskych libier alebo 125 percent vydavkov (ak st opakované, pouziju sa 12 mesacné poplatky)
za pocita¢, ktory je subjektom poziadavky alebo na ktorom sa poziadavka zaklada.

Aplikovatelnost’ na dodavatel'ov a predajcov (nezmenené).

Nasledujuci odstavec je pridany na koniec tejto Sekcie:
Celkova zodpovednost’ IBM a vase jednotlivé odvolanie, ¢i uz zmluvné alebo na zaklade
deliktu, vzhl'adom na akékol'vek zlyhanie, bude obmedzené vyskou $kod.

TALIANSKO: Obmedzenie zodpovednosti: Nasledovné nahradza druhu vetu prvého
odstavca:

V kazdom takom pripade, ak predpisany zakon neurci inak, IBM je zodpovednd za:
(ustanovenie 1 nezmenené) 2) ako aj za akékol'vek aktualne Skody zahffiajuce nevykonanie
¢innosti, ktoru mala IBM vykonat’ alebo akymkol'vek sposobom suvisiace so subjektom tohto
Vyhlasenia o zaruke, bude zodpovednost’ IBM obmedzena sumou, ktoru ste zaplatili za
Pocitac, ktory je subjektom poziadavky.

Aplikovatelnost’ na dodavatel'ov a predajcov (nezmenené).

Nasledovné nahradza druhy odstavec tejto Sekcie:
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Ak prislusny zakon neurci inak, IBM a vas predajca nie su zodpovedni za akékol'vek
nasledovné skody: (ustanovenia 1 a 2 nezmenené) 3) nepriame skody, aj ked’ IBM alebo vas
predajca st informovani o moznosti ich nastania.

JUHOAFRICKA REPUBLIKA, NAMIBIA, Obmedzenie zodpovednosti: K tejto Sekcii sa
pridava nasledovné:

Celkova zodpovednost’ IBM voci vam za aktualne skody, ktoré vznikli ne¢innost'ou IBM s
ohl'adom na subjekt tykajuci sa tohto Vyhlasenia o zaruke, bude obmedzena sumou, ktord ste
zaplatili za jeden Pocitac, ktory je predmetom vasej poziadavky voc¢i IBM.

TURECKO: Vyrobny stav: Tuto sekciu nahradza nasledovné:
IBM plni prikazy spotrebitel'ov ohl'adom Pocitacov IBM, ktoré su novovyrobené, v stlade s
vyrobnymi $tandardmi IBM.

VELKA BRITANIA: Obmedzenie zodpovednosti: Nasledovné nahradza ustanovenie 1 a 2
prvého odstavca tejto Sekcie:

1. smrt’ alebo uraz alebo fyzické poskodenie vasho nehnutelného majetku sposobené vyhradne
nedbanlivostou IBM;

suctu akychkol'vek inych aktualnych priamych poskodeni az do vysky 150,000 libier
sterlingov alebo 125 percent vydavkov (ak sa ¢asto opakuju, pouziju sa 12 mesacné poplatky)
za Pocita¢, ktory vam dava narok na poziadavku.

K odstavcu sa pridava nasledovné ustanovenie:
3. nedodrzanie zaviazkov IBM vyslovenych Sekciou 12 zédkona Sale of Goods Act 1979 alebo
Sekciou 2 zakona Supply of Goods and Services Act 1982.

Aplikovatel'nost’ na dodavatel'ov a predajcov (nezmenené).
Na koniec Sekcie sa prida nasledovné:
Celkova zodpovednost’ IBM a vase jednotlivé odvolanie, ¢i uz zmluvné alebo na zaklade

deliktu, vzhl'adom na akékol'vek zlyhanie, bude obmedzené vyskou $kod.

SEVERNA AMERIKA

KANADA: Zaruény servis: K Sekcii sa pridava nasledovné:
Pre ziskanie zaru¢ného servisu z IBM zavolajte na 1-800-565-3344.

SPOJENE STATY AMERICKE: Zarucny servis: K Sekcii sa pridava nasledovné:
Pre ziskanie zarucného servisu z IBM zavolajte na 1-800-772-2227.

Poznamky

Referencie v tejto publikacii na produkty, programy alebo sluzby IBM neznamenaju, ze IBM
ma v umysle poskytovat’ ich vo v§etkych krajinach, v ktorych IBM operuje. Akakol'vek
referencia na produkt, program alebo sluzbu IBM neznamend, ze méze byt’ pouzity len tento
produkt, program alebo sluzba IBM. Predmet intelektualneho vlastnictva IBM alebo inych
zakonom chranenych prav, namiesto produktu alebo sluzby IBM sa moze pouzit’ akykol'vek
funkéne ekvivalentny produkt, program alebo sluzba. Vyhodnotenie a overenie funkcnosti v
spojeni s inymi produktami, okrem tych, ktoré su vyslovne oznacené IBM, je na
zodpovednosti uzivatel’a.
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IBM moéze mat’ patenty alebo nevybavené patentové prihlasky, tykajice sa predmetnej
zalezitosti v tomto dokumente. Predlozenie tohto dokumentu vam neddva ziadnu licenciu na
tieto patenty. Otazky, tykajuce sa licencii, mozete pisomne zaslat’ do:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
U.S.A.

Vsetky odkazy v tejto publikacii na Web stranky, ktoré nepochadzaju od IBM, su poskytnuté
len pre pohodlie a v ziadnom pripade neslizia ako potvrdenie spravnosti tychto Web stranok.
Materialy na tychto Web strankach nie su sicast'ou materidlov pre tento produkt IBM a
pouzitie tych Web stranok je na vase vlastné riziko.

Pripravenost’ na Rok 2000 a inStrukcie
Toto je vyhlasenie k pripravenosti na rok 2000.

Produkt je pripraveny na rok 2000, ak je produkt, ktory sa pouziva podla prislusnej
dokumentdcie, schopny spravne spracovavat’, poskytovat’ a/alebo prijimat’ ddtumové udaje
pocas a medzi dvadsiatym a dvadsiatym prvym storo¢im, poskytovat’ ostatnym produktom
(napriklad, softvér, hardvér a firmvér) pouzivanym s tymto produktom, spravne datumové
udaje.

Tento hardvérovy produkt IBM PC bol navrhnuty na spracovanie $tvor-Cislicovej datumovej
informacie spravne pocas a medzi dvadsiatym a dvadsiatym prvym storo¢im. Ak bude vas
pocita¢ IBM zapnuty pri zmene storo¢ia, mali by ste ho vypnut’ a potom znova zapnut’ alebo
restartovat’ operacny systém, aby ste zabezpecili, ze interné hodiny sa nastavia na nové
storocCie.

Tento produkt IBM PC nemoéze predist’ chybam, ktoré by sa mohli vyskytnut, ak softvér,
ktory pouzivate alebo s ktorym si vymienate udaje nie je pripraveny na rok 2000. Softvér
IBM, ktory je dodany s tymto produktom, je pripraveny na rok 2000. Avsak, aj softvér od
inych spoloc¢nosti moéze prist’ s tymto produktom IBM PC. IBM nemdze niest’ zodpovednost’
za pripravenost’ tohoto softvéru. Mali by ste sa spojit’ priamo s vyvojcami softvéru, ak si
zelate overit’ pripravenost’, spoznat’ obmedzenia alebo ak hladate nejaku aktualizaciu softvéru.

Aby ste sa naucili viac o produktoch IBM PC a roku 2000, navstivte nasu Web stranku na
http://www.ibm.com/pc/year2000. Informacie a nastroje, ktoré vam mo6zu pomoct’ s planom
prechodu na rok 2000, najma ak mate viaceré IBM PC. IBM vam doporucuje periodicky
kontrolovat’ kvoli aktualizacii informacii.

Obchodné znacky

Nasledovné vyrazy su obchodnymi znackami spolo¢nosti IBM v Spojenych statoch alebo
inych krajinach alebo v oboch:

Alert on LAN
Asset ID
HelpCenter
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HelpWare

IBM

IntelliStation
LANClient Control Manager
Netfinity
Netfinity Manager
0S/2

PC300

ScrollPoint
ThinkPad

Wake on LAN

Intel, Pentium a LANDesk su obchodné znacky spolocnosti Intel v Spojenych $tatoch a/alebo
v inych krajinach.

Microsoft, MS-DOS, Windows a Windows NT su obchodné znacky spolo¢nosti Microsoft v
Spojenych §tatoch a/alebo inych krajinach.

Iné nazvy spolocnosti, produktov a sluzieb mozu byt obchodnymi znackami alebo servisnymi
znackami inych.

Poznamky Kk elektronickému vyzarovaniu

Tento pocitac je klasifikovany ako digitalne zariadenie triedy B. Avsak, tento pocitac
obsahuje zabudovany radi¢ network interface controller (NIC) a povazuje sa za digitalne
zariadenie triedy A, ked” sa pouziva NIC. Zaradenie digitdlneho zariadenia do triedy A je
primarne, pretoze zahrnutie urcitych prvkov triedy A alebo NIC kablov triedy A zmeni
celkové zaradenie pocitaca do triedy A.

Cet ordinateur est enregistré comme un appareil numérique de classe B. Toutefois, lorsque la
carte réseau qu'il contient est utilisée, il est considéré comme un appareil de classe A. 1l a été
déclaré de classe A dans l'avis de conformité car la présence de certaines options de classe A
ou de cables de carte réseau de classe A modifie ses caractérisques et le rend conforme aux
normes de la classe A.

Poznamky triedy B

PC 300PL Typy 6584 a 6594

Federal Communications Commission (FCC) Statement

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and receiver.
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e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
¢ Consult an IBM authorized dealer or service representative for help.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC
emission limits. Proper cables and connectors are available from IBM authorized dealers.
IBM is not responsible for any radio or television interference caused by using other than
recommended cables and connectors or by unauthorized changes or modifications to this
equipment. Unauthorized changes or modifications could void the user's authority to operate
the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Zodpovedna strana:

International Business Machines Corporation
New Orchard Road

Armonk, NY 10504

Telefon: 1-919-543-2193

Testované podla
C Standardu FCC

PRE POUZITIE V D’OMACNOSTI
ALEBO V KANCELARII

Industry Canada Class B emission compliance statement
Toto digitalne zariadenie triedy B vyhovuje kanadskej norme ICES-003.
Avis de conformité t la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme { la norme NMB-003 du Canada.

Poznamky triedy A

Federal Communications Commission (FCC) Statement

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential
area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC
emission limits. IBM is not responsible for any radio or television interference caused by
using other than recommended cables and connectors or by unauthorized changes or
modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void the user's
authority to operate the equipment.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Industry Canada Class A emission compliance statement

Toto digitalne zariadenie triedy A vyhovuje kanadskej norme ICES-003.

Avis de conformité t la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de classe A est conforme t la norme NMB-003 du Canada.
Prehlasenie triedy A pre Australiu a Novy Zéland

Pozor: Toto je produkt triedy A. V domdacom prostredi moze tento produkt sposobit’ radiovu
interferenciu a v tomto pripade moze byt uzivatel’ poziadany, aby prijal adekvatne opatrenia.

Ostatné poznamky
Prehlasenie o silade so smernicami europskeho spoloc¢enstva

Tento produkt je v sulade s poziadavkami ochrany EU Council Directive 89/336/EEC o
aproximacii prava ¢lenskych statov, tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility. IBM
nemoze niest’ zodpovednost’ za ziadne zlyhanie vyhovovania poziadavkam ochrany
vyplyvajucich z nedoporucenej modifikdcie produktu, vratane prisposobenia volitenych
non-IBM Kkariet.

Poziadavky Federal Communication Commission (FCC) a telefonnych spoloc¢nosti

1. >Toto zariadenie vyhovuje Casti 68 pravidiel FCC. K tomuto zariadeniu je pripojeny
stitok, ktory okrem iného obsahuje registracné ¢islo FCC, USOC a Ringer Equivalency
Number (REN) tohto zariadenia. Ak vasa telefonna spolo¢nost’ pozaduje tieto Cisla,
poskytnite ich.

Poznamka: Ak je zariadenim interny modem, je dodany aj druhy registracny Stitok
FCC. Stitok mézete pripevnit’ na vonkaj§iu ast’ pocitaa, do ktorého instalujete modem
IBM, alebo ho mézete pripojit' k externému DAA, ak nim disponujete. Stitok umiestnite
na l'ahko dostupné miesto, aby ste bez problémov mohli poskytnut’ informacie teleféonnej
spolocnosti.

2. REN je vhodné na zistenie poctu zariadeni, ktoré mozete pripojit’ k vasej telefonnej linke,
aby bola linka pri volani vasho ¢isla funkéna (zvonili zariadenia). Vo vacsine, ale nie vo
vsetkych oblastiach by sucet REN vsetkych zariadeni nemal prekrocit’ (5). Ak si chcete
byt isti poctom zariadeni, ktoré mozete pripajat’ k vasej linke, ur¢enym REN, zavolajte
vasej telefonnej spolocnosti a zistite si maximum REN pre vaSu oblast’.

3. Ak zariadenie poskodzuje telefonnu siet’, telefonna spolocnost’ moéze docasne prestat’
poskytovat’ sluzby. Ak je to mozné, daju vam vediet’ vopred; ak to nie je prakticke,
ozndmia vam to hned’ ako to bude mozné. Upozornia vas na vase pravo podat’ staznost’
na FCC.

4. Vasa telefonna spolocnost’ moze zmenit’ svoje zariadenia, vybavenie, ¢innosti alebo
postupy, co moze ovplyvnit’ spravne fungovanie vasho zariadenia. Ak to chce urobit’, da
vam to dopredu vediet’ a tym vam umozni nerusene pracovat’.
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5. Ak mate s tymto zariadenim problémy, kontaktujte vasho autorizovaného predajcu alebo
zavolajte IBM. V USA zavolajte IBM na 1-800-772-2227. V Kanade zavolajte IBM na
1-800-565-3344. Budete poziadani prelozit’ doklad o nakupe.

Telefonna spolocnost’ vas moze poziadat’ o odpojenie zariadenia, kym problém nie je
odstraneny alebo kym ste si nie isti, ze zariadenie spravne pracuje.

6. Uzivatelia nemo6zu vykonavat’ opravy zariadenia. Ak zariadenie nepracuje spravne,
kontaktujte vasho autorizovaného predajcu alebo si pozrite diagnosticku cast’ tohto
manualu.

7. Toto zariadenie sa nesmie pouzivat’ s mincovymi automatmi dodanymi telefénnou
spolo¢nost'ou. Pripojenie k podvojnym linkam je subjektom miestnych tarifov.
Kontaktujte $tatnu komisiu verejnych sluzieb alebo firemni komisiu, ak potrebujete
dalsie informacie.

8. Ked od lokalneho sprostredkovatel’a spojeni objednavate sluzbu sietového rozhrania (NI),
specifikujte servisni dohodu USOC RIJ11C.

Certifikacny Stitok Kanadského telekomunikac¢ného aradu

Upozornenie: Stitok Kanadského telekomunikaéného uradu oznacuje certifikované
zariadenie. Této certifikacia znamena, Ze zariadenia spifia uréité bezpeénostné, ochranné a
operacné telekomunikacné poziadavky. Urad nezarucuje, ze zariadenie bude pracovat’ k
uzivatel'ovej spokojnosti.

Pred instalaciou tohto zariadenia by sa mali uzivatelia uistit’, Ze miestna telekomunikacna
spolo¢nost’ ho povol'uje pripojit’ k svojim zariadeniam. Zariadenie musi byt’ nainstalované
pouzitim akceptovateI'ného sposobu pripojenia. V niektorych pripadoch sa da vnutorna
kabeldz spojena s individudlnou linkou rozsirit' pomocou montaze certifikovaného konektora
(rozsirena telefonna $nura). Zakaznik by si mal byt vedomy, ze zhoda s vyssie uvedenymi
podmienkami v niektorych situaciach nezabrani zhorseniu sluzieb.

Opravy certifikovanych zariadeni by sa malo vykondvat’ autorizované kanadské opravarenské
stredisko urc¢ené dodavatelom. Akékol'vek upravy a opravy zariadenia vykonané uzivatelom
alebo zlyhanie zariadenia moze dat’ telekomunikacnej spolocnosti zamienku na poziadavku
zastavenia prevadzky zariadenia.

Kvoli svojej vlastnej ochrane by sa uzivatelia mali uistit, Ze uzemnovacie elektrické spojenia
napajania, telefonnych liniek, vnatorného rozvodu vody kovovymi rurami, ak sa tu nachadza,
su spolu spojené. Toto opatrenic moze byt dolezité v mimomestskych oblastiach.

Upozornenie: Uzivatelia by sa nemali pokusat’ takéto spojenia vytvarat’ sami, ale mali by
kontaktovat’ elektrikara alebo komisiu zodpovedajicu za kontrolu elektrickych vedeni.

POZNAMKA: Aby sa zabranilo pretazeniu, LOAD NUMBER (LN) priradené¢ kazdému
terminalovému zariadeniu oznacuje percento celkového zatazenia linky, ak sa zariadenie
pripoji k telefonnej slucke. Ukoncenie slucky moze byt’ tvorené akoukol'vek kombinaciou
zariadeni, pre ktoré¢ musi platit’ iba to ,ze sui¢et LOAD NUMBERS vsetkych zariadeni nesmie
prekrocit’ 100.

Etiquette d’homologation du ministire des Communications du Canada

AVIS : L'étiquette du ministire des Communications du Canada identifie le matériel
homologué. Cette étiquette certifie que le matériel est conforme { certaines normes de
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protection, d'exploitation et de sécurité des réseaux de télécommunications. Le ministiire
n'assure toutefois pas que le matériel fonctionnera t la satisfaction de I'utilisateur.

Avant d'installer ce matériel, I'utilisateur doit s'assurer qu'il est permis de le raccorder aux
installations de l'entreprise locale de télécommunications. Le matériel doit également gtre
installé en suivant une méthode acceptée de raccordement. L'abonné ne doit pas oublier qu'il
est possible que la conformité aux conditions énoncées ci-dessus n'empgchent pas la
dégradation du service dans certaines situations.

Les réparations de matériel homologué doivent gtre effectuées par un centre d'entretien
canadien autorisé désigné par le fournisseur. La compagnie de télécommunications peut
demander t l'utilisateur de débrancher un appareil { la suite de réparations ou de modifications
effectuées par l'utilisateur ou t cause d'un mauvais fonctionnement.

Pour sa propre protection, l'utilisateur doit s'assurer que tous les fils de mise { la terre de la
source d'énergie électrique, des lignes téléphoniques et des canalisations d'eau métalliques, s'il
y en a, sont raccordés ensemble. Cette précaution est particuliirement importante dans les
régions rurales.

Avertissement : l'utilisateur ne doit pas tenter de faire ces raccordements lui-meme, il doit
avoir recours { un service d'inspection des installations électriques ou t un électricien, selon le
cas.

AVIS : L'INDICE DE CHARGE (IC) assigné t chaque dispositif terminal indique, pour
éviter toute surcharge, le pourcentage de la charge totale qui peut gtre raccordé t un circuit
téléphonique bouclé utilisé par ce dispositif. L'extrémité du circuit bouclé peut consister en
n'importe quelle combinaison de dispositifs pourvu que la somme des INDICES DE
CHARGE de I'ensemble des dispositifs ne dépasse pas 100.

Poznamka k napajacim kablom

Na zabezpecenie vasej bezpecnosti IBM k tomuto produktu dodava napajaciu $nuru s
uzemnenou zasuvkou. Aby ste zabranili elektrickému Soku, vzdy pouzite napdjaciu $nuru a
zasuvku so spravne uzemnenou zastrckou.

Napéjacie $niry IBM pouzité v USA a Kanade sa nachadzaju v zozname Underwriter's
Laboratories (UL) a st certifikované Canadian Standards Association (CSA).

Ak sa jednotky budu pouzivat’ pri 115 voltoch: Pouzite sadu kablov uvedenu v UL a
certifikovanii CSA, pozostavajucu z minimalne 18 AWG, typ SVT alebo SIT, trojzilovy kabel
dlhy maximalne 15 stop a paralelnu ¢epel, uzemnent zasuvku uréent na 15 ampérov pri 115
voltoch.

Ak sa jednotky budu pouzivat’ pri 230 voltoch (U.S.): Pouzite sadu kablov uvedenu v UL a
certifikovani CSA, pozostavajucu z minimalne 18 AWG, typ SVT alebo SIT, trojzilovy kabel
dlhy maximalne 15 stop a tandemovu ¢epel’, uzemnenu zasuvku urcenu na 15 ampérov pri
230 voltoch.

Ak sa jednotky budu pouzivat’ pri 230 voltoch (mimo U.S.): Pouzite sadu kablov s

uzemnenou zasuvkou. Napajacia $Snura by mala zodpovedat’ bezpe¢nostnym predpisom
krajiny, v ktorej sa zariadenie instaluje.
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Napéjacie $nury IBM pre urcenu krajinu su k dispozicii zvyc€ajne len v danej krajine alebo

regione.

Napajacia $nura
IBM ¢islo casti

Pouziva sa v tychto krajinach a regionoch

13F9940

Argentina, Australia, Cina (PRC), Novy Zéland, Papua Nova
Guinea, Paraguay, Uruguay, Zapadna Samoa

13F9979

Afganistan, Alzirsko, Andorra, Angola, Rakusko, Belgicko, Benin,
Bulharsko, Burkina Faso, Burundi, Kamerun, Stredoafricka rep.,
Cad, Ceska republika, Egypt, Finsko, Francuzko, Francuzska
Guayana Nemecko, Grécko, Guinea, Mad’arsko, Island, Indonézia,
Iran, Pobrezie slonoviny, Jordansko, Libanon, Luxembursko, Makao,
Malagasy, Mali, Martinique, Mauretania, Mauritius, Monako,
Maroko, Mozambik, Holandsko, Novéa Kaledonia, Niger, Norsko,
Pol'sko, Portugalsko, Rumunsko, Senegal, Slovenska republika,
Spanielsko, Sudan, Svédsko, Siria, Togo, Tunis, Turecko, byvaly
ZSSR, Vietnam, byvala Juhoslavia, Zair, Zimbabwe

13F9997

Dansko

14F0015

>Bangladéz, Barma, Pakistan, Juzna Afrika, Sri Lanka

14F0033

Antigua, Bahrajn, Brunej, Channel Islands, Cyprus, Dubaj, Fidzi,
Ghana, Hong Kong, India, Irak, Irsko, Kefia, Kuvait, Malawi,
Malajzia, Malta, Nepal, Nigéria, Polynézia, Katar, Sierra Leone,
Singapur, Tanzania, Uganda, Velka Britania, Jemen, Zambia

14F0051

>Lichtenstajnsko, Svajéiarsko

14F0069

Cile, Etiopia, Taliansko, Libia, Somalsko

14F0087

Izrael

1838574

Thajsko

62X1045

>Bahamy, Barbados, Bermudy, Bolivia, Brazilia, Kanada,
Kajmanské ostrovy, Kolumbia, Kostarika, Dominikanska republika,
Ekvador, Salvador, Guatemala, Guayana, Haiti, Honduras, Jamajka,
Japonsko, Korea (Juznd), Libéria, Mexiko, Holandské Antily,
Nikaragua, Panama, Peru, Filipiny, Saudska Arabia, Surinam,
Trinidad (Zapadna India), Tchajwan, Spojené §taty americke,
Venezuela
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DDC (display data channel) 26
dedi¢né adaptéry 104
Desktop Management Interface

(DMI) 30
detektor naruSenia Sasi 30
diagnostika

CD-ROM 128

chybové kody a spravy 112
diskety 128

nastroje 107

PC Doctor 128

programy 128

tabulky 117

Digital Visual Interface 10, 11, 12
disketa, vol'ba 133
disketova mechanika 69, 70, 83, 84

disketové jednotky
podporované 4
pridavanie 59
problémy, riesenie 119
svetelny indikator 20
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diskova mechanika, pevna 69, 70, 83,
84
display data channel (DDC) 26
display power management signaling
(DPMS) 50
dizky kablov 17
DMA (direct memory access)
prostriedky 50
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Web 135, 137
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IBM 135
DPMS (display power management
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172  Uzivatelska prirucka PC 300PL

drziak, zadny 91
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vypina¢ 20
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dostupné 5
PCI 5

F

fax, ziskavanie informacii 139

funkcia sériového cisla
mikroprocesora 56

Funkcia Wake on LAN 28

funkcie spravy systému 28

funkcie uspory energie 50

G

grafické adaptéry 25, 64, 78

H

hardvér, identifikacia Casti
hesla 40
pouzivanie 40
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spustenie pocitaca 20, 41
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zapnutie 40
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pouzivanie 40
rezim neobsluhovaného
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IBM Universal Manageability 28
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dosky 64, 78
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primarny konektor 64, 78
pripajanie 70, 85
sekundarny konektor 64, 78
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informacné sluzby online 138
Instalacia
adaptéry 66, 80, 81
bezpecnostna U-zavora 101

interna mechanika 72, 87
interné jednotky v poziciach 1 a
2 72,73
interné jednotky v poziciach 1, 2
alebo 3 87
interné jednotky v pozicii 5 91
kryt 76, 94
pamétové moduly (RIMM) 98, 100
instalacia volieb 59
Internetova domaca stranka
interné jednotky 69
interné zariadenia 83

135, 137

J

jednotka
drziak, predny 87
drziak, trvalo namontovany 87
instalacia 72, 87
kable 70, 85
pozicie 4, 69, 72, 83, 87
problémy, riesenie 119
Specifikacie 70, 84
umiestnenie drziaka 78

jednotka CD-ROM 69, 70, 78, 83, 84

inStalacia 72, 87
pouzivanie 24
pridavanie 59

jednotka fixného disku 70, 84
jednotka pevného disku 69, 70, 83
Jednotka pevného disku SMART 32

jednotky fixnych diskov

Pozri jednotky pevnych diskov
jednotky pevnych diskov

podporovany 4

pridavanie 59

sprava napajania 52

svetelny indikator 20

zalohovanie 36

K

kébel, napajaci
kable
IDE 70, 85
odpdjanie 61, 77
pripajanie 10, 76, 94
typy pre interné jednotky 70, 71,
85, 86
vedenie signalneho kabla vnutri
pocitaca 74

17

klavesnica
pouzivanie 15
problémy 123

rychlost, zmena 47
zamknuta 40
zamknutie 33
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klace 30
klice do zamku krytu 30
komponenty, lokalizacia internych 63,
78
konektor disketovej mechaniky,
umiestnenie 64, 78
konektory
na systémovej doske
vstup/vystup 10
konektory zdroja (interné),
64, 78
konfigura¢ny/nastavovaci pomocny

64, 78

umiestnenie

program

aktualizacia 27

schopnosti 37

spustenie 37

spustenie pocitaca 20

ukoncenie 39
konfiguracia pocitaca 37
konflikty zdrojov 66, 68, 83, 103
konflikty zdrojov, chybové spravy 103
konverzna suprava, drziak jednotky 85
kryt

nasadenic 76

nasadenie bo¢ného 94

odstranenie 61, 72, 77

odstranenie horné¢ho drziaka 87

uzamknat' 61, 76, 77, 94

zamok, pokazeny 122
kryt, narusenie krytu pocitaca 30

L

LANCIient Control Manager
(LCCM) 29

lokalizacia internych komponentov 63,
78

manipuldcia so zariadeniami citlivymi
na staticku elektrinu 59
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mechanika pevného disku 84
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blikanie 26

konektor 10
nastavenia 26
obnovovacia frekvencia 26
problémy, rieSenie 120
rezim standby 52
rezim suspend 52
rezim vypnutia 52
rezim zakazania 52
rozliSenie 26

sprava napajania 50, 52
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standard DDC 26
umiestnenie 16

mys$
Cistenie 35
port 40

problémy 123

rezim neobsluhovaného
spustenia 40

sériovy port 40

vyzva na zadanie hesla v rezime
off 40

zamknuta 40

N

napajaci kabel
interné mechaniky 70, 85
odpajanie 61, 77
pripajanie 76, 94
narusenie krytu 30
nastavenia stolicky 15
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flash 132
ROM 132
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informéacie 107
tabulky 117
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adaptéry 64, 78
hardvér 64, 78
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61, 77

143
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3 87

kryt 61, 77

pamatové moduly (RIMM) 98

panel pozicie 72, 87
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Online Housecall 139
operacné systémy

kompatibilné 6

podporovany 6
osvetlenie 16

otoCenie

pocitac 20
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ovladacie prvky 19
ovladacCe zariadenia, video 26
ovladace zariadeni 103
ovladace, video zariadenie 26
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dostupna 108
flash 4, 27

pocitanie 20
podporované 4
pridavanie 98
problémy 124
RIMM 4
vyrovnavacia pamat 4
pamatové moduly 95
instalacia 98, 100
konfiguracia 98
typy 95
umiestnenie na systémove;j
doske 64, 78
vybratie 98
panely
inStalacia mechanik 72, 87
jednotka 69, 83
podporované jednotky 4
paralelny port 10
problémy 126
umiestnenie 10
paskova jednotka 69, 70, 83, 84
paskové kable 70, 85
PC 300PL prehlad 1
PC Doctor 128
PCI
umiestnenie slotu 10
wake up 53
Pentium IIT 56
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peripheral component interconnect
Pozri PCI
pipanie 108
platené sluzby 141
planovanie pracovného priestoru 15
Plug and Play
adaptéry 103
technologia 5
podporné sluzby, poplatok 141
pohodlie 15
pomoc 135
Pomocny nastavovaci program
Pozri konfigura¢ny/nastavovaci
pomocny program
pomocny program, nastavenie 103
popis DHCP 29
popis RPL 29
popis systémovej dosky 64, 78
port pre klavesnicu 10
port pre my§ 10
port USB 10
porty 10, 61, 76, 77, 94

Porty USB (Universal Serial Bus) 128

POST
aktualizacia 27
popis 108

pri spusteni 20
poskodenie, zabranenie 34, 36
power-on self-test
Pozri POST
pozicie PCI 79
poznamky 151
poznamky k elektronickému
vyzarovaniu 165
poznamky k zaruke 151
poziadavky LAN wake-up 53
pracovny priestor, usporiadanie 15
praca v sieti 53
predlzovacie kable 17
prehl'ad sluzieb 135
premiestnenie pocitata 36
prepinace, umiestnenie na systémove;j
doske 64, 78
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adaptéry 66, 80, 81
bezpecnostna U-zavora 101
interné jednotky 72, 73, 87
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kable 71, 86
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problémy 127
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startup 139
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mechaniky 70, 85
sloty PCI 65
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sluzby, poplatok 141
softvér
chyby 128
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problémy 128
sprava napajania 50, 51
spustenie pocitaca 20
spustacia postupnost’, nastaveniec 47
spustanie zariadeni, konfiguracia 105
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super video graphics array (SVGA) 25
svetielka, indikator 20
SVGA (super video graphics array) 25
symptomy 117
System Migration Assistant (SMA) 30
systém
programy, aktualizacia 27
$pecifikacie 7, 8
systémovy panel
identifikacia Casti 64, 78
polohy 64, 78
popis 64, 78
pristup 64, 78
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technicka podp
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telefonicka pomoc 139
telefonny kabel, odpdjanie 61,
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41
139

139

77

umiestnenie komponentov 63, 78
usporiadanie pracovného priestoru
uzamknut, kryt 61, 76, 77, 94
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adaptéry 25, 64, 78
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vol'ba

diskety 133

nainStalované 147

problémy 125
volby 60

zaznamenanie informacii 147
vstupno/vystupné zariadenia 5
vyhlasenie o povoleni pre laser ix
vymazanie CMOS 44
vymazanie hesiel 44
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vyrovnavacia pamat 4
vzdialena sprava 49
vzdialena technickd podpora 139

Wake on LAN 53
wake up on alarm 53

Z

zadny drziak jednotky 91

zamknutie klavesnice 33

zariadenia citlivé na staticku elektrinu,
manipulacia 59

zalohovanie jednotky pevného
disku 36

zamky 30, 122
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zarucné sluzby 139
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